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32006R1792

L 362/1 OQUIIVMATIEH BECTHUK HA EBPOIIEVICKVS CBIO3 20.12.2006

PEITIAMEHT (EO) Ne 1792/2006 HA KOMUCUATA
or 23 oxromBpu 2006 ropuHa
3a aganTHpaHe Ha ONpeIeTeHN PerlaMeHTH M pelleHusi B o0nacrTa Ha CBOOOIHOTO [BMIKEHME Ha CTOKH,
CBOOOTHO [BMXKEHME HAa XOpa, MONMTMKA HA KOHKYPEHLMsI, 3eMelenue (BeTepUHAPHO M (UTOCAHMPAHO
3aKOHOMIATEIICTBO), puGapCTBO, TPAHCHOPTHA MOIMTHKA, TAHDBIM, CTATUCTUKA, COLMAITHA IIOIMTHKA U 33€TOCT,
OKOJIHA Cpe[ia, MUTHNYECKH ChIO3 U BbHIIHY OTHOLIEHMS TOpaIy npucheIMHABaHeTo Ha bpnrapus u Pymbuus

KOMUCKATA HA EBPOIIEVICKUTE OBLIHOCTHU,

KaTo B3e npenpui [lorosopa 3a npyuchenmuspane Ha buirapus u Pymn-
HILSI, ¥ TO-CIIELMaIHO wieH 4, maparpad 3 or Hero.

KaTo B3e MpeNBuI AKTa 3a IPUCheNMHABaHe Ha bbnrapus u PymbHus,
M TO-CIELMATIHO ileH 56 OT Hero,

KaTo MMa IpefBum, ve:

(1)  CormacHo uneH 56 oT AKTa 3a IPUChEIVMHSABAHE, KOTaTO aKTOBE,
KOMTO OCTaBaT BanuuHyu cien 1 suyapu 2007 T., M3MCKBAT
ajanTUpaHe MOpPamy INPUChEAMHSIBAHETO U HEOOGXOIMMMUTE
ajlanTauyy He ca peIBUIeHN B AKTa Ha IPUChENVHABAHE MITN
HETOBUTE IIPUITOKEHYS, HeOOXONMMIUTE aJalTaluy Ce IpyUemMaT
ot Kommcusra BbB BCUKM CTyyan, Korato Kommcnsra e mpuena
OPUIVHAJIHMS aKT.

(2) 3aKITIOUNTENTHIST aKT Ha KOHPEPEHIIATA, KOSATO ChcTapy [Joro-
BOpa 3a NPYUCBhEIMHABAHE, [OCOUM, Y€ BMCOKOIOTOBAPAIINTE
CTpaHM ca MOCTUTHAIIM HOJIUTUYECKO CIIOpPa3yMeHMe IO OIIpe-
IeNeHM afanTaluy KbM aKTOBe, IPMETM OT MHCTUTYLMMTE,
V3VICKaHM II0Pafiy NPUChENMHABAHETO, U ca IIpyKaHmm CbBeta
u Komycusara 1a npyemar Te3u ajanTalyy Openy IpUChednHs-
BAHETO, 3aBbPLICHN U AKTYaJM3MPaHN, KICTO ¢ HeOOXOMMMO,
3a Ja B3eMaT HPENBMI Pa3BUTUETO HA 3aKOHOHATEJICTBOTO Ha
Crl03a.

(3)  Ilopamn ToBa CremHmTe pernameHTM Ha Kommcmsra cremsa
CHOTBETHO [1a ObIAT M3MEHEHM:

— B O6J'I3.CTT& CBO60]1HO IOBMKEHINE Ha CTOKU: PermamenTtu
(EO) Ne 1474/2000 (1), (EO) Ne 1488/2001 (3), (EO)
Ne 10432005 (%) u (EO) Ne 1564/2005 (%),

— B obmactta Ha KOHKypeHumsta: Permamentn (EO)
Ne 773/2004 (°) u (EO) Ne 802/2004 (9),

() OBL171,11.7.2000 1., cTp. 11.
(* OBL196,20.7.2001 r., ctp. 9.
(}) OBL172,5.7.2005 r., ctp. 24.
() OBL257,1.10.2005 ., ctp. 1.
(°) OBL123,27.42004r., cTp. 18.
(6) OBL 133, 30.4.2004 r., ctp. 1.

B 00/IacTTa Ha 3eMEMeNNeTO (BETEPMHAPHO 3aKOHOMATEI-
crBo): Permamentn (EO) Ne 136/2004 (7) u (EO)
Ne 911/2004 (8),

B oOmacrra Ha pubapcrsoro: Permamentn  (EO)
Ne 80/2001 (°), (EO) Ne 2065/2001 (') u (EO)
Ne 2306/2002 (1),

B 00/1acTTa Ha TpaHCMOpTHaTa moymTika: Pernament (EO)
Ne 2121/98 (12),

B obmactta Ha padbuure:  Permamentn  (EMO)
Ne 2719/92 (13) u (EO) Ne 1925/2004 (14),

B obmacrta Ha crarucrukara: Permamentn  (E
Ne 1868/77 (%), (EO) Ne 2702/98 (1), (
Ne 1227/1999 (*7), (EO) Ne 1228/1999 (18), (
Ne 1358/2003 (*9), (EO) Ne 1668/2003 (29), (
Ne 2139/2004 (2') u (EO) Ne 772/2005 (22),

ic

B obmactta Ha okonmHata cpema: Permamentn (EO)
Ne 349/2003 (2%) u (EO) Ne 1661/1999 (24),

OB L 21, 28.1.2004 r., crp. 11.
OB L 163, 30.4.2004 ., cTp. 65.
OBL 13,17.1.2001 r., crp. 3.
OB L 278, 23.10.2001 r., cTp. 6.
OB L 348, 21.12.2002 r., ctp. 94.
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— B oOnacTTa Ha MMTHMYECKMS Cbio3: Pernamentu (EVIO)

Ne 2454/93 (1), (EMO) Ne 2289/83() u (EMO)
Ne 2290/83 (%),

— B obyiacTTa Ha BbHUIHUTE OTHOUIeHMs: Permamentn (EO)

Ne 3168/94 (4) u (EO) No 1547/1999 (5).

Crenayre pemenns Ha Komucsra crensa a GbIat ChbOTBETHO
W3MEHEHM:

— B o0rnacTTa Ha CBOOOTHO MHBMXKCHMe Ha xopa: PeeHne

2001/548EO (9),

B 00/IaCTTa Ha 3eMeNeNVeTo (BETEPUHAPHO 3aKOHOMATEI-
ctBo):  Pemenns  83/218/EMO (7), 92/260/EMO (3),
92/452/151/10 (), 93/195[EMO (%), 93/196/EUO (11),
197[EUIO (*2),  94/85[EO (13),  94/984/EO

)

(')

93/ / (")
95/233/EO ('5),  96/482[EO (16),  96/730[EO (17),
97/4[EO ('8),  97/252[E0 (1),  97/296/EO (20),
97/365/EO 21), 97/467[EO (22),  97/468[EO (23),
97/569[E0 (24),  98/179[EO (25,  98/536/EO (26),

1999/120/EO (27), 1999/710/EO (2%), 2000/50[EO (
2000/284[EO (39, 2000/585[EO (31), 2000/609/EO (
2001/556/EO (*3), 2001/600/EO (*4), 2001/881/EO (>
2002/472[EO (>%), 2003/630[EO (37), 2003/858/EO (

2004/211[EO (39), 2004/233[EO (49), 2004/253[EO (41),
2004/361/EO (*2), 2004/432[EO (+3), 2004/438[EO (+4),
2004/616[EO (45), 2004/639[EO (46), 2004/825[EO (+7),
2005/432/EO (*5), 2005/648[EO (+9), 2005/710/EO (9),
2006/168[EO (51) n 2006/264/EO (52),

B 00J1aCTTa Ha 3eMefenneTo (GUTOCAHMTAPHO 3aKOHOMATelI-
crBo): Pemerns 2005/870/EO (°3) m 2005/942[EO (°4),

B o0nacTTa Ha TPAHCIOPTHATA MONUTHKA: PelreHne
771527 [ENO (3%),

B ofytacrra Ha cratucrukara: Pemervst 91/450/EMO (59),
98/385/EO (57), 2000/115/EO (°%), 2004/747[EO (59),
2004/760/EO (50) 1 2004/761/EO (61),

B 00/1acTTa Ha coluManHaTa MONMTUKA U 3aeTocTTa: Pele-
Hist 82[43[EVO (2) m 98/500/EO (¢3),

B o0r1acTTa Ha OKoNHaTa cpega: Pemennst 76/431/EVO (64)
1 2000/657/EO (%%),

[TIPUE HACTOALUWMA PETTIAMEHT:
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OB L 253,
OB L 220,
OB L 220,
OB L 335,
OB L 185,
OB L 196,
OB L 121,
OB L 130,
OB L 250,

14) OB L 378,
15) OB L 156,
16) OB L 196,
17) OB L 331,

11.10.1993 r., cp. 1.
11.8.1983 ., c1p. 15.
11.8.1983 r., c1p. 20.

23.12.1994 1., c1p. 23.

17.7.1999 ., c1p. 1.
20.7.2001 r., ctp. 26.
7.5.1983 1., ctp. 23.
15.5.1992 ., c1p. 67.
29.8.1992 1., crp. 40.

OB L 86, 6.4.1993 ., cTp. 1.

OB L 86, 6.4.1993 ., ctp. 7

12) OBL 86, 6.4.1993 r., cTp. 16.

13) OBL 44,17.2.1994 1., crp. 31.
31.12.1994 r., crp. 11.

7.7.1995 1., ctp. 76.
7.8.1996 1., ctp. 13.

)

)

)

)

)

)

) 20.12.1996 r., c1p. 49.
15) OBL 2, 4.1.1997 r, ctp. 6.

) OBL 101,

) OBL 122,

) OBL 154,

) OBL 199,

) OBL 199,
24) OB L 234,

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

18.4.1997 1., cTp. 46.
14.5.1997 1., crp. 21.
12.6.1997 r., c1p. 41.
26.7.1997 r., ctp. 57.
26.7.1997 1., ctp. 62.
26.8.1997 1., ctp. 16.

25) OB L 65, 5.3.1998 r., crp. 31.
26) OB L 251,
27) OB L 36,10.2.1999 r., cp. 21.
28) OB L 281,
2% OBL 19, 25.1.2000 r., cTp. 51.
30) OB L 94, 14.4.2000 ., ctp. 35.
OB L 251,
OB L 258,
OB L 200,
OB L 210,
OB L 326,
OB L 163,
OB L 218,
OB L 324,

11.9.1998 r., crp. 39.

4.11.1999 1., crp. 82.

6.10.2000 ., ctp. 1.

12.10.2000 r., ctp. 49.

25.7.2001 1., ctp. 23.
3.8.2001 r., crp. 51.

11.12.2001 ., cp. 44.

21.6.2002 1., ctp. 24.
30.8.2003 r., ctp. 55.

11.12.2003 r., ctp. 37.

Ynen 1

1. Cnennure perimaMenT ce M3MEHAT, KAaKTO € ITOCOUYEHOHO B IIPUTIO-
KEHUETO:

— B o0nacTTa Ha cBOOOIHOTO MBMKeHMe Ha cToku: Pernamentu (EO)

Ne 1474/2000, (EO) Ne 1488/2001, (EO) Ne 1043/2005 u (EO)
Ne 15642005,

OBL 73,11.3.2004 r., ctp. 1.

OBL 71, 10.3.2004 r., ctp. 30.

OB L 79,17.3.2004 r., cTp. 47.

OB L 113, 20.4.2004 r., ctp. 54.
OB L 154, 30.4.2004 r., ctp. 43.
OB L 154, 30.4.2004 r., ctp. 73.
OB L 278, 27.8.2004 r., ctp. 64.
OB L 292, 21.9.2004 r., cp. 15.
OB L 358, 3.12.2004 1., cTp. 18.
OB L 151, 4.6.2005 r., ctp. 31.

OB L 238, 15.9.2005 1., ctp. 16.

OB L 56, 28.2.2006 r., cTp. 19.
OB L 95, 4.4.2006 r., cTp. 6.
OBL 319, 7.12.2005 r., ctp. 9.
OB L 342, 24.12.2005 1., cTp. 92.
OBL 209, 17.8.1977 r., c1p. 29.
OB L 240, 29.8.1991 r., c1p. 36.
OBL 174,18.6.1998 1., ctp. 1.
OB L 38,12.2.2000 r., ctp. 1.

OB L 329, 4.11.2004 r., c1p. 14.
OB L 337,13.11.2004 r., cTp. 59.
OB L 337,13.11.2004 r., cTp. 64.
OB L 20, 28.1.1982 1., c1p. 35.
OB L 225,12.8.1998 r., c1p. 27.
OBL 115, 1.5.1976 1., ctp. 73.
OB L 275, 27.10.2000 ., cTp. 44.
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— B o0macrra Ha KOHKypeHuysra: Permamentu (EO) Ne 773/2004 n
(EO) Ne 802/2004,

— B O6J'IaCTTa Ha 3eMe[ermero (BCTCpI/IHaPHa 06]'IaCT)I PernmamenTtu
(EO) Ne 136/2004 u (EO) Ne 911/2004,

— B obmacrra Ha pubapcrsoto: Pernamentu (EO) Ne 80/2001, (EO)
Ne 2065/2001 u (EO) Ne 2306/2002,

— B ofnacrta Ha TpaHCmOpTHAaTa mnomuruka: Permament (EO)
Ne 2121/98,

— B obmacrra Ha manbuute: Pernamertu (EVO) Ne 2719/92 u (EO)
Ne 1925/2004,

— B obmacrra Ha cTatucTykara: Pernmamenty (EMO) Ne 186877, (EO)
Ne 2702/98, (EO) Ne 12271999, (EO) Ne 1228/1999, (EO)
Ne 1358/2003, (EO) Ne 1668/2003, (EO) Ne 2139/2004 u (EO)
Ne 772/2005,

— B obacrra Ha okonHata cpea: Permamertit (EO) Ne 349/2003 u
(EO) Ne 1661/1999,

— B ofmacrta Ha MuTHMUecKus cbio3:  Pernamentn  (EMO)
Ne 2454(93, (EMO) Ne 2289/83 u (EMO) Ne 2290/83,

— B olnacTTa Ha BbHUIHMTE OTHOWeHus: Permamentu (EO)
Ne 3168/94 u (EO) Ne 1547/1999.

2. CnegHute pelieHns ce M3MEHAT, KaKTO € IIOCOUEHO B IPUIIOKE-
HUETO!:

— B O6HaCTTa Ha CBO6OIIHOTO OBMXKCHNE Ha XOpa: Pemenne
2001/548]EO,

— B 00JacTTa Ha 3eMEIeNMeTo (BETEPMHAPHO 3aKOHOIATEIICTBO):

Pewenus ~ 83/218/EMO,  92/260[EMO,  92/452[EUO,
93/195/EMO,  93/196/EMO,  93[197/EMO,  94/85[EO,
94/984[E0, 95/233/EO, 96/482[E0, 96/730/EO, 97/4[EO
97/252JEO, 97/296[EO, 97/365/EO, 97/467|EO, 97/468[EO
97/569/EO,  98/179/EO,  98/536/E0,  1999/120[EO
1999/710/EO, 2000/50/EO, 2000/284/EO, 2000/585/EO,
, 2001/556/EO, 2001/600/EO, 2001/881/EO

[211[EO

[432[EO

2000/609/EO

2002/472[EO, 2003/630[EO, 2003[858/EO, 2004211
2004/233[EO, 2004/253/EO, 2004/361[EO, 2004/432
2004/438[EO, 2004/616/EO, 2004/639/EO, 2004/825/EO,
2005/432/EO, 2005/648/EO, 2005/710/EO, 2006/168/EO n
2006/264[EO

B 06HaCTTa Ha 3eMedeIimeTo ((l)I/ITOCaHI/ITapHO BaKOHOHaTCHCTBO)I
Pewerns 2005/870/EO u 2005/942/EO,

B 0071aCTTa Ha TPAHCIOPTHATA MonuTyKa: Pewenne 77/527 [ENO,

B obracrra Ha cratucTukara: Pemrenns 91/450/ENO, 98/385/EO,
2000/115(EO, 2004/747[EO, 2004/760/EO u 2004/761/EO,

B 06HaCTTa Ha coulMaJyIHaTa IIOJIMTMKA M 3aeTOCTTa: Pemenus
82/43[EVO u 98/500/EO,

B obmacrra Ha OKoOnHata cpema: Pemenms 76[431/EMO n
2000/657[EO.

Ynen 2

HacTosmmsar pernameHT Bu3a B cuiia, ipu ycrosue ye JIoroBopsT 3a
NpyUCheMHsBaHe Ha bbirapus u PyMbHYs Brie3e B cila ¥ OT 1aTaTa, Ha
KOSITO MOCITIEIHVST Bile3e B CHIIA.

Hacrosumsr perimamMeHT € 3aIb/IXKUTEIIEH B CBOATA LAJIOCT M C€ Ipuilara IpsIKO BbB BCUUKN

Obp2KaBN-UIIEHK.

CncraBeHo B bprokcen Ha 23 oktomspu 2006 romuua.

3a Komucuama
Olli REHN

Ynen Ha Komucuama
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12. BbHIIHM OTHOLUIEHUA
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1. CBOBOJHO IBVMXEHUE HA CTOKM

A.  OBLUECTBEHM IIOPBUYKU

32005 R 1564: Pernament (EO) Ne 1564/2005 Ha Kommcusita or
7 centemspyt 2005 T. 32 YCTaHOBSIBAHE HA CTAHIAPTHM GOPMYILIpH 3a myOmm-
KyBAHETO Ha OOSIBIEHIIS B PAMKNTE Ha TPOLEMypITE 32 Bb3/IaTaHe Ha o0lwiect-
BeHI OPBUKN B cboTBetcTBite ¢ Hupektnsy 2004/17/EO u 2004/18/EO Ha
Esponetickus naprnament u Ha Cpera (OB L 257, 1.10.2005 1., c1p. 1).

a) Crnennoro ce BMbKBa B punozenye 11, OBSBITEHUE 3A TIOPBYKA®, pas-
nen 1V.3.6 npenu mcpanero ,ES:

.BG
0«
u cen Boycsanero ,PT
RO
o«

6) CrnemHOTO Ce BMBKBA B npunoxenue IV JIEPUOONYHN MHOMKATUBHU
OBSABIIEHNS — KOMYHAJTHU YCTIYTU*, nombnuenyveto, pasgen IV.3.4
Tpean BrMcBaHeTo ,ES™:

BG
0«
" cen Boycsanero ,PT
,RO
o«

B) Crennoro ce BMbkBa B npunoxenue V ,OBSBJIEHME 3A TIOPBYKA —
KOMYHATIHW YCJIYTU®, pasnen IV.3.5 npenu snucpanero ,ES*:

BG
0«
u cren Brmcsasero ,PT
RO
(R
) CrefHOTO ce BMbKBa B npusiokenue X, OnpocteHo obsiBiieH e 3a OpbUKa
Ha [MHAMMYHA CICTeMA 3a IOKynka“, pasgen 1V.2.4 npeom BIucBaHeTo
~ES%:
.BG
0«
U cIied BoycBaHero ,PT
-RO
0«

m) Crennoro ce BMbkBa B mpuioxenne X ,KOHLECUSA 3A CTPOUTET-
CTBO*, pasnen 1V.2.3 npemn rnvcpanero ,ES*:

,BG
0«
" crien BrmMcBaHeto ,PT*
RO

RS

¢) Crnennoro ce BMbkBa B mpmnoxerne X1, OBSBJIEHME 3A TIOPBYKA —
TlopbuKy, KONTO Ce Bb3IAraT OT KOHIIECVOHep, KOMTO He TPeNCTaBILsABa Bb3-
noxuren”, pasnen 1V.2.4 npemu Bnvcpanero ,ES*:

0«

" crien BrMcBaHero ,PT“

RO

RS

k) Crennoto ce BMbkBa B npwioxenve XII ,OBABJIEHUE 3A KOHKYPC 3A
[TIPOEKT", pasnen IV.4.5 npenn srmcsanero ,ES*:

BG

0«

" ciien BrmMcBaHero ,PT“

RO

b.  XPAHUTEITHU ITPOOYKTU

1. 32000 R 1474: Permamenr (EO) Ne 1474/2000 na Kommcmsita ot
10 rom 2000 . OTHOCHO ONpEMENsAHE Ha HAMAJIEHUTE CEICKOCTONAHCKM KOM-
MOHEHT! ¥ NOIBIHUTENIHUTE MUTA, puiarany ot 1 romu 2000 1. 3a BHOC B
OOmHOCTTa Ha HsKOM CTOKM, mpemmeT Ha Permament (EO) Ne 3448/93 na
CpBera CbINIaCHO BpemeHHOTO criopasyMeHme Mmexny Eppomeiickus cbiod u
Wspaen (OB L 171, 11.7.2000 r., ctp. 11), n3MeneH c:

— 32004 R 0886: Pernament (EO) Ne 886/2004 Ha Komucusira ot 4 mapr
2004 1. (OB L 168, 1.5.2004 r., ctp. 14).

a) B nmpumoxenme | 3armaBueTo ce 3aMeHs CbC CIIEIHOTO:

LJPUTIOKEHME 1 — ANEXO I — PRILOHA I — BILAG I —
ANHANG [ — T LISA — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE [ —
ALLEGATO I — I PIELIKUMS — I PRIEDAS — MELLEKLET I —
ANNESS [ — BILAGE I — ZALACZNIK I — ANEXO I — ANEXA [ —
PRILOHA I — PRILOGA I — LIITE I — BILAGA I
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0) B npunoxenue I nonsarnaBueTo ce 3aMeHs ChC CIIEAHOTO:

, Cerckocronancky KomroHenTH (3a 100 kg HeTHO Tersio)
Elementos agricolas (por 100 kilogramos de peso neto)
Zemédélské komponenty (za 100 kg ¢isté hmotnosti)
Landbrugselementer (pr. 100 kg nettovagt)
Landwirtschaftliche Teilbetrage (fiir 100 kg Eigengewicht)
Aypotika otoryeia (yia 100 kg kadapol fapouc)
Pollumajanduslikud komponendid (100 kg netokaalu kohta)
Agricultural components (per 100 kilograms net weight)
Eléments agricoles (par 100 kilogrammes poids net)
Elementi agricoli (per 100 kg peso netto)

Lauksaimniecibas komponentes (uz 100 kilogramiem tirsvara)
Zemés iikio komponentai (100-ui kilogramy neto svorio)
MezdGgazdasigi alkotdelemek (100 kg nettd tomegre)
Komponenti agrikoli (kull 100 kilogramma piz nett)
Landbouwelementen (per 100 kg nettogewicht)
Komponenty rolne (na 100 kg wagi netto)

Elementos agricolas (por 100 quilogramas de peso liquido)
Elementul agricol (la 100 de kilograme greutate neta)
Polnohospodarske zlozky (na 100 kilogramov netto hmotnosti)
Kmetijske komponente (na 100 kilogramov neto mase)
Maatalousosat (100 nettopainokilolta)

Jordbruksbestdndsdelar (per 100 kg nettovike)*.

B npunoxene I n npusiokenue 11 sarmasyero Ha mbpsata Tabmmua (YACT
1) ce 3aMeHsI ChC CIIEHOTO:

JUACT 1 — PARTE 1 — CAST 1 — DEL 1 — TEIL 1 — 1. OSA —
MEPOS 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — 1. DALA — 1
DALIS — 1. RESZ — PARTI 1 — DEEL 1 — CZESC 1 — PARTE 1 —
PARTEA 1 — CAST 1 — DEL 1 — OSA 1 — DEL 1%

B npunoxene | n npunozxenue I npenparkure B rabmuuara koM YACT 1
Ce 3aMEHST ChC CIIEIHOTO:

,Kon mo KH

Cddigo NC

Kod KN
KN-kode
KN-Code
CN-kood
Kodikog 2O
CN code
Code NC
Codice NC
KN kods
KN kodas
KN-kod
Kodic¢i KN
GN-code
Kod CN
Cddigo NC
Cod NC
K6d KN
Oznaka KN
CN-koodi
KN-kod*.

B npunozkenve [ n mpunoxenue II 3Be3nmukara (*) kbm tabmuuara B YACT
1 ce 3aMeHA CbC CIIEIHOTO:

,Bux Yacr 2 — Véase parte 2 — Viz &ast 2 — Se del 2 — Siehe
Teil 2 — Vaata 2. osa— BAéne pépog 2 — See Part 2 — Voir partie 2 —
Cfr. parte 2 — Skatit 2. dalJu — Zr. 2 dalj — Ldsd a 2. részt — Ara
Parti 2 — Zie deel 2 — Zobacz Czg§¢ 2 — Ver parte 2 — Vezi
Partea 2 — Pozri Cast 2 — Glej del 2 — Katso osa 2 — Se del 2°.

B npunoxkenne I u npunoxenvie II, 3Besamukara (**) kbM Tabnuuata B
YACT 1 ce 3ameHs ChC CIIEIHOTO:

,Bux Yact 3 — Véase parte 3 — Viz st 3 — Se del 3 — Siche
Teil 3 — Vaata 3. osa— B\éme pépog 3 — See Part 3 — Voir partie 3 —
Cfr. parte 3 — Skatit 3. daJu — Zr. 3 dalj — Ldsd a 3. részt — Ara
Parti 3 — Zie deel 3 — Zobacz Czg$¢ 3 — Ver parte 3 — Vezi
Partea 3 — Pozri Cast 3 — Glej del 3 — Katso osa 3 — Se del 3
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%) B mpunoxenye I 6enexxkara nom nuuns (') kbM Tabmnmara 3 YACT 1 ce

3aMEHs CBbC CIIETHOTO:

,3a 100 kg oruenenu cnanky narati u T.H., wim uapesuia. — Por 100 kg
de boniatos, etc. o de maiz escurridos. — Za 100 kg susenych sladkych
brambor apod., nebo kukufice. — Pr. 100 kg aflobne sede kartofler
osv. eller majs. — Pro 100 kg Siifkartoffeln usw. oder Mais, abge-
tropft. — 100 kilogrammi ndrgunud maguskartuli jne., voi maisi
kohta. — Ava 100 kg otpayyopévev yAukomatatev kAm. 1
kahapmokiov otpayyiopgvou. — Per 100 kilograms of drained sweet
potatoes, etc., or maize. — Par 100 kilogrammes de patates douces,
etc., ou de mais égouttés. — Per 100 kg di patate dolci, ecc. o gran-
turco sgocciolati. — Uz 100 kilogramiem Zavétu saldo kartupelu u.t.t.
vai kukuriizas. — 100-ui kg dziovinty saldziyjy bulviy, kt., ar
kukurizy. — Szdritott édesburgonya stb., illetve kukorica 100
kilogrammjdra. — Ghal kull 100 kilogramma ta’ patata helwa msoffija
mill-ilma, ec¢. jew qamhirrun. — Per 100 kg zoete aardappelen enz.
of mais, uitgedropen. — Na 100 kg suszonych stodkich ziemniakéw,
itp., lub kukurydzy. — Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho,
escorridos. — La 100 kilograme de batate etc. sau porumb
deshidratat. — Na 100 kilogramov susenych sladkych zemiakov, atd.,
alebo kukurice. — Na 100 kilogramov suhega sladkega krompirja,
itd., ali koruze. — 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia jne. tai
maissia kohden. — Per 100 kg torkad sotpotatis etc. eller majs.*.

B npusioxenne 1 Gerexkara non munms (%) kum Tabmnuara B8 YACT 1 ce
3aMeHs CbC CIIE[HOTO:

LJIeTCKM XpaHU, ChIbPKAL MIKO U IPOIYKTH Ha 0a3ata Ha MIISKO. —
Alimentos para nifios que contengan leche y productos a base de
leche. — Pripravend détskd vyziva obsahujici mléko a vyrobky z
mléka. — Neeringsmidler til bern, med indhold af malk og malke-
produkter. — Kindernahrung, Milch und auf der Grundlage von Milch

hergestellte Erzeugnisse enthaltend. — Piima ja piimatooteid
sisaldavad imikutele moeldud tooted. — Tpogés yio maudir mou
TiepiExouv yaa Kat mpoiovta pie faor to yaka. — Preparations for infant
use, containing milk and products from milk. — Aliments pour
enfants, contenant du lait et des produits a base de lait. — Alimenti
per bambini contenenti latte e prodotti a base di latte. — Bérnu

partika, kas satur pienu vai piena produktus. — Kadikiams vartoti
skirti preparatai, kuriuose yra pieno ir pieno produkty. — Tejet és
tejterméket tartalmazé gyermektapszerek. — Preparazzjonijiet ghall-
uzu tat-trabi, li fihom il-halib u derivattivi mill-halib. — Voeding voor
kinderen, die melk en producten op basis van melk bevat. — Preparaty
dla niemowlat zawierajace mleko i produkty mleczne. — Alimentos
para criangas contendo leite e produtos a base de leite. — Alimente
pentru copii contindnd lapte sau produse din lapte. — Pripravky na
detskdi vyZzivu, obsahujiice mlieko a vyrobky z mlieka. — Zacetna
mleka za dojencke ali Nadaljevalna mleka za dojencke. —
Vauvanvalmisteet, jotka sisdltdvit maitoa, ja maitotuotteet. —
Beredningar avsedda for barn innehdllande mjolk och
mjo6lkprodukter.”.

B npurozkenne I u npunoxerye II 3arnmasuero Ha sropara Tabmuia (YACT
2) ce 3aMeHsl ChC CIIEIHOTO:

LUACT 2 — PARTE 2 — CAST 2 — DEL 2 — TEIL 2 — 2. OSA —
MEPOS 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — 2. DALA — 2
DALIS — 2. RESZ — PARTI 2 — DEEL 2 — CZESC 2 — PARTE 2 —
PARTEA 2 — CAST 2 — DEL 2 — OSA 2 — DEL 2,

i)

B npunoxenne I npenparkure B Tabmmuara koM YACT 2 n YACT 3 ce
3aMeHSAT ChC CTIEAHOTO:

,J{OIbIIHUTENIeH KOTT
Cédigo adicional
Dopliikovy kéd
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Lisakood
[Ipoodetog kwdikog
Additional code
Code additionnel
Codice complementare
Papildu kods
Papildomas kodas
Kiegészito kod
Kodici addizzjonali
Aanvullende code
Dodatkowy kod
Cébdigo adicional
Cod suplimentar
Dodatkovy k6d
Dodatna oznaka
Lisakoodi

Tillaggskod*.

B npunozxenne I u npustoxkenve 11 3arnauero Hax tperara tabmmua (YACT
3) ce 3aMeHs CbC CTIEAHOTO:

,UACT 3 — PARTE 3 — CAST 3 — DEL 3 — TEIL 3 — 3. OSA —
MEPOS 3 — PART 3 — PARTIE 3 — PARTE 3 — 3. DALA — 3
DALIS — 3. RESZ — PARTI 3 — DEEL 3 — CZESC 3 — PARTE 3 —
PARTEA 3 — CAST 3 — DEL 3 — OSA 3 — DEL 3“

B NpUII0KEHME 11 3arimaBmeTo ce 3aMeHs ChC CIIEIHOTO:

LJIPUITOKEHME 1T — ANEXO II — PRILOHA II — BILAG Il —
ANHANG II — I LISA — TTAPAPTHMA 1I — ANNEX II — ANNEXE
I — ALLEGATO II — II PIELIKUMS — II PRIEDAS — IL
MELLEKLET — ANNESS II — BILAGE Il — ZALACZNIK Il —
ANEXO Il — ANEXA Il — PRILOHA Il — PRILOGA Il — LIITE Il —
BILAGA II*.
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M) B nmpunoxenne Il mop3arnagyero ce 3aMeHs ChC CIEAHOTO:

,Pasmepy Ha HOMbIHMTENHN MuTa 3a 3axap (AD S[Z) u 3a GpawHo (AD
F/M) (3a 100 kg HerHO Terio)

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre
la harina (AD F/M) (por 100 kilogramos de peso neto)

Castky dodatecnych cel na cukr (AD S/Z) a na mouku (AD F/M) (za
100 kg ¢isté hmotnosti)

Tilleegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg net-
tovaegt)

Betrige der Zusatzzolle fir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M)
(fur 100 kg Nettogewicht)

Tiiendavate tollimaksude suhkrult (AD S/Z) ja jahult (AD F/M)
suurused (100 kilogrammi netokaalu kohta)

Tood mpoodetwv daopev ot Laxapn (AD S/Z) kat oto alelpt (AD F/M)
(yia 100 kg kadapov papouc)

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD
F/M) (per 100 kilograms net weight)

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine
(AD F/M) (par 100 kilogrammes poids net)

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD
F/M) (per 100 kg peso netto)

Papildu nodevu apjomi cukuram (AD S/Z) un miltiem (AD F/M) (uz
100 kilogramiem tirsvara)

Papildomy muity cukrui (AD S/Z) ir miltams (AD F/M) suma
(100-ui kg neto svorio)

A cukorra és lisztre alkalmazandé kiegészité vamok (AD S|Z és AD
F/M) (100 kg nett6 tomegre)

Ammonti ta’ dazju addizzjonali fuq zokkor (AD S/Z) u fuq id-dqiq
(AD F/M) (ghal kull-100 kilogramma piz nett)

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op
meel (AD F/M) (per 100 kg nettogewicht)

Wysokosci dodatkowych cel na cukier (AD S/Z) i make (AD F/M) (na
100 kg wagi netto)

Montantes dos direitos adicionais sobre o agticar (AD S[Z) e sobre a
farinha (AD F/M) (por 100 quilogramas de peso liquido)

Nivelul taxelor suplimentare la zahdr (AD S/Z) si la faind (AD F/M) (la
100 kilograme greutate neta)

Ciastky dodatkovych ciel na cukor (AD S/Z) a miku (AD F/M) (na
100 kilogramov netto hmotnosti)

Zneski dodatnih dajatev za sladkor (AD S/Z) in moko (AD F/M) (na
100 kilogramov neto mase)

Sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta)
sovellettavat lisitullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg
nettovikt)“,

H) B npunoxenne II nmpenpatkute B mppBara Tabmuua Ha YACT 2 n YACT 3

C€ 3aMEHAT CbC CIIEMHOTO:

,TernoBHO ChIbpKAHME Ha 3aXapo3a, MHBEPTHA 3aXap VM M30ITIOK03a

Contenido en sacarosa, azdcar invertido y/o isoglucosa

Obsah sacharézy, invertntho cukru a/nebo izoglukézy

Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglucose

Sahharoosi, invertsuhkru ja/vdi isoglitkoosi kaal

[eprextikotnta oe Layapn, wfeptonompévo Layapo f/kat 16oyAukoln

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito efo dellisoglucosio

Saharozes, invertcukura un/vai izoglikozes svars

Sacharozés, invertuoto cukraus irfar izogliukozés masé

Szachardz, invertcukor ésfvagy izoglitkdz tomege

Piz ta’ sukrozju, zokkor konvertit u | jew isoglukosju

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose

Zawarto$¢ sacharozy, cukru inwertowanego i/lub izoglukozy

Teor de sacarose, aguicar invertido efou isoglicose

Continutul in zaharozd, zahdr invert sifsau izoglucozd

Hmotnost sacharézy, invertovaného cukru afalebo izoglukézy

Masa saharoze, invertnega sladkorja infali izoglukoze

Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi

Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos”.
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0) B npunoxenue I, npenparkure BbB Bropara rabmmua Ha YACT 2 u YACT 3 aKTMBHO YCHBBPLIEHCTBAHE O3 MPENBAPUTEITHO PasIiieXIaHe Ha MKOHOMMYEC-
ce 3aMeHST ChC CIIETHOTO: kute ycosyst (OB L 196, 20.7.2001 r., ctp. 9), n3MeHeH c:

,TernoBHO ChIbpIKAHME Ha HILIECTE V[V ITIOKO3a

— 32003 R 1914: Permament (EO) Ne 1914/2003 na Komwucusita or

Contenido en almidén o en fécula yjo glucosa

Obsah $krobu nebo glukézy

Indhold af stivelse og/eller glucose a)

Gehalt an Stirke und/oder Glucose

Tarklise voi glitkoosi kaal

TeplektikdT T 08 MAVTOG €1d0UG apuda f/kat YAukoln

Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell'amido, della fecola eo glucosio

Cietes vai glikozes svars

Krakmolo ar gliukozés masé

Keményit vagy glitkdz tomege

Piz ta’ lamtu jew glukosju

Gehalte aan zetmeel en/of glucose

Zawarto$¢ skrobi iflub glukozy

Teor de amido ou de fécula efou glicose

Continutul in amidon sau glucozd

Hmotnost $krobu alebo glukézy

Masa $kroba ali glukoze

Tarkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus

Halt av stirkelse och/eller glukos.”

2. 32001 R 1488: Pernament (EO) Ne 1488/2001 Ha Kommcusra or
19 romn 2001 1. oTHOCHO mpaBuiata 3a mpunarane Ha Permament (EO)
Ne 344893 na CbBera 10 OTHOLIEHNE HA TIOCTABSHETO HA OMpEMIeNeHy KO-
4ecTBa OCHOBHM MPOIYKTU OT mpuroxenue I kuM Jloropopa Mmof pexuM Ha

30 oxromspu 2003 1. (OB L 283, 31.10.2003 r., c1p. 27),

32004 R 0886: Pernament (EO) Ne 886/2004 Ha Komucusita 0T 4 Mapr
2004 1. (OBL 168, 1.5.2004 r., ctp. 14).

B unen 9, maparpad 4, mppByt maparpad OCIEHOTO U3PEUeH)e Ce 3aMEHs
CBC CIIEMIHOTO:

,HoMepbT ce mperxoxia ot cienHuTe GYKBU ChIIIACHO IbPXKaBaTa-UIEHKA,
KOATO M3[1aBa IOKyMEHTa:

,BE“ 3a berrus, ,BG* 3a Bbirapus, ,CZ“ 3a Yewikara penyonka, ,DK* 3a
Hanns, ,DE* 3a Tepmanus, ,EE 3a Ectonms, ,GR® 3a I'spums, ,ES* 3a
Wcnannsg, ,FR“ 3a (DpaHuMﬂ, LIE* 3a Vipnanmms, ,IT* 3a Utamus, ,CY* 3a
Kumbp, ,LV 3a Tarsust, ,LT“ 3a JTursa, ,LU“ 3a JTiokcemOypr, ,HU* 3a
Yurapus, ,MT* 3a Manrta, ,NL 3a Hunepnannms, ,AT" 3a Ascrpus, ,,PL*
3a [lonua, ,PT* 3a [lopryramus, ,RO“ 3a PymbHus, ,SI* 3a Crosenns, ,SK*
3a CrioBakus, ,FI“ 3a Quananmms, , SE“ 3a Iserms, , UK 3a O6ennHeHOTO
KpaJICTBO",

B uwnen 14, naparpad 1 crmcwkbr, Koitro 3amousa ¢ ,Solicitud de u
sapbpiuBa ¢ forordning (EG) nr 1488/2001°, ce 3aMeHsl CbC CIEIHMS
CIIMCBK:

»— VIckaHe OT ... 33 BTOPO pa3pellieHyie 3a OCTaBsHE Ha IIPOIYKTa C KO
no KH ... B chotBerctsue ¢ uner 1, maparpad 2 Ha Pernament (EO)
No 14882001

— Solicitud de segunda autorizacién prevista por [...] para la admi-
sién del producto de c6digo NC [....] con arreglo al apartado 2 del
articulo 1 del Reglamento (CE) n® 1488/2001

— Z4dost o druhé povoleni k prevozu zbozi (vlozte kéd KN) podle
ldnku 1 odstavce 2 naffzeni (EK) ¢. 1488/2001

— Pétaenkt ansegning om anden tilladelse fra ... med henblik pa
henforsel af produktet ... (KN-koden anferes) i henhold til
artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1488/2001

— Antrag auf eine zweite Bewilligung vorgesehen von ..., zwecks
Uberfithrung des Erzeugnisses der KN-Position ... gemifl
Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1488/2001

— ...taotlus toote, mille CN-kq_od on ...., lubamise teise loa
saamiseks vastavalt mairuse (EU) nr 1488/2001 artikli 1 16ikele 2

— Aimon napoyns devtepng adetag mov {ntidnke and Tov ... yia Ty
gunopia Tou mpoiovtog Tou khdka O ... oUpewva pe to apdpo 1
napaypagog 2 tou kavoviopou (EK) apd. 1488/2001

— Application by ... for a second authorisation for the placement
of the product ... [insert CN code] in accordance with Article 1(2)
of Regulation (EC) No 1488/2001

— Demande de deuxieme autorisation envisagée par ... pour le pla-
cement de produit de code NC ... conformément a larticle 1
paragraphe 2 du reglement (CE) n® 1488/2001
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— Domanda di seconda autorizzazione, richiesta da ... per liscri- — Zakg
zione del prodotto del codice NC ... ai sensi dell'articolo 1, para-

grafo 2, del regolamento (CE) n. 1488/2001
— For ... kg

— Pieteikums otras atlaujas sanemsanai ... [ieraksta KN kodu] pro-

dukta ieveSanai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1488/2001 1. panta 2. — Fiir eine Menge von .... kg

punktu
— Kogusele ...kg
— Antroji ... parai§ka isduoti leidimg produkto KN kodas ...
pateikimui pagal Reglamento (EB) Nr. 1488/2001 1 straipsnio 2 — Ta nocota ... Kg
dalj
— For ... kg
— Kérelem ... részérdl a(z) ... termék (KN-kdd) kihelyezésére

vonatkozd mésodik engedély irdnt az 1488/2001EK rendelet 1.

cikkének (2) bekezdésének megfelelgen — Pour une quantité de ... Kg

— Per una quantita di ... kg
— Applikazjoni minn... ghat-tieni awtorizzazzjoni ghat-tqeghid tal-
prodott... [nizzel il-kodici KN] skond I-Artiklu 1(2) tar-

Regolament (KE) Nru. 1488/2001 — Par ... kg
— Aanvraag voor een tweede vergunning van ... voor de plaatsing — ke

van het product met GN-code ... overeenkomstig artikel 1, lid 2,

van Verordening (EG) nr. 1488/2001 — kgra
— Whiosek skladany przez ... o drugie upowaznienie na objecie — Ghal...kg

produktu ... (zamiesci¢ kod CN) w zwiazku z artykulem 1(2)
Rozporzadzenia (WE) nr 1488/2001
— Voor een hoeveelheid van ... kg

— Pedido de segunda autorizagdo previsto por ... para a colocagio
do produto do c6digo NC ... em conformidade com o n.° 2 do
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 14882001

— Na...kg

— Para uma quantidade de ... kg

— Solicitare ficutd de citre ... pentru o a doua autorizatie de plasare
a produsului ... (introduceti codul NC) in conformitate cu — pentru... kg
Articolul 1(2) al Regulamentului (CE) nr. 1488/2001

— Pre ... kg
— Pouzitie pri ... pre druhé schvdlenie umiestnenia vyrobku ...
[vlozit KN kéd] podla ¢cldnku 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. _ K
1488/2001 a8
— Mdrille ... kg
— Vlogo za drugo dovoljenje predlozil ... zaradi aktivnega
oplemenitenja proizvoda s tarifno oznako ... (vpisati KN kodo) v
skladu s ¢lenom 1(2) Uredbe (ES) §t. 1488/2001 — For en kvantitet pa ... kg“.
— Toinen lupahakemus, jonka tekee ..., tuotteen, jonka CN-koodi 1) B unen 14, maparpa¢ 5 cnchint, koitro sanousa ¢ ,Nueva fecha® n

on ..., saattamiseksi sisdiseen jalostusmenettelyyn asetuksen (EY) sapbpiisa ¢ ,sista giltighetsdag ... ce samens cre cnemmus ciepk:

N:o 1488/2001 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti
»— HoBa KpaitHa gaTa Ha BaJIMIHOCT: ...

— En andra tillstdindsansokan planeras av ... for aktiv foradling av
en produkt med KN-kod ... enligt artikel 1.2 i férordning (EG) — Nueva fecha de fin de validez: ...
nr 1488/2001*

— Nové datum konce platnosti: ...
B) B unen 14, maparpad 2 cmcbKbT, KOiiTo 3amousa ¢ ,Por una cantidad u

3aBbpuiBa ¢ Jkvantitet pa ... kg“, ce 3aMeHs CbC CIIEHMS CIUCHK:
— Ny udlgbsdato ...

3. kg — Neues Ende der Giiltigkeitsdauer: ...

— Por una cantidad de ... kg — Uus kehtivusaeg: ...
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— Néa nuepopnvia Aiéng oxvog ...

— New expiry date: ...

— Nouvelle date de fin de validité le ...

— Nuova data di scadenza della validita: ...

— Jaunais deriguma termins: ...

— Nauja galiojimo pabaigos data ...

— Az érvényesség lejartanak idGpontja

— Data gdida meta jiskadi

— Nieuwe datum waarop geldigheidsduur afloopt: ...

— Nowa data waznosci: ...

— Nova data de termo de validade: ...

— Noul termen de expirare: ...

— Novy ditum trvanlivosti: ...

— Novi datum poteka veljavnosti: ...

— Uusi voimassaolon pddttymispdivd on ...

— Ny sista giltighetsdag ...

m B uen 15, maparpa 2 mpemy BMCBaHETO 3a VcriaHust ce BMbKBA Crief-
HOTO:

,— Ilpasa, mpexBbpieHy 0OPaTHO Ha TUTYILAPS Ha ... (HaTa)“,

W MEXIYy BIMCBAHMATA 3a l'[opTyranm n CrioBakust:

,— drepturi transferate inapoi la titular la ... (data).”

3. 32005 R 1043: Permament (EO) Ne 1043/2005 na Kommcusira ot
30 tonm 2005 r. 3a npunaradero Ha Pernament (EO) Ne 3448/93 Ha CobBera
OTHOCHO CJICTEMATa 32 Bb3CTAHOBSBAHE HA CPEICTBA IIPY M3HOCA HA ONPEeNieHN
CETICKOCTONIAHCKY TIPOMYKTH, M3HACSHU 1O pOpMaTa Ha CTOKM, KOUTO He ca
BKITIOUEHU B Npuiioxenye I koM [JoroBopa, KakTo i Ha KpUTEpUuTE 3a OIpe-
IeTIsHe pa3Mepa Ha TakoBa Bb3cTaHoBsiBaHe (OB L 172, 5.7.2005 1., ctp. 24),
M3MEHEH C:

— 32006 R 0322: Pernamenr (EO) Ne 322/2006 Ha Komucusita ot 23 ¢e-
pyapu 2006 r. (OB L 54, 24.2.2006 1., c1p. 3),

— 32006 R 0544: Pernament (EO) Ne 5442006 Ha Komuicusita ot 31 mapr
2006 1. (OB L 94, 1.4.2006 1., cTp. 24).

B npunoxenue VIII npemy Brmcpanero 3a Vcnanms ce BMbKBA CIIEIHOTO:

,— Ha 0sneapcru e3ur: [IpaBa, MpexBbpICHN OOpaTHO HAa TUTYISPS HA ...
(mara)*;

1, Mexpy BrycsannaTa 3a Ilopryrammus n Criopakus:

,— Ha pymeHcru e3ur: drepturi transferate inapoi la titular la ... (data).

2. CBOBOOHO IBVKEHME HA XOPA

COLMAJIHA CUTYPHOCT

32001 D 0548: Pemenne 2001/548/EO 1a Komnucnsira or 9 o 2001 1. 3a
Ch3[[ABaHE HA KOMUTET B OO/TACTTA Ha TOMBIHUTEHOTO IIEHCHOHHO OCUIYpSi-
Bane (OB L 196, 20.7.2001 r., ctp. 26), U3MEHEHO C:

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIOBMSATA 33 NpPUCheNVsBAHE M MOMNpPAaBKUTE B
Horosopure — IlpuchenuusiBane Ha Yemkara pery6nvka, Pery6nyka
Ecronus, PenyGrka Kumrsp, PentyOnvika JTateus, PenyGrnka JTutsa, Peny6-
nuka YHrapus, PenyOmvka Manra, PenyGrnka [onua, Pery6rnmka Criose-
st u Croamkara pery6mika (OB L 236, 23.9.2003 r., c1p. 33).

B uren 3, naparpad 1 umcnoro ,55“ ce 3ameHs ¢ ,57%

3. INOJIMTUKA HA KOHKYPEHUA

1. 32004 R 0773: Pernament (EO) Ne 773/2004 Ha Komycisra ot 7 ampun
2004 r. oTHOCHO BonieHuTe OT KomucusTa Ipon3BoICTBa ChITIACHO UileHoBe 81
u 82 ot [lorosopa 3a EO (OB L 123, 27.4.2004 1., cTp. 18).

B unen 10, maparpad 3,28 ce 3amens ¢ ,,30%

2. 32004 R 0802: Permament (EO) Ne 802/2004 1a Kommcnsra ot 7 amput
2004 . 3a npurarate Ha Permament (EO) Ne 139/2004 1a CoBeta 3a KOHTpOIa
BBPXY KOHLeHTpauuute Mexmy npemnpustusita (OB L 133, 30.4.2004 r.,
crp. 1).

a) B unen 3, naparpad 2 ,35“ ce 3amens ¢ 37

6) B mpunoxenue I, Touka 1.4, cenma anmuest ,35% ce 3aMenst ¢, 37

B) B mpunoxenne II, Touka 1.6, cenmu maparpad ,35“ ce 3amenst ¢ ,37°

1) B npunoxesne 111, Touka I, mecrn maparpad ,35 ce 3amens ¢, 37
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4. 3EMEJEJIME

A. BETEPMHAPHO U QUTOCAHUTAPHO 3AKOHOIATEJICTBO

I.  BETEPMHAPHO 3AKOHOIIATEJICTBO

1. 31983 D 0218: Pemenne 83/218/EMO na Komucusra or 22 ampui
1983 1. OTHOCHO cmycbKa ¢ mpemnpustist B COLMAmiCTHYecKa pernyommka
PymbHISI, KOUTO ca OOOpPeHM 3a LielMTe HAa BHOCA HA MPSICHO Meco B OOu-
nocrra (OB L 121, 7.5.1983 r., c1p. 23).

Pewenye 83/218/EVO ce otMeHs.

2. 31992 D 0260: Pemenne 92/260/EMO na Kommcustta ot 10 ampun
1992 1. 0THOCHO BeTepMHAPHOCAHUTAPHUTE USUCKBAHNS M BETEPUMHAPHOTO Cep-
TUMLIpPaHE 32 BPEMEHHOTO JIOMyCKaHe Ha perucrpupann koxe (OB L 130,
15.5.1992 r., ctp. 67), M3MEHEHO C:

— 31993 D 0344: Pemenne 93/344/EVO na Kommcnsita ot 17 mait 1993 1.
(OB L 138,9.6.1993 r,, ctp. 11),

— 11994 N: AKT OTHOCHO yCIOBMAITA Ha NPVUChEIMHSABAHE 1 MONPABKUTE B
Horosopute — IlpuchenmusiBane Ha PeryGrmka Ascrpus, Pemy6nuka
(Quananms n Kpanctso seuns (OB C 241, 29.8.1994 r., ctp. 21),

— 31994 D 0453: Pemenne 94453 /EO Ha Kommcnsita ot 29 1oum 1994 1.
(OB L 187,22.7.1994 1., cp. 11),

— 31994 D 0561: Pemenne 94/561/EO Ha Komucusira ot 27 1o 1994 1.
(OB L 214,19.8.1994 1., c1p. 17),

— 31995 D 0322: Pemenne 95/322EO na Komucusira ot 25 1o 1995 1.
(OB L 190, 11.8.1995 1., c1p. 9),

— 31995 D 0323: Pemenne 95/323EO na Komncnstra ot 25 romt 1995 1.
(OBL 190, 11.8.1995 1., c1p. 11),

— 31996 D 0081: Peenne 96/81/EO na Komucusira ot 12 styapu 1996 .
(OBL 19, 25.1.1996 r., cTp. 53),

— 31996 D 0279: Pemenne 96/279/EO na Kommcusita ot 26 deBpyapu
1996 1. (OBL 107, 30.4.1996 1., ctp. 1),

— 31997 D 0010: Pemenne 97/10/EO na Kommcnmsita ot 12 mekemBpn
1996 1. (OBL 3, 7.1.1997 1., c1p. 9),

— 31997 D 0160: Pewenne 97/160/EO Ha Komucusita ot 14 ¢espyapu
1997 1. (OBL 62, 4.3.1997 ., ctp. 39),

— 31998 D 0360: Pemenue 98/360/EO Ha Komncusira ot 15 mait 1998 1.
(OBL 163, 6.6.1998 r., ctp. 44),

31998 D 0594: Pemenne 98/594/EO na Komucusra oT 6 OKTOMBpH
1998 1. (OB L 286, 23.10.1998 r., ctp. 53),

31999 D 0228: Pemenvie 1999/228/EO Ha Kommcusita or 5 mapr
1999 1. (OB L 83,27.3.1999 1., c1p. 77),

32000 D 0209: Pemenye 2000/209/EO na Komucusira ot 24 deBpyapu
2000 1. (OB L 64, 11.3.2000 r., ctp. 22),

32001 D 0117: Pemenne 2001/117/EO na Komucusra ot 26 sHyapu
2001 r. (OB L 43, 14.2.2001 r., ctp. 38),

32001 D 0611: Pemenne 2001/611/EO Ha Komucusra or 20 romm
2001 1. (OB L 214, 8.8.2001 r., ctp. 49),

32001 D 0619: Pemenne 2001/619/EO Ha Komucusita or 25 ronu
2001 r. (OB L 215, 9.8.2001 r., ctp. 55),

32001 D 0828: Pemenne 2001/828/EO Ha Komucusira or 23 HoeMBpH
2001 r. (OB L 308, 27.11.2001 r., ctp. 41),

32002 D 0635: Pemenne 2002/635/EO Ha Komucusra or 31 ronm
2002 r. (OB L 206, 3.8.2002 r., ctp. 20),

12003 T: AKT OTHOCHO YCJIOBMSATA Ha NPUChENMHABAHE M TONPaBKUTE B
Torosopure — IlpuchenmnusBare Ha Yemkara pery6nuka, Pery6ryka
Ecronus, Pery6rnka Kumrsp, Penty6rvika JTatsus, PeryGrka JTutsa, Perty6-
nvka YHrapus, PerryGrnka Manra, Peny6ruka ITonura, Peny6mnuka Criose-
Hust u Crosauikara pery6bruka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

32003 D 0541: Pemenne 2003/541/EO Ha Komucusira or 17 romm
2003 1. (OB L 185, 24.7.2003 r., cTp. 41),

32004 D 0117: Pewenne 2004/117/EO na Komucusita or 19 syapu
2004 r. (OB L 36, 7.2.2004 1., ctp. 20),

32004 D 0241: Pewenuie 2004/241/EO Ha Komucumsita or 5 mapr
2004 1. (OB L 74, 12.3.2004 r., cp. 19).

B npunozxenne I crimebkbt B ,Ipyna 6“ ce 3aMeHst CbC CIEIHOTO:

»Ascrpust (AU), Benapyc (BY), Xbpsarust (HR), busiua torocrnascka pery6-
nuka Makenonns (') (MK), Hosa 3enanmus (NZ), Pycus (%) (RU), Ykpaitna
(UA), Qeneparusna peny6mmka FOrociasus (YU).

B uact A, pasgen III, 6yksa r) or npusioxenue 1l Tperoto Tipe ce 3aMmeHst
ChC CIEAHOTO:

,— Obenunenn apaGeku emmupersa, Acrpanus, benapyc, Kanara, [seii-
uapus, ['pennannus, Xonkonr, Xbpsarus, Vicnanmus, Anonns, Peny6-
mmka Kopes, busuwa rorocnascka peny6nm<:a Maxkenonns, Makao,
Maraitsus (nomyoctpos), Hopserns, Hosa 3enammms, Pycus (1),
Cunranyp, Taiinann, Ykpaiina, CbelvHeHM aMepMKaHCKM LIATH,
(Qeneparusua peny6nuka HOrocnasms.



03/r. 80

O¢uumanen BecTHMK Ha EBpomnerickus cbio3 15

B) 3armasyero B yacT b ot mpunoxenne II ce 3aMeHs cbe CeOHOTO:

3.

L,3IPABEH CEPTUDUKAT

3a BPEMCHHOTO JIOMYCKAHE Ha PErMCTPUPAHH KOHE B Teputopusita Ha OOL-

HocTTa OT ABCTpanust, benapyc, Xspatus, buiia rorocnascka perny6mnmka

Maxkenorus, Hosa 3enanms, Pycus (1), Ykpaitna, Qeneparusna peny6mika
[Orocnasus 3a cpok He no-mManko ot 90 guu.”

B wacr B, pasnen 1II, 6yksa r) or npunoxenue Il TpeToTo Tipe ce 3ameHst
CBC CTIEAHOTO:

,— OOemmHenn apabcky emmpcersa, Ascrpaust, berapyc, Kanara, [IlBeii-
uapus, ['pennannms, Xonkonr, Xbpsatus, Vicnanmms, fAnonns, Peny6—
mnka Kopea, buBma rorocnascka peny6nMKa Makenonns, Makao,
Maraiisus (nonyoctpos), Hopserns, Hosa 3enanmms, Pycus (),
Cunranyp, Taiinanm, YkpaiiHa, CbelVHeHM aMepMKAaHCKM IIATH,
(Deneparnsua pery6nuka FOrocmapus.

B uacr B, pasmen III, 6yksa ) ot npusozxerue Il TpeToTo THpe ce 3aMeHs
CBC CTIEAHOTO:

,— OOemmHernn apabcky emupcrsa, Ascrpaust, berapyc, Kanana, [IBeii-
napus, ['pennanmus, XoHKoHr, Xbppatus, Vicnanmms, fAnonns, Per[y6—
mnka Kopea, buBma rorociabcka peny6m/[1<a Makenonns, Makao,
Maraitsust (momyocrpos), Hopserms, Hosa 3emanmms, Pycus (1),
Cunranyp, Taiinannm, YkpaitHa, CbelvHeHM aMepMKaHCKM IIATH,
(enepatmpra pemy6nuka FOrocmapus.

B wacr T, pasgen III, Gyksa ) or npusoxenue II TpetoTo Tupe ce 3aMeHst
CBC CIIE[HOTO:

,— ObenvHenu apaOcku emupcrsa, Asctpanus, benapyc, Kanama, [geii-
uapus, ['pennannms, XoHKoHr, XbpBatus, Vicnanmus, Anonus, Per[y6—
nmuka Kopea, busia rorocnmabcka peny6nm<a Makenonusi, Makao,
Manaitsust (momyoctpos), Hopserms, Hosa 3emanmms, Pycus (1),
Cunranyp, Taiinann, Ykpaiina, CbelvHeHM aMepMKaHCKM LIATH,
(Deneparvsa peny6nuka FOrocnapus.”.

B wacr [1, paspen III, 6yKBa 1) oT npunoxenue Il TpeToro THpe ce 3ameHs
CbC CIIEOHOTO:

,— ObenvHenu apaGcku emypersa, Asctpanus, benapyc, Kanara, [lgeii-
uapus, ['pernannus, Xonkonr, Xepsatus, Vicnanmms, Anoxns, Per[y6-
muka Kopea, busia rorocnabcka peny6nm<a Makemonns, Makao,
Manaitsust (nomyoctpos), Hopserns, Hosa 3emammms, Pycus (1),
Cunranyp, Taiinann, Ykpaiina, CbelvHeHM aMepMKaHCKM LIATH,
(Deneparusua peny6nvka HOrocmasust.

31992 D 0452: Pemenne 92/452[EVO na Kommcmstta ot 30 romu

1992 r. 3a cbcTaBsiHe Ha CICHUM HA eKMINATE 33 ChOMpaHe Ha eMOPMOHN,
0noGpeHn B TPETH CTPaHM 3a M3HOCA Ha eMOPVOHM OT eIlbp porar IOOUTHK 3a
O6uHoctra (OB L 250, 29.8.1992 1., crp. 40), u3meHeHo c:

— 31992 D 0523: Pemenne 92/523/EMO Ha Komucusita or 4 HOeMBpH

1992 1. (OB L 328, 14.11.1992 ., c1p. 42),

— 31993 D 0212: Pemernue 93/212/EMO na Kommcmsita ot 18 mapr

1993 1. (OB L 91, 15.4.1993 1., c1p. 20),

31993 D 0433: Pemenne 93/433/EMO na Kommcmsra or 29 tonn
1993 1. (OBL 201, 11.8.1993 1., c1p. 17),

31993 D 0574: Pewenne 93/574/EMO na Komucusra ot 22 OKTOMBpU
1993 1. (OBL 276, 9.11.1993 r., c1p. 23),

31993 D 0677: Pemenue 93/677[EO Ha Komucusra or 13 mekemspu
1993 1. (OB L 316, 17.12.1993 ., c1p. 44),

31994 D 0221: Pewenue 94/221/EO na Kommemsira or 15 anpun
1994 1. (OB L 107, 28.4.1994 1., ctp. 63),

31994 D 0387: Pemenue 94/387/EO na Komucusra or 10 1oun 1994 1.
(OBL 176, 9.7.1994 r., ctp. 27),

31994 D 0608: Pemenne 94/608/EO na Komcusita ot 8 centeMBpn
1994 . (OB L 241, 16.9.1994 1., c1p. 22),

31994 D 0678: Pewenne 94/678/EO Ha Komucusra or 14 oxromspu
1994 . (OB L 269, 20.10.1994 1., ctp. 40),

31994 D 0737: Pemenne 94/737/EO nHa Kommcusira or 9 HoeMBpH
1994 1. (OB L 294, 15.11.1994 ., c1p. 37),

31995 D 0093: Pemenne 95/93/EO Ha Komucnsra ot 24 mMapr 1995 r.
(OBL 73,1.4.1995 1., cp. 86),

31995 D 0335: Pemerne 95/335/EO Ha Komucnsira or 26 rorm 1995 1.
(OBL 194, 17.8.1995 1., c1p. 12),

31996 D 0097: Pemenne 9697 [EO ra Kommcnsira or 12 siyapn 1996 1.
(OB L 23, 30.1.1996 r., ctp. 20),

31996 D 0312: Pemenue 96/312/EO na Kommcmsita or 22 anpun
1996 1. (OBL 118, 15.5.1996 r., ctp. 26),

31996 D 0596: Pemenne 96/596/EO Ha Kommcnsra or 2 OKTOMBpH
1996 . (OB L 262, 16.10.1996 r., ctp. 15),

31996 D 0726: Pemenne 96/726/EO Ha Komucusita ot 29 HOeMBpH
1996 1. (OB L 329, 19.12.1996 r., c1p. 49),

31997 D 0104: Pemenne 97/104/EO Ha Komucusita ot 22 sHyapu
1997 1. (OB L 36, 6.2.1997 r., ctp. 31),

31997 D 0249: Pewenye 97/249/EO na Komucysira ot 25 Mapr 1997 1.
(OBL 98,15.4.1997 r., ctp. 17),

31999 D 0204: Pemerne 1999/204/EO Ha Komucusita ot 25 deBpyapu
1999 1. (OBL 70, 17.3.1999 1., c1p. 26),

31999 D 0685: Pemerye 1999/685/EO Ha Komucisira oT 7 OKTOMBpH
1999 1. (OB L 270, 20.10.1999 r., c1p. 33),

32000 D 0051: Pemenne 2000/51/EO Ha Komucsita ot 17 mekeMmBpu
1999 1. (OB L 19, 25.1.2000 r., cTp. 54),

— 32000 D 0344: Pewenue 2000/344/EO Ha Komycusira ot 2 Mait 2000 r.

(OBL 119, 20.5.2000 r., cTp. 38),
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32000 D 0557: Pemenne 2000/557/EO Ha Komucisita ot 7 cenreMpu
2000 1. (OB L 235, 19.9.2000 ., ctp. 30),

32001 D 0184: Pemenne 2001/184/EO Ha Komucusita ot 27 deBpyapu
2001 r. (OBL 67, 9.3.2001 r., ctp. 77),

32001 D 0638: Pewenne 2001/638/EO Ha Kommcusita ot 2 asrycr
2001 r. (OB L 223, 18.8.2001 r., cTp. 24),

32001 D 0728: Pewenue 2001/728/EO Ha Komucusita or 9 okromspu
2001 r. (OB L 273, 16.10.2001 ., ctp. 24),

32002 D 0046: Pewenne 2002/46/EO Ha Komucusra or 21 sHyapu
2002 r. (OB L 21, 24.1.2002 r., ctp. 21),

32002 D 0252: Pewenne 2002/252/EO Ha Kommemsita or 26 Mapr
2002 1. (OB L 86, 3.4.2002 r., cTp. 42),

32002 D 0456: Pewenne 2002/456/EO na Komucusta or 13 toHu
2002 1. (OB L 155, 14.6.2002 r., cTp. 60),

32002 D 0637: Pemenne 2002/637/EO Ha Komucusra or 31 romm
2002 r. (OB L 206, 3.8.2002 r., ctp. 29),

32003 D 0012: Pewenne 2003/12/EO Ha Komucusra or 10 sHyapu
2003 1. (OBL 7,11.1.2003 r., cTp. 84),

32003 D 0151: Pewenue 2003/151/EO Ha Komucumsita or 3 mapr
2003 1. (OB L 59, 4.3.2003 r., cTp. 26),

12003 T: AKT OTHOCHO yCJIOBMSATA Ha NPUCHEAMHSBAHE U HOIPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuusisane Ha Yewkara pernyOnvka, Pery6myka
Ecronus, Pery6rnka Kumrsp, Perty6rvika JTatsus, PeryGrinka JTutsa, Pery6-
nvka YHrapus, PerryGrinka Manra, Peny6ruka ITonua, Peny6mnuka Criose-
Hust u Crosauikara pery6ruka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

32003 D 0391: Pemenne 2003/391/EO Ha Kommucusra or 23 mait
2003 1. (OB L 135, 3.6.2003 r., ctp. 25),

32003 D 0688: Pewenne 2003/688/EO Ha Komucusita or 2 oKTOMBpH
2003 1. (OB L 251, 3.10.2003 r., ctp. 19),

32003 D 0843: Pewenne 2003/843/EO na Komucusita ot 5 nexemspu
2003 1. (OB L 321, 6.12.2003 r., ctp. 58),

32004 D 0052: Pemenne 2004/52[/EO na Kommcusita or 9 sHyapu
2004 1. (OB L 10, 16.1.2004 r., c1p. 67),

32004 D 0568: Pemenne 2004/568/EO Ha Kommcnsra or 23 1omu
2004 1. (OB L 252, 28.7.2004 r., c1p. 5),

32005 D 0029: Pemerme 2005/29/EO Ha Kommcusra or 17 suyapu
2005 1. (OB L 15, 19.1.2005 r., ctp. 34),

32005 D 0433: Pewenne 2005/433/EO na Kommcusira or 9 toHu
2005 1. (OB L 151, 14.6.2005 r., ctp. 19),

— 32005 D 0450: Pemenne 2005/450/EO na Kommcnsra or 20 1oHn

2005 1. (OB L 158, 21.6.2005 ., ctp. 24),

32005 D 0774: Pemenne 2005/774/EO Ha Komucusra ot 3 HOeMBpH
2005 1. (OB L 291, 5.11.2005 ., ctp. 46),

32006 D 0008: Pemenne 2006/8 /EO Ha Komucusita ot 4 siHyapu 2006 T.
(OBL 6, 11.1.2006 r., ctp. 32),

32006 D 0085: Pemenne 2006/85/EO na Komucusita ot 10 despyapu
2006 1. (OB L 40, 11.2.2006 ., ctp. 24),

32006 D 0270: Pewenne 2006/270/EO Ha Komucusita ot 4 ampui
2006 1. (OB L 99, 7.4.2006 ., cTp. 27),

32006 D 0395: Pewenne 2006/395/EO na Kommcusita or 1 touu
2006 1. (OB L 152, 7.6.2006 r., ctp. 34).

B NPUITOZKEHMETO 3aITIaBUETO €€ 3aMEHA CbC CIICIHOTO:

JIPUTTOKEHUE — ANEXO — PRILOHA — BILAG — ANHANG —
LISA — TTAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET — ANNESS — BIJLAGE —
ZALACZNIK — ANEXO — ANEXA — PRILOHA — PRILOGA —
LITE — BILAGA*.

B NMPUIIOKEHNETO, TOUKA 1 Tpeny BIVCBAHETO HA UCITAHCKY €3VK C€ BMbKBA
CJIEIHOTO:

~Bepemsa —*
VI CIIell BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKU €3VIK:
»Versiune —*

B NPUIIOKEHNETO, TOUKA 2 Tpeny BIVICBAHETO Ha MICIIAHCKY €3VK C€ BMbKBA
CJIIEOHOTO:

,Kor o ISO —*
U CIlef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTAICKY €3UK:
,Cod ISO —

B NMPUIIOKEHNETO, TOUKA 3 Tpeny BIVICBAHETO Ha MCITAHCKY €3VK C€ BMBKBA
CJIIEOHOTO:

»Ipera cTpana —*
U, CIleJl BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKY e3MK:
,lara tertd —*

B NPUIOKEHNETO, TOUKA 4 Tpeny BIVICBAHETO HA UCITAHCKY €3VK C€ BMBKBA
CIIEIHOTO:

,Homep Ha onoGpennero Ha exuma [
VI CIIell BIMCBAHETO Ha TIOPTYTAJICKH €3MK:

,Numdr de autorizare al echipei [
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¢)

B NPUITOKEHMETO, TOUKA 5 Npeny BIMCBAHETO Ha VICIIAHCKY €3MK C€ BMbKBA
CIIEIHOTO:

,CpOupane Ha eMOpyoHN [
VL CTIe]l BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKM e3MK:

,Colectare de embrioni [

X) B npunoxenuero, Touka 6 npemu BIMCBAHETO Ha UCIIAHCKY €3MK Ce BMbKBA

3)

CIIEIIHOTO:
,IIpou3BocTBO Ha eMOpHOHHM [*

Vi CIIefT BIMCBAHETO HA MOPTYTANCKM e3MK:
,Producere de embrioni [

B NPWIOKEHNETO, TOUKA 7 Npenn BIMCBAHETO Ha MCIIAHCKM €3MK CE BMbKBA
CIIETHOTO:

~Anpec [¢
VI CJIe[ BITMICBAHETO Ha MOPTYTaJICKM €3UK:

,Adresa [«

I/[) B NPpWIOKEHNETO, TOUKA 8 Npenn BIMCBAaHETO Ha MCIIAHCKM €3MK CE BMbKBA

CJIEHOTO:
,BeteprHapeH Nekap Ha exuna [
1 CIIel BIACBAHETO Ha MOPTYTAICKU €3MK:

,Medici veterinari din echipa [

ﬁ[) CIIeHNTE BIMCBAHWSI ce BMBKBAT B KOJIOHA 3:

i) 3a Ap:KeHTMHa, Ipeny BIMCBAHETO Ha MCIAHCKM €3VK:
LAPXEHTVHA [*
¥ CTel BMCBHETO HA MOPTYTaNCKM €3UK:
~ARGENTINA [

ii) 3a ABcTpamus, Ipenyt BIMCBAHETO HA MCIAHCKMU €3UK:
~ABCTPATINA [
¥ Crefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTANiCKM €3UK:
LAUSTRALIA [

iii

=

3a Kanana, npemy BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3MK:
JKAHATA [“
VI CIIe]1 BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKM €3MK:

,CANADA /*

iv) 3a IlIBeitapus, mpeay BIMUCBAHETO HA MCTIAHCKM €3UK:
LLIBEMIIAPUA [
CIIell BIIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKU e3MK:
LELVETIA [¢

v) 3a V3paen, mpemy BIMCBAHETO Ha MCIIAHCKM €3VK:
JMBPAETT [
VI CIIe]I BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKU €3MK:
JSRAEL [

vi) 3a HoBa 3emaHmus, Ipeay BIMCBAHETO HA MCIIAHCKU €3MK:
,HOBA 3ETIAHOMS [
U CIIel BIACBAHETO Ha MOPTYTAJICKU €3MK:

,NOUA ZEELANDA [

4. 31993 D 0195: Pemenne 93/195/EVO Ha Komucusira ot 2 deBpyapu
1993 r. OTHOCHO BeTepPMHAPHO-CAHUTAPHUTE YCIIOBHS U BETEPUHAPHOTO Cep-
TUQUUMPAHe IPY I[OBTOPHOTO BBBEXKIAHE HAa PEIMCTPUPAHM KOHe 3a
HAIOATBAHILS, CIIOPTHY CHCTE3AHNSL U KYJITYPHIL IIPOSIBU CIIe] BpeMeHeH U3HOC
(OBL 86, 6.4.1993 1., cTp. 1), M3MeHeHo c:

— 31993 D 0344: Pemenne 93/344/ENO na Komncnsira ot 17 Mait 1993 1.
(OBL 138,9.6.1993 ., ctp. 11),

— 31993 D 0509: Pemenne 93/509/EVO na Komucnsita ot 21 cemremspn
1993 1. (OB L 238, 23.9.1993 1., c1p. 44),

— 11994 N: AKT OTHOCHO yCIIOBUSATa 32 IIPUCHEAMHABAHE U TIONPABKMTE KbM
Horosopure — Ilpuchenuusisane Ha PenyGrmka Ascrpus, Pemy6rnka
(Dunnanmms un Kpanctso ey (OB C 241, 29.8.1994 r., ctp. 21),

— 31994 D 0453: Pewenne 94/453/EO na Komucusra or 29 1oun 1994 r.
(OBL 187,22.7.1994 1., ctp. 11),

— 31994 D 0561: Pewenne 94/561/EO Ha Komucusita ot 27 roim 1994 .
(OBL 214, 19.8.1994 ., c1p. 17),

— 31995 D 0099: Pemerne 95/99/EO Ha Komucnsra or 27 mMapr 1995 1.
(OBL 76, 5.4.1995 1., ctp. 16),

— 31995 D 0322: Pemenne 95/322/EO na Komucrsra ot 25 fomt 1995 1.
(OBL 190, 11.8.1995 1., c1p. 9),

— 31995 D 0323: Pemenne 95/323/EO na Komucnsira ot 25 fomt 1995 1.
(OBL 190, 11.8.1995 1., c1p. 11),

— 31996 D 0279: Pemenne 96/279/EO Ha Komnucusita ot 26 despyapu
1996 1. (OB L 107, 30.4.1996 r., ctp. 1),

— 31997 D 0160: Pemenne 97/160/EO Ha Komucusita ot 14 ¢epyapn
1997 1. (OB L 62, 4.3.1997 r., ctp. 39),
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— 31997 D 0684: Pemerue 97/684/EO Ha Kommcnsita or 10 okToMBpn
1997 1. (OB L 287, 21.10.1997 r., ctp. 49),

— 31998 D 0360: Pewenne 98/360/EO na Komucusira ot 15 mait 1998 r.
(OBL 163, 6.6.1998 r., cTp. 44),

— 31998 D 0567: Pewenne 98/567/EO Ha Komucusita ot 6 OKTOMBpU
1998 1. (OBL 276, 13.10.1998 r., ctp. 11),

— 31998 D 0594: Pemenne 98/594/EO na Komucusra or 6 OKTOMBpH
1998 1. (OB L 286, 23.10.1998 r., ctp. 53),

— 31999 D 0228: Pemerme 1999/228/EO Ha Kommcusara or 5 Mapr
1999 1. (OB L 83, 27.3.1999 1., c1p. 77),

— 31999 D 0558: Pemenne 1999/558/EO Ha Kommcnsra or 26 1omu
1999 1. (OBL 211, 11.8.1999 1., ctp. 53),

— 32000 D 0209: Pemerye 2000/209/EO na Komucista ot 24 despyapu
2000 r. (OB L 64, 11.3.2000 r., ctp. 22),

— 32000 D 0754: Pemenye 2000/754/EO na Komucnsira ot 24 HoeMBpn
2000 . (OB L 303, 2.12.2000 r., ctp. 34),

— 32001 D 0117: Pemenne 2001/117/EO Ha Komucusra ot 26 siHyapu
2001 1. (OB L 43, 14.2.2001 r., ctp. 38),

— 32001 D 0144: Pemerye 2001/144/EO na Komucisra ot 12 deBpyapu
2001 r. (OB L 53,23.2.2001 r., ctp. 23),

— 32001 D 0610: Pewenne 2001/610/EO Ha Kommcusira ot 18 1omm
2001 r. (OB L 214, 8.8.2001 r., ctp. 45),

— 32001 D 0611: Pewenne 2001/611/EO Ha Kommcusira ot 20 1omm
2001 r. (OB L 214, 8.8.2001 r., ctp. 49),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCIIOBUATA HA IIPUCHEIMHABAHE M IIONPaBKUTE B
Horosopute — IlpuchenuussaHe Ha Yewkara pemnyOnuka, Pery6muka
Ecronus, Pery6rnka Kumrsp, Perty6nvika JTatsus, PeryGrinka JTutsa, Pery6-
nvka YHrapus, PerryGrka Manra, Pery6ruka ITonua, Penry6mnmka Criose-
Hust 1 Crosaukara perybrmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

— 32004 D 0211: Pemenne 2004/211/EO Ha Komucusita ot 6 siHyapu
2004 1. (OBL 73, 11.3.2004 1., c1p. 1),

— 32005 D 0605: Pewenne 2005/605/EO Ha Komucusta or 4 asrycr
2005 . (OB L 206, 9.8.2005 r., c1p. 16),

— 32005 D 0771: Pewenne 2005/771/EO Ha Komucusra or 3 HoeMBpu
2005 1. (OB L 291, 5.11.2005 r., ctp. 38),

— 32005 D 0943: Pewenne 2005/943/EO Ha Komucusita ot 21 gekemBpu
2005 . (OB L 342, 24.12.2005 r., ctp. 94).

a) B mpunoxennue I crmenksT B, Ipyna b ce 3amens cbe crenHoro:

»Asctpamus (AU), Bemapyc (BY), Xwpsatus (HR), busma torocrnascka
penry6rka Makenonms (807), Hosa 3emamms (NZ), Pycus (') (RU),
Yxpaiina (UA), Qenepatusna penrybnuka FOrocnasus (YU)

0) B npunoxenye II crmeskst B ,Ipyna B ce 3aMeHst CbC ClenHOTO:

»Ascrpanusi, berapyc, Xbpsatus, busia forociascka pery6iika Makego-
uns, Hosa 3emannus, Pycus ('), Yrpaitna, Qenmepatvsra penyGnuka
fOrocnasus*

5. 31993 D 0196: Pewenne 93/196/EMO Ha Komucusita ot 5 pepyapu
1993 1. OTHOCHO BeTepMHAPHO-CAHUTAPHUTE YCIIOBUS U BETEPUHAPHOTO Cep-
THdMLMpPaHe 33 BHOC HAa CIHOKONMMTHM XuBoTHM 3a kiaHe (OB L 86,
6.4.1993 r., cTp. 7), U3BMEHEHO C:

— 11994 N: AKT OTHOCHO YCJIOBMSATA 3a IIPUCENVMHSABAHE U TIONPABKUTE B
Horosopute — Ilpuchenuussane Ha Pemybmmka Ascrpusi, Pemy6ruka
(Quananms n Kpancrso Lserms (OB C 241, 29.8.1994 r., c1p. 21),

— 31994 D 0453: Pemenne 94/453[EO Ha Komucusita ot 29 roHn 1994 r.
(OBL 187,22.7.1994 1., c1p. 11),

— 31995 D 0322: Pemenne 95/322[EO Ha Komucusira ot 25 o 1995 r.
(OBL 190, 11.8.1995 1., c1p. 9),

— 31996 D 0081: Pemenne 96/81/EO na Komucusita or 12 stayapu 1996 t.
(OBL 19, 25.1.1996 r., cTp. 53),

— 31996 D 0082: Pemerie 96/82/EO na Komucnsita ot 12 styapu 1996 1.
(OBL 19, 25.1.1996 r., c1p. 56),

— 31996 D 0279: Pemenne 96/279/EO Ha Komucusra ot 26 Qespyapu
1996 1. (OBL 107, 30.4.1996 1., c1p. 1),

— 31997 D 0036: Pemenne 97/36/EO na Kommcusita ot 18 mekemBpn
1996 1. (OBL 14,17.1.1997 1., c1p. 57),

— 32001 D 0117: Pemenne 2001/117EO Ha Komucusra ot 26 siHyapu
2001 r. (OB L 43, 14.2.2001 r., ctp. 38),

— 32001 D 0611: Pewenne 2001/611/EO na Kommcusra or 20 tomm
2001 1. (OB L 214, 8.8.2001 r., ctp. 49),

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIOBMSATA HA IIPUCHENMHABAHE U IIONPABKUTE B
Horosopure — IlpuchenuussaHe Ha Yewkara pernyOnuka, Pery6muka
Ecronus, Pery6rnka Kumrsp, Penty6rvika JTatsus, PeryGrika JTutsa, Pery6-
nvka YHrapus, PerryGrka Manra, Peny6ruka ITonura, Perry6mnuka Criose-
Hust u Crosauikara perybrmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33).

B npuniozkenne I1 (II) civebkbr B ,Ipyna B B Oenexxka MO TUHMS 3 ce 3aMeHs
CBC CTIEAHOTO:

»Ascrpanusi, berapyc, Xspsatus, buslua rorocrascka perny6mika MakenoHus,
Hoga 3enannus, Pycus ('), Ykpaiina, Qeneparusta peny6nuka FOrocrasus
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6. 31993 D 0197: Pemerne 93/197/EMO na Kommcusira ot 5 despyapu
1993 . OTHOCHO BeTepPMHAPHO-CAHNTAPHIL YCIIOBIUS I BETEPHHAPHO CepTidy-
IMpaHe 3a BHOC HA PETMCTPMPAHN €IHOKOMUTHYM XMUBOTHYM M €THOKOMUTHU
KMBOTHM 3a oTrnexnade u pasmwiof (OB L 86, 6.4.1993 1., ctp. 16), usme-
HEHO C:

— 31993 D 0344: Pemenne 93/344/ENO na Komncnsira ot 17 Mait 1993 1.
(OBL 138,9.6.1993 ., ctp. 11),

— 31993 D 0510: Pewenne 93/510/EMO Ha Komucusira ot 21 cerremspu
1993 1. (OB L 238, 23.9.1993 r., ctp. 45),

— 31993 D 0682: Pemenne 93/682/EO na Komucusira or 17 mekemBpu
1993 1. (OB L 317,18.12.1993 ., c1p. 82),

— 11994 N: AKT OTHOCHO YCIIOBMATA 3a IIPUCHEAMHABAHE M NIONPABKUTE B
Horosopure — IlpuchenmusiBane Ha PeryOrmka Ascrpusi, Pery6nuka
(Punnanmms n Kpanctso ey (OB C 241, 29.8.1994 r., ctp. 21),

— 31994 D 0453: Pemenne 94/453[EO na Komycusira ot 29 rorn 1994 1.
(OBL 187, 22.7.1994 1., c1p. 11),

— 31994 D 0561: Pewenne 94/561/EO Ha Komucusira ot 27 rorm 1994 .
(OBL 214, 19.8.1994 1., c1p. 17),

— 31995 D 0322: Pemenne 95/322/EO na Komucusira ot 25 somt 1995 1.
(OBL 190, 11.8.1995 1., c1p. 9),

— 31995 D 0323: Pemenne 95/323/EO na Komucysira ot 25 tomt 1995 1.
(OBL 190, 11.8.1995 1., c1p. 11),

— 31995 D 0536: Pemerne 95/536/EO ma Kommucusra or 6 mexemspn
1995 1. (OB L 304, 16.12.1995 r., c1p. 49),

— 31996 D 0081: Pewenne 96/81/EO na Komucusita ot 12 siHyapu 1996 .
(OBL 19, 25.1.1996 r., ctp. 53),

— 31996 D 0082: Pewenne 96/82/EO na Komucusita or 12 stHyapn 1996 r.
(OBL 19, 25.1.1996 r., ctp. 56),

— 31996 D 0279: Pemenne 96/279/EO Ha Komucnsira ot 26 despyapn
1996 1. (OBL 107, 30.4.1996 1., c1p. 1),

— 31997 D 0010: Pemerne 97/10/EO na Kommcusra or 12 mekemspnu
1996 1. (OBL 3, 7.1.1997 1., c1p. 9),

— 31997 D 0036: Pemerne 97/36/EO Ha Kommcusira or 18 mexemspu
1996 1. (OBL 14, 17.1.1997 ., c1p. 57),

— 31997 D 0160: Pewenne 97/160/EO Ha Komucusita ot 14 ¢epyapu
1997 1. (OB L 62, 4.3.1997 1., c1p. 39),

— 31998 D 0360: Pemenne 98/360/EO Ha Komucusita or 15 Mait 1998 r.
(OBL 163, 6.6.1998 r., ctp. 44),

— 31998 D 0594: Pemenne 98/594/EO Ha Komucusra oT 6 OKTOMBpH
1998 1. (OB L 286, 23.10.1998 r., ctp. 53),

31999 D 0228: Pemenye 1999/228/EO Ha Kommcmsra or 5 Mapr
1999 r. (OB L 83, 27.3.1999 ., c1p. 77),

31999 D 0236: Pewenne 1999/236/EO na Kommucusita or 17 mapr
1999 1. (OB L 87, 31.3.1999 1., c1p. 13),

31999 D 0252: Pemenne 1999/252/EO na Komucusita or 26 Mmapr
1999 1. (OB L 96, 10.4.1999 1., c1p. 31),

31999 D 0613: Pemterie 1999/613/EO na Kommcnsira ot 10 cenremspu
1999 1. (OB L 243,15.9.1999 1., c1p. 12),

32000 D 0209: Pemernte 2000/209/EO Ha Komucusita ot 24 deBpyapu
2000r. (OB L 64, 11.3.2000 r., ctp. 22),

32001 D 0117: Pemenne 2001/117/EO Ha Komucusira ot 26 stHyapn
2001 r. (OB L 43, 14.2.2001 r., ctp. 38),

32001 D 0611: Pemenne 2001/611/EO na Kommcusra or 20 1omn
2001 r. (OB L 214, 8.8.2001 r., ctp. 49),

32001 D 0619: Pemenne 2001/619/EO Ha Kommcusira or 25 1omn
2001 r. (OB L 215, 9.8.2001 r., ctp. 55),

32001 D 0754: Pemenne 2001/754/EO 1a Komucysita or 23 0KTOMBpH
2001 r. (OB L 282, 26.10.2001 r., c1p. 81),

32001 D 0766: Pemenne 2001/766/EO Ha Komucysita 0T 25 OKTOMBpH
2001 r. (OB L 288, 1.11.2001 r., ctp. 50),

32001 D 0828: Pemenne 2001/828/EO Ha Komucusita o 23 HoeMBpy
2001 r. (OB L 308, 27.11.2001 1., c1p. 41),

32002 D 0635: Pemenne 2002/635/EO Ha Kommcusra or 31 ronu
2002 r. (OB L 206, 3.8.2002 r., ctp. 20),

32002 D 0841: Pewenne 2002/841/EO Ha Komucusita ot 24 10.2002 .
(OBL 287, 25.10.2002 r., ctp. 42),

12003 T: AKT OTHOCHO YCJIOBMSAITA Ha MPUCheNMHsABAHE U TONPaBKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussare Ha Yewkara pemyOmvka, Pery6rmka
Ecronus, Peny6rnka Kuirsp, PertyOrnvika JTatsus, PenyGrka JITutsa, Perty6-
nuka YHrapus, PenyOmka Manra, Perry6rka [onma, Pery6ruka Criose-
Hust u Crosatukara peny6ruka (OB L 236, 23.9.2003 1., crp. 33),

32003 D 0541: Pemenne 2003/541/EO Ha Komucusra or 17 romu
2003 1. (OB L 185, 24.7.2003 r., c1p. 41),

32004 D 0117: Pewerue 2004/117/EO Ha Komucusita ot 19 siHyapu
2004 . (OB L 36, 7.2.2004 1., c1p. 20),

32004 D 0241: Pemenne 2004/241/EO Ha Kommcmsita or 5 mapr
2004 1. (OB L 74, 12.3.2004 ., ctp. 19).
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a)

7.

B npunoxenue I crmebkst B ,I'pyna b* ce 3amens cbe crenHoTo:

LAscrpamus (AU), Benapyc (BY), Xbpeatus (HR), Kupruscran (1) (%) (KG),
Busiua torocnascka peny6mnka Makenonus () (MK), Hosa 3enanmms (NZ),
Pycus (') (RU), Ykpaiina (UA), Qeneparusna peny6nuka IOrocnasus
(YU)“.

3arniasueto B yacT b ot npunoxenue Il ce 3aMeHs cbe CIIEAHOTO:

,3IPABEH CEPTU(DUKAT

3a BHOC B Tepuropusita Ha OOLIHOCTTA HA PETMCTPUPAHM KOHE OT

Kupruscran (') u Ha pErncTpMpany eTHOKOMUTHM U eIHOKONMTHM 3a

PasIIon ¥ IIPOM3BONCTBO OT ABCTpanus, bemapyc, Xwpsatus, busia

rorocrascka peryonuka Maxenonus, Hosa 3enanmus, Pycus (1), Ykpaiina,
(Deneparusra peny6nuka FOrocnasus®.

31994 D 0085: Pemenye 94/85/EO Ha Komucsra or 16 despyapn

1994 1. OTHOCHO UBTOTBAHETO Ha CIIUCHK C TPETY CTPAHH, OT KOUTO IIbPKaBUTe-
YNIeHKY pa3pellaBaT BHOCA Ha IpSCHO Meco oT goMamHy mrumy (OB L 44,

17.

2.1994,ctp. 31), M3MeHEHO C:

11994 N: AKT OTHOCHO YCIIOBMATA 3a NPUChENMHABAHE M TIONPABKUTE B
Horosopure — IlpuchenmusiBane Ha PeryGnmka Ascrpus, Pemy6nuka
(Quananmms n Kpanctso Iseuns (OB C 241, 29.8.1994 r., ctp. 21),

31994 D 0298: Pemenne 94/298/EO Ha Komucusita ot 5 mait 1994 r.
(OB L 131, 26.5.1994 1., cp. 24),

31994 D 0453: Pewenne 94/453/EO na Komucusira or 29 1oxn 1994 1.
(OBL 187,22.7.1994 r., ctp. 11),

31995 D 0058: Pemenne 95/58/EO na Komucusira ot 2 mapr 1995 r.
(OB L 55,11.3.1995 r,, ctp. 41),

31995 D 0181: Pemenne 95/181/EO Ha Komncnsra ot 17 mait 1995 1.
(OBL 119, 30.5.1995 1., c1p. 34),

31996 D 0002: Pemenne 96/2/EO Ha Kommcmsira or 12 mekemspu
19951. (OBL 1, 3.1.1996 1., c1p. 6),

32000 D 0609: Pemerne 2000/609/EO Ha Komucusita ot 29 cenreMpu
2000 1. (OB L 258, 12.10.2000 r., cTp. 49),

32001 D 0299: Pewenne 2001/299/EO Ha Kommcusra or 30 mapr
2001 r. (OB L 102, 12.4.2001 r., ctp. 69),

32001 D 0733: Pewenne 2001/733/EO Ha Komucusita or 10 okromspu
2001 r. (OB L 275, 18.10.2001 ., crp. 17),

12003 T: AKT OTHOCHO yCTIOBMATA Ha NIPUChENMHABAHE U IONPABKUTE B
Torosopure — IlpuchennusBare Ha Yemkara perybnuka, Perybryka
Ecronns, Pery6rvka Kumnp, Pery6rika Iatsus, Perry6mvika JTutsa, Perty6-
nvika YHrapus, PeryGrika Manra, Peny6rka IMonua, Penry6nuka Criose-
Hust u Croaukara perryonvka (OB L 236, 23.9.2003 1., ctp. 33),

32003 D 0573: Pemenne 2003/573/EO Ha Kommcusita ot 31 1omu
2003 1. (OB L 194, 1.8.2003 r., ctp. 89),

— 32004 D 0118: Pemenue 2004/118/EO Ha Kommcusra or 28 sHyapu
2004 1. (OB L 36, 7.2.2004 r., cTp. 34).

B NPUIIOZKEHUETO CE 3aMyaBaT BIVCBAHMATA 3a CIIETHUTE CTPAHU:

Buirapns,

PymbHuMS.

8. 31994 D 0984: Pemerye 94/984/EO na Komucnsra ot 20 mexeMspu
1994 1. OTHOCHO oIpefelisiHe Ha BeTepMHApPHO-CAHUTAPHUTE YCIOBUS U
BETEPUHAPHOTO CepTUQUMUMPAHe NPV BHOCA HA MPSICHO MECO OT JIOMALIHM
oy ot Hskou tpetut ctpaHu (OB L 378, 31.12.1994 r., c1p. 11), usme-
HEHO C:

— 31995 D 0302: Pewenue 95/302/EO na Komucusira or 13 1o 1995 1.
(OB L 185, 4.8.1995 ., c1p. 50),

— 31996 D 0298: Pemenne 96/298/EO na Kommcusita ot 23 ¢epyapu
1996 1. (OB L 114, 8.5.1996 1., cTp. 33),

— 31996 D 0456: Pemenne 96456 /EO na Komucustra ot 22 romt 1996 1.
(OBL 188, 27.7.1996 1., c1p. 52),

— 31999 D 0549: Pemenue 1999/549/EO Ha Kommcusita ot 19 1omu
1999 r. (OB L 209, 7.8.1999 ., c1p. 36),

— 32000 D 0254: Pewenue 2000/254/EO Ha Kommensra or 20 mapr
2000r. (OB L 78, 29.3.2000 r., ctp. 33),

— 32000 D 0352: Pewterie 2000/352/EO na Komucusra ot 4 mait 2000 r.
(OB L 124, 25.5.2000 ., c1p. 64),

— 32001 D 0598: Pemenne 2001/598/EO Ha Kommcmsita ot 11 1omu
2001 r. (OB L 210, 3.8.2001 r., ctp. 37),

— 32001 D 0659: Pemenne 2001/659/EO Ha Komucusita or 6 asryct
2001 r. (OB L 232, 30.8.2001 r., ctp. 19),

— 32002 D 0477: Pewenne 2002/477[EO Ha Komucusita ot 20 1oHK
2002 1. (OB L 164, 22.6.2002 r., ctp. 39),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCIIOBUATA HA IIPUCHEIMHABAHE M IONPABKUTE B
Torosopure — IlpuchennusiBare Ha Yemkara pery6nuka, Perybryka
Ecronus, Perybrvka Kumrnp, Pery6rixa Iatsus, Perry6mnvika JTutsa, Perty6-
nuka Yurapus, PenyOrnka Mara, Pery6mka IMomma, Peny6Ormka Criose-
Hust u Croaukara perryornvka (OB L 236, 23.9.2003 ., ctp. 33),

— 32003 D 0810 Pemenne 2003/810/EO na Komucusra or 17 Hoempu
2003 1. (OB L 305, 22.11.2003 ., c1p. 11),

— 32004 D 0118: Pewenne 2004/118/EO na Komucusra ot 28 siHyapu
2004 1. (OB L 36, 7.2.2004 r., cTp. 34),

— 32004 D 0436: Pewenne 2004/436/EO Ha Komucusira ot 29 ampui
2004 1. (OB L 154, 30.4.2004 r., ctp. 59).



03/r. 80

O¢uumanen BecTHMK Ha EBpomnerickus cbio3 21

B NpUIoKeHne I ce 3ammMuaBaT BIMCBAHMATA 32 CIICIHUTE CTpaHu:

Bonrapus,

PymbHuMA.

9. 31995 D 0233: Pemenne 95/233/EO na Komucysira ot 22 1oum 1995 1.
OTHOCHO ChCTaBsIHE Ha CTIMCBHIN Ha TPETH CTPAHM, OT KOMTO JIbPKaBUTe-UIEHKN
paspeliaBaT BHOC Ha KMBM JOMAIUIHM NTHIM U sila 3a monene (OB L 156,
7.7.1995 1., cTp. 76), M3MeHEHO C:

— 31996 D 0619: Pemenne 96/619/EO Ha Komucusita ot 16 okromspu
1996 1. (OB L 276, 29.10.1996 r., c1p. 18),

— 32001 D 0732: Pewenne 2001/732/EO na Komucusira or 10 okromMBpu
2001 r. (OBL 275, 18.10.2001 1., ctp. 14),

— 32001 D 0751: Pewerne 2001/751/EO Ha Komucusita o 16 okromBpu
2001 r. (OB L 281, 25.10.2001 r., c1p. 24),

— 32002 D 0183: Pemenne 2002/183/EO na Komucusra ot 28 despyapn
2002 r. (OB L 61, 2.3.2002 ., c1p. 56),

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIOBMSITA Ha NPUChEIMHSBAHE M TMONPABKUTE B
Horosopure — IlpucsenuusiBane Ha Yemkara pery6nvka, Perry6ryka
Ecronus, PenyGrka Kuirsp, PertyOnvika JTateus, PenyGrnka JTursa, Peny6-
nuka YHrapus, PenyOmvka Manra, PenyGrnka [Monura, Pery6rnuka Criose-
uust n Croakara peny6rmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

— 32004 D 0118: Pewenne 2004/118/EO Ha Komucusira ot 28 siHyapu
2004 1. (OB L 36, 7.2.2004 1., cTp. 34).

a) B npuiiokeHne I ce 3armMuaBat BIMCBAHMSATA 32 CIIEHUTE CTpaHu:

Boirapus,

PymbHMA.

6) B NpUII0KEHME II ce 3aimmyaBat BIMCBAHMSATA 32 CIIEHUTE CTpaHu:

bbirapus,

PymbHns.

10. 31996 D 0482: Pemenne 96/482/EO Ha Komucusira or 12 1omm
1996 1. OTHOCHO ompefeNsHe Ha BeTEePMHAPHO-CAHUTAPHUTE YCIIOBUS U
BETEPUHAPHOTO CepTUQULIMPAHE NIPU BHOCA OT TPETU CTPaHM HA NOMALIHK
NTUIM ¥ S7lA 3a JIIONIeHe, Pa3iiuHM OT WPAYCOBY NTULM ¥ TEXHHUTE SIfI,
BKJTIOUMTEITHO M BETEPUHAPHO-CAHUTAPHNUTE MEPKM, KOUTO TPsiOBa [1a ce mpy-
narar cief Takbs BHoc (OB L 196, 7.8.1996 1., ctp. 13), usMeHeHo c:

— 31999 D 0549: Pewenvie 1999/549/EO na Komucusra or 19 ronu
1999 1. (OB L 209, 7.8.1999 r., c1p. 36),

— 32000 D 0505: Pewenne 2000/505/EO Ha Kommcusira or 25 ronu
2000 r. (OB L 201, 9.8.2000 r., ctp. 8),

— 32002 D 0183: Pewenne 2002/183/EO na Komucusira ot 28 eBpyapu
2002 r. (OB L 61, 2.3.2002 r., cTp. 56),

— 32002 D 0542: Pemerme 2002/542/EO 1a Komucusra ot 4 rorm 2002 1.
(OBL 176, 5.7.2002 r., ctp. 43),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCJIOBMSITA Ha NPUChEMHSBAHE U NONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara peryOnvka, Pemy6nmka
Ecronus, PenyGrka Kuirsp, PertyOnvika JTatsus, PenyGrka JTutsa, Pery6-
nuka YHrapus, PenyOrvka Manra, PeryGrnka [onua, Pery6rnka Criose-
uust n Crosatkara peny6rmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

— 32004 D 0118: Pemenne 2004/118/EO Ha Komucusita ot 28 siHyapu
2004 . (OB L 36, 7.2.2004 1., c1p. 34).

B yacr I ot NpUII0KEeHMe I ce 3ammuaBar BIMCBAHUSATA 3a CIIEIHUTE CTpaHu:

Bunrapus,

Pymbuus.

11. 31996 D 0730: Pemenne 96/730/EO Ha Komucusra ot 17 gexkeMmBpu
1996 r. 0THOCHO 3aUIMTHY MEPKY MO OTHOLIEHNE HA BHOC Ha HAKOM KMBOTHU
¥ TeXHWUTE MPOIYKTH OT Bbirapust mopamu orHmile Ha Iam ¥ 3a OTMSHA Ha
Pewenne 96/643/EO (OB L 331, 20.12.1996 r., ctp. 49), usmeHeHo c:

— 31998 D 0373: Pemenne 98/373(EO na Kommcusia ot 2 1onn 1998 r.
(OBL 170, 16.6.1998 ., c1p. 62).

Pemerine 96/730/EO ce otmeHs1.

12. 31997 D 0004: Pemenne 97/4/EO na Kommcusita ot 12 mekemspu
1996 1. OTHOCHO CHCTABAHETO HA BPEMEHHM CIMCHLIM HA PEAIIPUSATIS OT TPETU
CTPaHHM, OT KOUTO JTbP:KaBUTe-WIEHKM Pa3peliaBaT BHOCA Ha NPSICHO NTHYE MECo
(OBL 2,4.1.1997 r., cp. 6), M3MeHEHO C:

— 31997 D 0574: Pemenine 97/574/EO na Komucusita ot 22 somt 1997 1.
(OB L 236, 27.8.1997 1., c1p. 20),

— 32001 D 0400: Pemenne 2001/400/EO Ha Kommcusra or 17 Mait
2001 r. (OB L 140, 24.5.2001 r., ctp. 70),

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCJIOBMSTA Ha NPUChEMHSABAHE U NOIPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara peryOnuka, Pemy6nmka
Ecronus, PenyGrinka Kumrsp, PertyOrvika JTatsus, PeryGrnka JTutsa, Pery6-
nuka Yurapus, PenyGrvka Manra, PeryGrnka [onua, Pery6nuka Criose-
Hust u Crosatkara peny6rka (OB L 236, 23.9.2003 1., crp. 33),



| BG_

Oduimarnen BecTHVK Ha EBporeiickust cbio3

03/r. 80

a) B npuimoxKeHMeTo 3aINIaBMETO M NPEIPATKUTE Ce 3AMEHST CbC CIEIHOTO:

JIPUTTIOXEHVME — ANEXO — PRILOHA — BILAG —
ANHANG — LISA — INTAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE —
ALLEGATO — PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET —
ANNESS — BIJLAGE — ZALACZNIK — ANEXO — ANEXA —
PRILOHA — PRILOGA — LIITE — BILAGA

CIIUCBHK HA TIPEOTPUATHSA | LISTA DE LOS ESTABLECIMIENTOS |
SEZNAM ZARIZENI | LISTE OVER VIRKSOMHEDER | VERZEICHNIS
DER BETRIEBE | ETTEVOTETE LOETELU | [MINAKAZ TON
ETKATASTASEQN | LIST OF ESTABLISHMENTS | LISTE DES ETA-
BLISSEMENTS | ELENCO DEGLI STABILIMENTI | UZNEMUMU
SARAKSTS | IMONIU SARASAS | LETESITMENYLISTA | LISTA TA’
L-ISTABBILIMENTI | LIJST VAN BEDRIJVEN | WYKAZ ZAKLADOW
| LISTA DOS ESTABELECIMENTOS | LISTA UNITATILOR | ZOZNAM
PREVADZKARNI | SEZNAM OBRATOV | LUETTELO LAITOKSISTA
| FORTECKNING OVER ANLAGGNINGAR

TpomykT: mpsicHo mride Meco | Producto: carne fresca de ave | Produkt:
Cerstvé drubezi maso | Produkt: fersk fjerkraeked | Erzeugnis: frisches
Geflugelfleisch | Toode: virske linnuliha | TIpoiov: vemd kpéag
nouhepk@v [ Product: fresh poultry meat | Produit: viandes fraiches de
volaille | Prodotto: carne fresca di pollame | Produkts: svaiga putnu
gala | Produktas: Sviezia paukstiena | Termék: friss baromfihis |
Prodott: Laham frisk tat-tigieg [ Product: vers vlees van gevogelte | Pro-
dukt: $wieze migso drobiowe | Produto: carne fresca de aves | Produs:
carne proaspiti de pasire | Produkt: Cerstvé hydinové miso |
Proizvod: sveze meso perutnine | Tuote: tuore siipikarjanliha | Varu-
slag: farskt fjaderfakott

1= Haunonanen ko | Referencia nacional | Ndrodni kéd | Natio-
nal reference | Nationaler Code | Rahvuslik viide | Edvikog
apwpoc éykpiong | National reference | Référence nationale |
Riferimento nazionale | Nacionala norade | Nacionaliné
nuoroda | Nemzeti referenciaszdm | Referenza nazzjonali |
Nationale code | Kod krajowy | Referéncia nacional | Referintd
nationald | Ndrodny odkaz | Nacionalna referenca | Kansalli-
nen referenssi | Nationell referens

2 = HanmeHosaune | Nombre | Nézev | Navn | Name [ Nimi |
'Ovopa eykataotaong /| Name /| Nom | Nome | Nosaukums |
Pavadinimas | Név [ Isem | Naam [ Nazwa | Nome | Nume |
Nézov | Ime | Nimi |/ Namn

3= Tpan | Ciudad | Mésto | By | Stadt| Linn | I16An | Town |
Ville | Citta | Pilséta | Miestas | Véros | Belt| Stad | Miasto |
Cidade | Oras | Mesto | Kraj | Kaupunki| Stad

4= O6nacr | Region | Oblast | Region | Region | Piirkond |
Ilepioxn) | Region | Région | Regione [ Regions | Regionas |
Régi6 | Regjun | Regio | Region | Regido | Judet | Kraj |
Regija [ Alue | Region

5= [eitnocr | Actividad | Cinnost | Aktivitet | Tatigkeit |
Tegevusvaldkond | Eidog eykatdotaong [ Activity | Activité |
Attivita | Darbiba | Veikla | Tevékenység | Attivita' | Activiteit |
Rodzaj dziatalnoéci | Actividade | Activitate | Cinnost |
Dejavnost | Toimintamuoto | Verksamhet

SH

Knannua | Matadero | Jatky | Slagteri [ Schlachthof |
Tapamaja | Zgayeotexvikr eykatdotaor) [ Slaughterhouse |
Abattoir | Macello | Kautuve | Skerdykla | Vagéhid | Biccerija |
Slachthuis | RzeZnia | Matadouro | Abator | Bitinok |
Klavnica | Teurastamo | Slakteri

CP = TpauxopHa | Sala de despiece | Bourdrna |
Opskeringsvirksomheder | Zerlegungsbetrieb |
Lihaldikusettevote | Epyaotipio Tepayiopov | Cutting plant |
Découpe | Sala di sezionamento | Galas sadaliSanas
uznémums | [§pjaustymo jmoné | Darabol6 tizem | Stabiliment
tal-qtiegh | Uitsnijderij | Zaktad rozbioru | Sala de corte |
Unitate de trangare | Rozrdbkarenn | Razsekovalnica |
Leikkaamo | Styckningsanliggning

CS = Xnanuren ckian | Almacén frigorifico | Chladirna (mrazirna) |
Frysehus | Kithlhaus [ Kiilmladu | Yuktikr eykataotaon | Cold
store | Entreposage | Deposito frigorifero | Saldétava | Saltieji
sandéliai | Htt6hdz | Kamra tal-friza | Koelhuis | Chtodnia
skladowa | Armazém | Frigorifico | Depozit frigorific |
Chladiaren (mraziarerl) | Hladilnica | Kylmavarasto | Kyl- och
fryshus*

B NPUITOKEHUETO, B 3arjIaBUsATA Ha T&6HVILII/IT€ C€ BMBKBAT CJICOHUTE BITUC-
BaHMA:

i)  3a ApXeHTUHa, ey BIVCBAHETO HA MCIIAHCKM €3MK:
,Crpana: APXKEHTUHA [
Y CIIef BIMCBAHETO Ha MOPTYTAICKM €3UK:
,Tara: ARGENTINA [

ii)  3a Bpaswmus, npemy BIVMCBAHETO HA MCIAHCKM €3MK:
,Crpana: BPA3UIINSA [«
Y CJIef BIMCBAHETO HA MOPTYTAICKM €3UK:
,Tara: BRAZILIA [

iii) 3a Kanana, TIpeNy BIMCBAHETO HA VICIIAHCKM €3MK:
,Crpana: KAHAIA [
U CIIefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTAICKM €3UK:
,Tara: CANADA [

iv)  3a Unsm, npey BIMCBAHETO HA MCHAHCKM €3MK:
,Crpana: YT [
U CTlefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTATICKM €3UK:
,Tara: CHILE [

v)  3a Kurait, nipeqiut BIMCBAHETO HA MCTIAHCKM €3UK:
,CTpaHa: KUTAN [
U CTIefl BIMCBAHETO HA MOPTYTATICKM €3UK:
,Tara: CHINA [

vi) 3a XbpBatusi, Npeay BIMCBAHETO HA UCIIAHCKM €3MK:
,Crpana: XbPBATUS [
U CTIefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTATICKM €3UK:

,Tara: CROATIA [*
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vii) 3a V3paern, npemy BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3MK: — 32001 D 0177: Pemenne 2001/177/EO na Komucusra ot 15 despyapn

,Crpana: I3PAEIT [

VI CJIEM BIIVICBAHETO Ha IOPTYTaJICKN €3VK:

,Tara: ISRAEL [ —

viii) 3a TaitnaHm, npegy BIMCBAHETO HA MCIIAHCKMU €3MK:
,Crpana: TAVITAHIT [
W CIIef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKM €3MK:
,Tara: THAILANDA [

ix) 3a CbenmHeHMTE aMepMKAHCKM LIATH, TPEIM BIMCBAHETO HA MCIAH-
CKI €3VIK:

,Crpana: CbEOVHEHV AMEPMKAHCKI LIATY [
VI CIIell BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM €3MK:
,Tara: STATELE UNITE ALE AMERICII [
B) B mpumoxeHyeTo ce 3a74aBaT BIMCBAHNATA 3a CTIEOHNUTE CTPAHIL:
bbnrapus,

PymbHMA.

13. 31997 D 0252: Pemenve 97/252/EO na Kommcmara or 25 mapr
1997 1. OTHOCHO ChCTaBsIHE Ha BPEMEHHI CIVCHIN Ha MPEIIPUATHS OT TPETH
CTpaHM, OT KOUTO [TbPKaBUTE-UIEHKN Pa3pelIaBaT BHOCA HA MILSIKO ¥ MIIEUHM
MPOIyKTH 3a KoHCyMamst ot yoseka (OB L 101, 18.4.1997, ctp. 46), n3me-
HEHO C:

— 31997 D 0480: Pewenne 97/480/EO Ha Komucusira or 1 tomm 1997 r.
(OBL 207, 1.8.1997 ., c1p. 1),

— 31997 D 0598: Pemerne 97/598/EO na Komucysra ot 25 fomt 1997 1.
(OB L 240, 2.9.1997 r., c1p. 8),

— 31997 D 0617: Pemenne 97/617[EO na Komucusita ot 29 somt 1997 1.
(OB L 250,13.9.1997 1., c1p. 15),

— 31997 D 0666: Pemenne 97/666/EO Ha Komucusra ot 17 centemBpu
1997 1. (OB L 283, 15.10.1997 ., c1p. 1),

— 31998 D 0071: Peutenvie 98/71/EO Ha Komucusira ot 7 siHyapu 1998 r.
(OBL11,17.1.1998 ., cp. 39),

— 31998 D 0087: Pewenne 98/87/EO na Komucusita or 15 styapu 1998 r.
(OBL17,22.1.1998 ., c1p. 28),

— 31998 D 0088: Pewenne 98/88/EO na Komucusita or 15 stHyapn 1998 r.
(OBL17,22.1.1998 ., c1p. 31),

— 31998 D 0089: Pewenne 98/89/EO Ha Komucusita ot 16 styapu 1998 r.
(OBL17,22.1.1998 ., c1p. 33),

— 31998 D 0394: Pewenne 98/394/EO na Komucusira or 29 mait 1998 .
(OBL 176, 20.6.1998 1., ctp. 28),

— 31999 D 0052: Pemenne 1999/52/EO na Komucusira or 8 siHyapu
1999 1. (OBL 17, 22.1.1999 1., ctp. 51),

2001 r. (OB L 68, 9.3.2001 ., c1p. 1),

32002 D 0527: Pemenne 2002/527/EO na Kommcusita ot 27 1oHK
2002 r. (OBL 170, 29.6.2002 r., c1p. 86),

32003 D 0059: Pemerve 2003/59/EO Ha Kommcusra or 24 sHyapn
2003 r. (OB L 23, 28.1.2003 r., ctp. 28),

12003 T: AKT OTHOCHO yCIIOBMSITA Ha NPUChEIMHSBAHE U TONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussare Ha Yewkara peryOnvka, Pemy6nmka
Ecronus, PenyGrnka Kuirsp, PertyOnvika JTatsus, PenyGrnka JTutsa, Pery6-
nuka Yurapus, PenyOrvka Manra, PeryGrnka [onura, Pery6rnka Criose-
Hust u Crosatkara peny6rka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

32004 D 0807: Pemerne 2004807 [EO Ha Komncusita ot 29 HoeMBpH
2004 1. (OB L 354, 30.11.2004 1., c1p. 32).

B NPUIOKEHNETO 3aIJIaBUETO U MPENPATKUTE CE 3aMEHAT CbC CIIEIHOTO:

JIPUTIOXKEHVME — ANEXO — PRILOHA — BILAG —
ANHANG — LISA — TTAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE —
ALLEGATO — PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET —
ANNESS — BIJLAGE — ZALACZNIK — ANEXO — ANEXA —
PRILOHA — PRILOGA — LIITE — BILAGA

A. CIIUCBK HA TIPEATIPYSITIS | LISTA DE LOS ESTABLECIMIEN-
TOS | SEZNAM ZARIZENI | LISTE OVER VIRKSOMHEDER |
VERZEICHNIS DER BETRIEBE | ETTEVOTETE LOETELU |
TINAKAS TON ETKATASTASEQN | LIST OF ESTABLISHMENTS |
LISTE DES ETABLISSEMENTS | ELENCO DEGLI STABILIMENTI |
UZNEMUMU  SARAKSTS | [MONIY  SARASAS |
LETESITMENYLISTA | LISTA TA’ L-ISTABBILIMENTI | LST VAN
BEDRIJVEN | WYKAZ ZAKEADOW | LISTA DOS ESTABELECI-
MENTOS | LISTA UNITATILOR | ZOZNAM PREVADZKARNI |
SEZNAM OBRATOV | LUETTELO LAITOKSISTA | FORTECK-
NING OVER ANLAGGNINGAR

Tponykr: Misiko u Miteuny mpoxykrit | Producto: leche y productos
lacteos | Vyrobek: mléko a mlécné vyrobky | Produkt: mzlk og
mejeriprodukter | Erzeugnis: Milch und Milcherzeugnisse | Toode:
piim ja piimatooted, piimapdhised tooted | Tlpoiov: yaha kat
yohaktokopka npoiova [ Product: milk and milk products | Pro-
duit: lait et produits laitiers | Prodotto: latte e prodotti lattiero-
caseari | Produkts: piens un piena produkti | Produktas: pienas ir
pieno produktai | Termék: tej és tejtermékek | Prodott: Halib u
prodotti tal-halib | Product: melk en zuivelproducten | Produkt:
mleko i przetwory mleczne | Produto: leite e produtos lcteos |
Produs: lapte si produse din lapte | Produkt: mlieko a mlie¢ne
vyrobky | Proizvod: mleko in mle¢ni izdelki | Tuote: maito- ja
maitotuotteet | Varuslag: mjolk och mjolkprodukter

1 = Haunonanen kon | Referencia nacional | Ndrodni kéd | Natio-
nal reference | Nationaler Code [ Rahvuslik viide | Edvikdg
apwpog éykpione | National reference | Référence nationale |
Riferimento nazionale | Nacionala norade | Nacionaliné
nuoroda | Nemzeti referenciaszdm | Referenza nazzjonali |
Nationale code | Kod krajowy | Referéncia nacional |
Referintd nationald /| Ndrodny odkaz | Nacionalna referenca |
Kansallinen referenssi | Nationell referens

2 = HanmeHosanye | Nombre | Ndzev [ Navn | Name | Nimi |
‘Ovopa eykatdotaor)g | Name | Nom | Nome | Nosaukums |
Pavadinimas | Név | Isem | Naam [ Nazwa | Nome |
Nume | Ndzov [ Ime [ Nimi/ Namn
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3=

4=

2l
1}

Ipan [ Ciudad | Mésto [ By [ Stadt| Linn | [1oAn | Town |
Ville | Citta [ Pilséta | Miestas | Véros | Belt| Stad | Miasto |
Cidade | Oras | Mesto | Kraj | Kaupunki| Stad

O6macr | Regién [ Oblast | Region | Region [ Piirkond |
Ilepioxn | Region [ Région | Regione | Regions | Regionas |
Régi6 | Regjun | Regio | Region | Regido | Judet [ Kraj |
Regija [ Alue | Region

Creumanayu 3a0enexku | Menciones especiales | Zvldstni
pozndmky [  Sarlige bemarkninger |  Besondere
Bemerkungen | Erimérkused | Ewdiég mapatnprioeig [ Special
remarks | Mentions spéciales | Note particolari | Ipasas
atzimes | Specialios pastabos | Kiilonleges megjegyzések |
Rimarki spe¢jali | Bijzondere opmerkingen | Uwagi
szczegdlne | Mengdes especiais | Mentiuni speciale | Osobitné
pozndmky | Posebne opombe | Erikoismainintoja | Anmark-
ningar

CTpaHy ¥ IPEANPUATHS, KOUTO OTIOBAPST HA BCUUKM M3UCKBA-
HIs1 Ha wiieH 2, maparpad 1 Ha Peenne 95/408/EO Ha CobBera.

Paises y establecimientos que cumplen todos los requisitos
del apartado 1 del articulo 2 de la Decision 95/408/CE del
Consejo.

* Zemé a zafizent, které spliuji v§echny pozadavky ¢l. 2 odst.
1 rozhodnuti Rady 95/408|ES.

Lande og virksomheder, der opfylder alle betingelserne i
artikel 2, stk. 1, i Radets beslutning 95/408/EF.

* Linder und Betriebe, die alle Anforderungen des Artikels 2
Absatz 1 der Entscheidung 95/408/EG des Rates erfiillen.

* Noukogu otsuse 95/408/EU artikli 2 18ike 1 koikidele
nouetele vastavad riigid ja ettevotted.

Xbpeg KaL eyKATAOTAGES TOU TIAPOUV TIG MPOUTOVECELS TOU
apdpou 2 mapaypagog 1 e anogacng 95/408/EK Tou
Supfouliou.

Countries and establishments complying with all require-
ments of Article 2(1) of Council Decision 95/408/EC.

Pays et établissements remplissant 'ensemble des disposi-
tions de l'article 2 paragraphe 1 de la décision 95/408/CE du
Conseil.

Paese e stabbilimenti che ottemperano a tutte le disposizioni
dell'articolo 2, paragrafo 1 della decisione 95/408/CE del
Consiglio.

Valstis un uzpémumi, kuri atbilst Padomes Lémuma
95/408/EK 2. panta 1. punkta prasibam.

* Salys ir jmonés, atitinkancios visus Tarybos sprendimo
95/408EB 2 straipsnio 1 dalies reikalavimus.

* Azok az orszdgok és létesitmények, amelyek teljes
mértékben megfelelnek a 95/408/EK tandcsi hatdrozat 2.
cikkének (1) bekezdésében foglalt kovetelményeknek.

* Pajjizi u stabbilimenti li jissodisfaw il-kundizzjonijiet ta’
l-Artiklu 2(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 95/408KE.

* Landen en inrichtingen die voldoen aan al de voorwaarden
van artikel 2, lid 1, van Beschikking 95/408/EG van de Raad.

Panistwa i zaklady spelniajace wszystkie wymagania
artykulu 2 ust. 1 decyzji Rady 95/408/WE.

* Paises e estabelecimentos que respeitam todas as exigéncias
do n.° 1 do artigo 2.° da Decisdo 95/408/CE do Conselho.

Tari si unitdti care sunt conforme cu toate cerintele
articolului 2(1) al Deciziei Consiliului 95/408/CE.

Krajiny a prevddzkarne v stlade so vietkymi poZiadavkami
¢lanku 2(1) rozhodnutia Rady 95/408|ES.

Drzave in obrati, ki izpolnjujejo vse zahteve iz ¢lena 2(1)
Odlocbe Sveta 95/408|ES.

* Neuvoston paitoksen 95/408/EY 2 artiklan 1 kohdan kaikki
vaatimukset tdyttdvdt maat ja laitokset.

Lander och anldggningar som uppfyller alla krav i artikel 2.1
i radets beslut 95/408/EG*

0) B mpuiioKeHMeTo, B 3aIIaBMsATA Ha TAONMINTE Ce BMBKBAT CIICIHUTE BIVC-
BaHMS:

3a HMHCpHaHHCKI/I AHTI/IHI/I, Npeny BIMCBAHETO Ha MCIAHCKY €3UK:

,Crpana: HUJEPTIAHIOCKM AHTUIIN [

J CIIe[ BIIVICBAHETO Ha MOPTYTAJICK!M €3MK:

,Tara: ANTILELE OLANDEZE [“

3a Ap)KCHTI/IHa, Tpean BIVCBAHETO Ha VICIIAHCKU €3MK:

,Crpana: APXEHTMHA [*

VI CJIe[ BIIVICBAHETO Ha MOPTYTAJICKM €3MK:

,Tara: ARGENTINA [
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iii)

vi)

vii)

vii)

3a ABCTpanusi, eIy BIVMCBAHETO HA MCMAHCKM €3MK:
,Crpana: ABCTPAITVS [

V1 CTIefl BICBAHETO Ha MOPTYTATICKM €3MK:

,Tara: AUSTRALIA [

3a Kanama, mpenm BIMCBAaHETO HA MCHAHCKY €3MK:
,Crpana: KAHAIA [

U CIICNI BIVCBAHETO HA MOPTYTAJICKY €3VK:

,Tara: CANADA [“

3a LIBeifapys, Ipey BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3VK:
,Crpana: [IIBEMILIAPUA [

V1 CJIeJT BICBAHETO Ha MOPTYTATICKM €3MK:

,Tara: ELVETIA [“

3a XbpBaTitd, Ipeny BIVCBAHETO HA UCITAHCKU €3MK:
,Crpana: XbPBATUS [

U CIIell BIVMCBAHETO HA MOPTYTANICKY €3VK:

,Tara: CROATIA [

3a V3paen, mpen BIMCBAaHETO HA MCHAHCKM €3MK:
,Crpana: VI3PAEIT [

U CIIeNI BIVICBAHETO HA MOPTYTAJICKY €3VK:

,Tara: ISRAEL [

3a Vicnanmus, mpeny BIMCBAHETO Ha MCIAHCKY €3UK:
,Crpana: ICTIAHIOUA [“

U CTlef BIMCBAHETO Ha MOPTYTATICKY €3UK:

,Tara: ISLANDA [

3a buBIIa Forocnacka peny6myka MakeoHus, npeay BIMCBAHETO Ha
MCTIAHCKM €3MK:

,Crpana: BUBLLIA FOTOCITABCKA PEITYBJIMKA MAKEJOHUS [«
1 CJIefl BIMCBAHETO Ha NOPTYTaJICKM €3MK:

,Tara: FOSTA REPUBLICA IUGOSLAVA A MACEDONIEI [*
3a Hosa 3enannus, npeny BIMCBAaHETO Ha VICTIAHCKY €3UK:

,Crpana: HOBA 3ENTAHOMA [

W CIIell BIMCBAHETO Ha MOPTYTaICKU €3UK:
,Tara: NOUA ZEELANDA [

xi) 3a CuHramyp, npeny BIMCBAHETO Ha MCIIAHCKM €3UK:
,Ctpana: CHTAIIYP [
W CIIell BIIMCBAHETO Ha MOPTYTalICKU €3MK:
,Tara: SINGAPORE [

xii) 3a Typuus, npenyt BIMCBAHETO HA MCIAHCKY €3VK:
,Crpana: TYPLIUS [“
W CIIell BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKU €3MK:
,Tara: TURCIA [

xiii) 3a CheHeHy aMepMKaHCKY WATH, IIPEMM BIVMCBAHETO HA MCIAHCKM
€3UK:

,Crpana: CbEOVIHEHV AMEPMKAHCKI LIIATY [
U CTIef] BIVMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKM e3UK:
,Tara: STATELE UNITE ALE AMERICII [*

Xiv)

=

3a YpyrBait, Ipeny BIMCBAHETO Ha VICTIAHCKY €3UK:
,CrpaHa: YPYTBAN I

U CJIell BIIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKU e3UK:

,Tara: URUGUAY [

xv) 3a HOxkHa AQpyKa, Mpemy BIMCBAHETO HA MCHIAHCKU €3VK:
,Crpana: KOXXHA AQPUKA [

VI CTIEl BIVICBAHETO HA MOPTYTANCKY €3UK:

,Tara: AFRICA DE SUD [

B) B npunoxennero, B Genexkara KbM BIVMCBAHETO 3a BuBiIa forocnascka

pery6rmuka Make[OHusI TPyt BIMCBAHETO HA VICIIAHCKIL €3UK Ce BMBKBA
CIIEHOTO BIMCBAHE:

,bernexka: BpeMeHeH Ko, KOJTO He Biysie HA OKOHYATESTHUS KOJI Ha CTpa-
HaTa, KONTO LUe J1 ce Hajie Cilef IPUKITIOYBAHETO Ha IIPEroBopuTe, BOIEHN B
MomenTa B OOH. —*

U CIIe BIVICBAHETO Ha MOPTYTAJICK!M €3MK:

.Notd: Cod provizoriu ce nu aduce atingere in nici un mod
nomenclaturii definitive a acestei tari, ce va fi agreatd dupa incheierea
negocierilor ce se desfdtoard in prezent, cu privire la acest subiect, in
cadrul Natiunilor Unite. —*

B npunozeHneTo ce 3anmyasar BIMCBAHMATA 3a CIIEIHUTE CTPAHIL:
Brnrapns,

PymbHMA.
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14. 31997 D 0296: Pemerne 97/296/EO na Kommucnsira or 22 ammpi
1997 r. 3a ompefessiHe Ha CIICHK C TPETH CTPAHM, OT KOUTO BHOCKT Ha pUGHN
TIPOIYKTH 3a KOHCYMalms OT yoseka e paspemen (OB L 122,14.5.1997 r,,
cTp. 21), U3MEHEHO C:

— 31997 D 0429: Pewenue 97/429/EO na Komucusita or 30 touu 1997 r.
(OB L 184,12.7.1997 r., ctp. 53),

— 31997 D 0564: Pewenne 97/564/EO Ha Komucusita ot 28 1omu 1997 r.
(OBL 232,23.8.1997 1., c1p. 13),

— 31997 D 0758: Pemernve 97/758/EO Ha Kommcnsira or 6 HOeMBpH
1997 1. (OBL 307, 12.11.1997 r., ctp. 38),

— 31997 D 0877: Pemenue 97/877/EO Ha Komucusra o 23 mekeMBpu
1997 1. (OB L 356, 31.12.1997 r., c1p. 62),

— 31998 D 0148: Pewenne 98/148/EO or Ha Komucusira 13 ¢espyapu
1998 . (OB L 46, 17.2.1998 1., c1p. 18),

— 31998 D 0419: Pemenne 98/419/EO Ha Komcnsra ot 30 1oum 1998 1.
(OB L 190, 4.7.1998 r., c1p. 55),

— 31998 D 0573: Pemenue 98/573/EO Ha Kommcnsita or 12 okToMBpu
1998 1. (OB L 277, 14.10.1998 r., ctp. 49),

— 31998 D 0711: Pemenue 98/711/EO Ha Komucusita ot 24 HOoeMBpU
1998 . (OB L 337,12.12.1998 ., cp. 58),

— 31999 D 0136: Pemenne 1999/136/EO Ha Kommcusra ot 28 siHyapu
1999 1. (OB L 44, 18.2.1999 1., c1p. 61),

— 31999 D 0244: Pemenne 1999/244/EO na Komucysra or 26 mapt
1999 1. (OBL 91, 7.4.1999 r., ctp. 37),

— 31999 D 0277: Pemenne 1999/277/EO Ha Kommcusita ot 23 ampui
1999 1. (OB L 108, 27.4.1999, c1p. 57),

— 31999 D 0488: Pewenne 1999/488 (EO na Kommcusra or 5 ronu
1999 . (OB L 190, 23.7.1999 r., c1p. 39),

— 31999 D 0532: Pemenne 1999/532/EO Ha Kommcnsra or 14 1omu
1999 1. (OB L 203, 3.8.1999 1., c1p. 78),

— 31999 D 0814: Pemenye 1999/814/EO na Komucnsira ot 16 HoeMBpu
1999 1. (OB L 315, 9.12.1999 1., ctp. 44),

— 32000 D 0088: Pewenne 2000/88/EO Ha Komucusita ot 21 gekemBpu
1999 r. (OB L 26, 2.2.2000 r., ctp. 47),

— 32000 D 0170: Pemerye 2000/170/EO 1a Komucusra ot 14 despyapu
2000 1. (OB L 55, 29.2.2000 ., ctp. 68),

— 32000 D 0674: Pemenne 2000/674/EO Ha Komucisra ot 20 okToMBpH
2000 1. (OB L 280, 4.11.2000 r., ctp. 59),

— 32001 D 0040: Pewenue 2001/40/EO Ha Komucusra ot 22 nekeMBpu
2000 r. (OB L 10, 13.1.2001 ., ctp. 75),

— 32001 D 0066: Pemenne 2001/66/EO na Kommucusita ot 23 sHyapu
2001 1. (OB L 22, 24.1.2001, c1p. 39),

— 32001 D 0111: Pemerye 2001/111/EO na Komucusra ot 12 deBpyapu
2001 r. (OB L 42, 13.2.2001 1., c1p. 6),

— 32001 D 0635: Pewenne 2001/635/EO Ha Komucusita ot 16 asrycr
2001 r. (OB L 221, 17.8.2001 ., ctp. 56),

— 32002 D 0028: Pemenne 2002/28/EO na Komucusira or 11 siHyapu
2002 r. (OBL 11, 15.1.2002 r., ctp. 44),

— 32002 D 0473: Pemenne 2002/473/EO na Kommcnsra or 20 1onn
2002 1. (OB L 163, 21.6.2002 r., ctp. 29),

— 32002 D 0863: Pewenne 2002/863/EO na Komucusita ot 29 okToMBpy
2002 r. (OB L 301, 5.11.2002 r., ctp. 53),

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIIOBUSITA HA IIPVUChENMHSABAHE U IIONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara pernyOnvka, Pery6nuka
Ecronus, Peny6rka Kumrsp, PenyOnvika JTatsus, PenyGrvka JTutsa, Peny6-
nvika YHrapus, PeryGrka Manra, Peny6ruka Ilonua, Penry6nuka Criose-
Hust u Croaukara perryornvka (OB L 236, 23.9.2003 ., ctp. 33),

— 32003 D 0303: Pewenne 2003/303/EO Ha Komucusira ot 25 ampui
2003 1. (OBL 110, 3.5.2003 r., ctp. 12),

— 32003 D 0606: Pewenne 2003/606/EO Ha Komucusra or 18 asrycr
2003 1. (OB L 210, 20.8.2003 r., ctp. 16),

— 32003 D 0764: Pewenne 2003/764/EO na Komucusta ot 15 okroMBpu
2003 1. (OB L 273, 24.10.2003 1., cTp. 43),

— 32004 D 0036: Pemerne 2004/36/EO na Komucusra or 23 mexeMspu
2003 1. (OB L 8, 14.1.2004 r., c1p. 8),

— 32004 D 0359: Pemenne 2004/359/EO Ha Kommcusita ot 13 ampu
2004 1. (OB L 113, 20.4.2004 r., cTp. 45),

— 32005 D 0071: Pemenne 2005/71/EO Ha Komucusra or 26 sHyapu
2005 1. (OB L 28, 1.2.2005 r., cTp. 45),

— 32005 D 0219: Pemenne 2005/219/EO na Komucusra or 11 mapr
2005 1. (OB L 69, 16.3.2005 1., ctp. 55),

— 32005 D 0501: Pemwenne 2005/501/EO na Kommcusira ot 12 1omm
2005 1. (OB L 183, 14.7.2005 r., ctp. 109),

— 32006 D 0200: Pewenne 2006/200/EO Ha Komucusita ot 22 peBpyapu
2006 1. (OB L 71, 10.3.2006 ., ctp. 50).

B nmpunoxenuero ot crvcbka B 1. CrpaHy u Teputopu, 06XBaHATH OT Clie-
LMAIHO pelrenne cbriacHo dupextusa 91/493/EVO Ha CoBera“ ce 3amudasar
BIMCBAHMSATA 32 CTIEHNUTE CTPAHM:

Brirapns,

PymbHus.
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15. 31997 D 0365: Pemernne 97/365/EO na Kommcmsara or 26 mapr 1 = Haumonarner koxr | Referencia nacional | Ndrodni kéd | National

1997 r. oTHOCHO OmpereNsiHe Ha BpEMEHHY CIMChIV Ha IPEIIIPUATUS OT TPETH
CTpaHy, OT KOWMTO JbpKaBUTe-WIEHKNM pa3pellapaT BHOCA Ha NPOAYKTH OT
TOBEKIIO, CBMHCKO, OBYE M KO3 MECO M MECO OT €IHOKOMUTHU KUBOTHM
(OB L 154, 12.6.1997 r., cTp. 41), u3MeHeHo C:

— 31997 D 0569: Pemenne 97/569/EO Ha Komucysira ot 16 romt 1997 1.

(OB L 234, 26.8.1997 1., c1p. 16),

— 31998 D 0662: Pemenne 98/662/EO na Kommcnsra or 16 HOeMBpn

1998 1. (OB L 314, 24.11.1998 r., ctp. 19),

31999 D 0344: Pemenne 1999/344/EO Ha Kommcusira ot 25 mait
1999 1. (OBL 131, 27.5.1999 1., c1p. 72),

32000 D 0078: Pemenne 2000/78/EO na Komucysira or 17 mekempn
1999 r. (OB L 30, 4.2.2000 r., ctp. 37),

32000 D 0429: Pewenvte 2000/429/EO Ha Komucnsira ot 6 tomm 2000 1.
(OBL 170, 11.7.2000 r., c1p. 12),

32001 D 0826: Pemenne 2001/826/EO Ha Komucusita or 23 HoeMBpH
2001 r. (OB L 308, 27.11.2001 r., c1p. 37),

12003 T: AKT OTHOCHO yCIIOBMSTA Ha NPUChEIMHSBAHE U TONPAaBKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara peryOnuka, Pemy6nuka
Ecronus, PenyGrnka Kuirsp, PertyOnvika JTatsus, PenyGrnka JTwtsa, Pery6-
nuka YHrapus, PenyOrka Manra, PenyGrnka [onura, Pery6nuka Criose-
Hust u Crosatkara peny6rmka (OB L 236, 23.9.2003 1., crp. 33),

32004 D 0380: Pemenne 2004/380/EO na Komucusita ot 26 amput
2004 1. (OB L 144, 30.4.2004 r., c1p. 5).

B NPUITOZKEHUETO 3AITIABMETO U NPENPATKUTE CE€ 3aAMEHAT CbC CIIEIHOTO:

JIPUTTIOXEHVME — ANEXO — PRILOHA — BILAG —
ANHANG — LISA — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE —
ALLEGATO — PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET —
ANNESS — BIJLAGE — ZALACZNIK — ANEXO — ANEXA —
PRILOHA — PRILOGA — LITE — BILAGA

CIIUCBHK HA TIPEMTIPUSATIS | LISTA DE LOS ESTABLECIMIENTOS |
SEZNAM ZARIZEN( | LISTE OVER VIRKSOMHEDER | VERZEICH-
NIS DER BETRIEBE | ETTEVOTETE LOETELU | MINAKAS TON
ETKATASTASEQN | LIST OF ESTABLISHMENTS | LISTE DES ETA-
BLISSEMENTS | ELENCO DEGLI STABILIMENTI | UZNEMUMU
SARAKSTS | IMONIY SARASAS | LETESITMENYLISTA | LISTA TA’
L-ISTABBILIMENTI | LIJST VAN BEDRIJVEN | WYKAZ
ZAKEADOW | LISTA DOS ESTABELECIMENTOS | LISTA
UNITATILOR | ZOZNAM PREVADZKARNI | SEZNAM OBRATOV |
LUETTELO LAITOKSISTA | FORTECKNING OVER ANLAGG-
NINGAR

Iponykr: mechu mpomykti | Producto: productos cdrnicos | Vyrobky:
masné vyrobky | Produkt: kedprodukter | Erzeugnis: Fleischer-
zeugnisse | Toode: lihatooted | TTpoidv: Tpoiovta pe faon to kpeag |
Product: meat products | Produit: a base de viandes | Prodotto: pro-
dotti a base di carne | Produkts: galas produkti | Produktas: mésos
produktai | Termék: hiskészitmények | Prodott: Prodotti tal-laham |
Product: vleesproducten [ Produkt: przetwory migsne | Produto: pro-
dutos a base de carne | Produs: produse pe bazi de carne | Produkt:
miésové vyrobky | Proizvod: mesni izdelki [ Tuote: lihatuotteet | Varu-
slag: kottvaror

5l
I

~
I

w1
I

= Cneumanum  3aberexku |

reference | Nationaler Code | Rahvuslik viide | Edvikog apidpog
¢ykpiong | National reference | Référence nationale | Riferimento
nazionale | Nacionala norade | Nacionaliné nuoroda | Nemzeti
referenciaszdm | Referenza nazzjonali | Nationale code /| Kod
krajowy | Referéncia nacional | Referintd nationald | Nédrodny
odkaz | Nacionalna referenca | Kansallinen referenssi | Nationell
referens

= Hanmenosanne | Nombre | Nédzev | Navn | Name | Nimi |

'Ovopa eykatdotaons | Name | Nom | Nome | Nosaukums |
Pavadinimas [ Név | Isem [ Naam | Nazwa | Nome | Nume |
Nézov | Ime | Nimi |/ Namn

[pax [ Ciudad | Mésto | By [ Stadt | Linn |/ IIoAn [ Town |
Ville | Citta | Pilséta | Miestas [ Vdros | Belt | Stad | Miasto |
Cidade | Oras| Mesto [ Kraj | Kaupunki/ Stad

O6mnacr | Region | Oblast | Region [ Region | Piirkond |
Ilepioxn | Region | Région | Regione | Regions | Regionas |
Régi6 | Regjun | Regio | Region [ Regido [ Judet | Kraj |
Regija [ Alue | Region

Menciones especiales |  Zvlastni
pozndmky | Swrlige bemerkninger | Besondere Bemerkungen |
Erimirkused | Eidikég napatprioeis [ Special remarks | Mentions
spéciales | Note particolari | Ipasas atzimes | Specialios pastabos |
Kilonleges megjegyzések | Rimarki specjali | Bijzondere
opmerkingen | Uwagi szczegdlne | Mengdes especiais | Mentiuni
speciale |  Osobitné pozndmky | Posebne opombe |
Erikoismainintoja | Anmérkningar

* CTpaHM ¥ IIPENNPUSTHS, KOUTO OTIOBAPSIT HA BCUUKM UBMCKBAHIS
Ha unen 2, naparpa¢ 1 Ha Pemenne 95/408/EO Ha ChBeta.

* Paises y establecimientos que cumplen todos los requisitos del
apartado 1 del articulo 2 de la Decision 95/408/CE del Con-
€jo.

* Zemé a zatizeni, které spliuji viechny pozadavky ¢l. 2 odst. 1
rozhodnuti Rady 95/408|ES.

* Lande og virksomheder, der opfylder alle betingelserne i arti-
kel 2, stk. 1, i Rddets beslutning 95/408|EF.

* Lander und Betriebe, die alle Anforderungen des Artikels 2
Absatz 1 der Entscheidung 95/408/EG des Rates erfiillen.

* Noukogu otsuse 95/408/EU artikli 2 16ike 1 koikidele nduetele
vastavad riigid ja ettevotted.

Xbpeg Kal €YKATAOTAGEG TOU MANPOUV TG TPOUNOVETELS TOU
apdpou 2 mapaypagog 1 e andgaons 95/408/EK Tou
Supfouliou.

* Countries and establishments complying with all requirements
of Article 2(1) of Council Decision 95/408/EC.

* Pays et établissements remplissant 'ensemble des dispositions
de T'article 2 paragraphe 1 de la décision 95/408/CE du Conseil.
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Paese e stabbilimenti che ottemperano a tutte le disposizioni
dellarticolo 2, paragrafo 1 della decisione 95/408/CE del Con-
siglio.

Valstis un uzpémumi, kuri atbilst Padomes Lémuma
95/408/EK 2. panta 1. punkta prasibam.

Salys ir jmonés, atitinkancios visus Tarybos sprendimo
95/408/EB 2 straipsnio 1 dalies reikalavimus.

Azok az orszagok és létesitmények, amelyek teljes mértékben
megfelelnek a 95/408/EK tandcsi hatdrozat 2. cikkének (1)
bekezdésében foglalt kovetelményeknek.

Pajjizi u stabbilimenti li jissodisfaw il-kundizzjonijiet ta’
l-Artiklu 2(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 95/408/KE.

Landen en inrichtingen die voldoen aan al de voorwaarden van
artikel 2, lid 1, van Beschikking 95/408/EG van de Raad.

Pafistwa i zaklady spelniajace wszystkie wymagania artykutu 2
ust. 1 decyzji Rady 95/408/WE.

Paises e estabelecimentos que respeitam todas as exigéncias do
n.° 1 do artigo 2.° da Decisdo 95/408/CE do Conselho.

Tari si unititi care sunt conforme cu toate cerintele
articolului 2(1) al Deciziei Consiliului 95/408/CE.

Krajiny a prevddzkarne v stlade so vSetkymi poziadavkami
¢lanku 2(1) rozhodnutia Rady 95/408|ES.

Drzave in obrati, ki izpolnjujejo vse zahteve iz clena 2(1)
Odlocbe Sveta 95/408|ES.

Neuvoston pditoksen 95/408/EY 2 artiklan 1 kohdan kaikki
vaatimukset tdyttavit maat ja laitokset.

Lander och anldggningar som uppfyller alla krav i artikel 2.1 i
radets beslut 95/408/EG.1 i radets beslut 95/408/EG.

Tponykrute OT TOBA Ipennpusitie TpsOBa f1a OBIAT OT NPSICHO Meco,
npousseneHo chrmacHo Hupektusa 64[433[EMO (¥) B omoGpenn
KIaHUUM OT EBPOIEICKIS CbIO3 WM KIAHMLM, KOUTO M3ITBIIHSIBAT
V3MCKBaHMsITA Ha wieH 21, Oyksa a) ot [Iupextnsa 72[462[ENO (**).“

6) B NpUIIOKECHNETO, B 3aIjlaByATa Ha Ta6H]/[III/lTC Ce BMBKBAT CIICOHUTE BIIMC-

BaHNA:

3a ABCTpaHMH, Tpenyt BIMCBAaHETO Ha MCIAHCKY €3UK:

,Crpana: ABCTPAJINS [

W CJIEN BIIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM €3MK:

,Tara: AUSTRALIA [

ii)

iii)

vi)

vii)

viii)

3a Kanaria, mpemyt BIMCBAHETO Ha MCITAHCKM €3VK:
,Crpana: KAHAIA [“

¥ CTIefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTANICKM €3UK:

,Tara: CANADA [

3a [lIeiiapus, npeaym BIMCBAHETO HA MCHIAHCKM €3MK:
,Crpana: IIIBEMLIAPYS [

11 CJIe]l BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM e3MK:

,Tara: ELVETIA [

3a Vcnanmus, npeay BIMCBAHETO HAa MCHAHCKU €3MK:
,Ctpana: MCJIAHIOMA [

¥ CTIefT BIMCBAHETO Ha MOPTYTANICKM €3UK:

,Tara: ISLANDA [

3a Mappyumit, mpenyt BIMCBAHETO HAa MCIAHCKY €3VK:
,CTpaHa: MABPULINI [

¥ CTefl BIIMCBAHETO Ha MOPTYTANICKM €3UK:

,Tara: MAURITIUS [

3a MeKcHKO, Mpefy BIMCBAHETO Ha MCTIAHCKM e3VK:
,Crpana: MEKCHKO [

1 CJIel BIACBAHETO Ha MOPTYTaJICKM e3MK:

,Tara: MEXIC [

3a Hosa 3enanpus, npenyt BIMCBAHETO HA MCMIAHCKY €3VIK:
,Ctpana: HOBA 3EJTAHIVS [

¥ CTIefT BIMCBAHETO Ha MOPTYTANICKM €3UK:

,Tara: NOUA ZEELANDA [

3a Cunranyp, npeny BIMCBAHETO HA MCMIAHCKM €3MK:
,Crpana: CUHTAITYP [“

¥ CTIefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTANICKM €3UK:

,Tara: SINGAPORE [*

3a TyHuc, npeny BIMCBAaHETO HA VICIIAHCKY €3UK:
,Crpana: TYHUC [

¥ CTIefT BIMCBAHETO Ha MOPTYTANICKM e3UK:

,Tara: TUNISIA [
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X) 3a CvenvHeHUTe aMepPMKAHCKU LIATH, IPeMIy BIMCBAHETO Ha MCIIaH-
CKM €3MK:

,Crpana: CbEOVIHEHV AMEPMKAHCKI LIIATY [
U CIIell BIIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM €3MK:
,Tara: STATELE UNITE ALE AMERICII [
xi) 3a H0kHa AQpuKa, Mpemy BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3VK:
,Ctpana: OXKHA AQPMKA [
U CJIeNI BIVCBAHETO HA MOPTYTAJICKY €3VK:
,Tara: AFRICA DE SUD [
B) B mpumoxeHyeTo ce 3a7M4aBaT BIMCBAHNATA 3a CTIEAHNUTE CTPAHML:
bbirapus,

PymbHMA.

16. 31997 D 0467: Pemenne 97/467|EO ma Komucnsra ot 7 tomm 1997 1.
OTHOCHO ChCTABSIHETO HA BPEMEHHM CIIMCHLY C TIPEAIPUSTAS OT TPETH CTPAHM,
OT KOUTO IbpXKABUTE-WIEHKN Pa3pellaBaT BHOCA HA 3a€LIKO MECO M Meco OT
[wBey, otryekuad BbB gepmut (OB L 199, 26.7.1997 1., ctp. 57), M3MeHEHO C:

— 31997 D 0869: Pemenne 97/869/EO na Komucnsita or 11 nekempu
1997 1. (OB L 353, 24.12.1997 r., c1p. 43),

— 31997 D 0871: Pewenue 97/871/EO na Komucusra or 16 nekemspu
1997 1. (OB L 353, 24.12.1997 1., ctp. 47),

— 31998 D 0103: Pemenne 98/103/EO Ha Komucusita ot 26 siHyapu
1998 1. (OB L 25, 31.1.1998 r., c1p. 96),

— 31998 D 0219: Pemerne 98/219/EO Ha Komucusra ot 4 Mapr 1998 1.
(OBL 82,19.3.1998 r., ctp. 44),

— 31998 D 0556: Pemrenne 98/556/EO Ha Kommcnsra ot 30 cenmremspu
1998 1. (OB L 266, 1.10.1998 1., c1p. 86),

— 31999 D 0697: Pemenne 1999/697/EO na Kommcusira ot 13 oxromspu
1999 . (OB L 275, 26.10.1999 r., ctp. 33),

— 31999 D 0757: Pewenne 1999/757EO Ha Komucusra ot 5 HoeMBpU
1999 1. (OB L 300, 23.11.1999 1., ctp. 25),

— 32000 D 0212: Pemenne 2000/212/EO Ha Kommcmsita or 3 mapr
2000 . (OB L 65, 14.3.2000 ., c1p. 33),

— 32000 D 0329: Pemenye 2000/329/EO Ha Komucusra or 18 ampun
2000r. (OBL 114, 13.5.2000 r., cTp. 35),

— 32000 D 0496: Pemerme 2000/496/EO Ha Kommcusra or 18 romn
2000 r. (OB L 200, 8.8.2000 ., ctp. 39),

— 32000 D 0691: Pemenne 2000/691/EO na Komucusita oT 25 OKTOMBpI
2000r. (OB L 286, 11.11.2000 ., c1p. 37),

32001 D 0396: Pemenme 2001/396/EO na Komncnsra ot 4 mait 2001 1.
(OBL 139, 23.5.2001 1., c1p. 16),

32002 D 0614: Pemenne 2002/614/EO Ha Kommcusita or 22 ronu
2002 r. (OB L 196, 25.7.2002 r., c1p. 58),

32002 D 0797: Pewenne 2002/797[EO na Komucusta ot 14 okroMBpu
2002r. (OB L 277, 15.10.2002 1., c1p. 23),

12003 T: AKT OTHOCHO YCJIOBMATA Ha NPUCHEAMHABAHE 1 MONPABKUTE B
Horosopure — IpuchenmusiBaneHaYemkarapeny6muka, Pery6mixa Ecto-
Hust, Pery6rmka Kurrbp, Pery6rnka Jlatsus, PeryGrinka Jutsa, Pery6nnka
Yurapus, Peny6nuka Manra, Peny6nuka Iomua, Perry6muka Criosenns u
CroBauikara peryomvka (OB L 236, 23.9.2003 r., ctp. 33),

32004 D 0144: Pewenne 2004/144/EO na Komucusra ot 12 ¢eBpyapu
2004 1. (OB L 47,18.2.2004 r., ctp. 33),

32004 D 0591: Pemenne 2004/591/EO Ha Komucysra ot 2 asrycr
2004 1. (OB L 263, 10.8.2004 r., c1p. 21),

32005 D 0302: Pewenne 2005/302/EO Ha Kommcusita or 31 mapr
2005t. (OB L 95, 14.4.2005 r., ctp. 62),

32006 D 0065: Pemerye 2006/65/EO ma Komucusra or 3 espyapu
2006 . (OB L 32, 4.2.2006 r., cTp. 93).

B NpUIIOKEHNE I 3arnaBuero u NMpENnpaTkuTe €€ 3aMEHAT CbC CIICIHOTO:

JIPUITOXEHME I — ANEXO I — PRILOHA I — BILAG I —
ANHANG I — I LISA — TIAPAPTHMA I — ANNEX | —
ANNEXE I — ALLEGATO I — I PIELIKUMS — I PRIEDAS —
I. MELLEKLET — ANNESS I — BIJLAGE I — ZALACZNIK I —
ANEXO I — ANEXA [ — PRILOHA I — PRILOGA I — LIITE | —
BILAGA I

CIIUCHK HA TIPEMAINPUSATIS, OIOBPEHM 3A BHOC HA MECO OT
3AVLIY M MECO OT JIMBEY (BE3 MECO OT LL[PAYCH) | LISTA DE LOS
ESTABLECIMIENTOS AUTORIZADOS PARA EXPORTAR CARNE
DE CONEJO Y CARNE DE CAZA DE CRIA (EXCLUIDA LA DE
ESTRUCIONIFORMES) | SEZNAM ZARIZEN[ SCHVALENYCH K
DOVOZU KRALICIHO MASA A MASA FARMOVE ZVERE (KROME
MASA PTAKU NADRADU BEZCI) | LISTE OVER VIRKSOMHEDER,
HVORFRA MEDLEMSSTATERNE TILLADER IMPORT AF K@D AF
KANIN OG VILDT (UNDTAGEN STRUDSEK@D) | LISTE DER FUR
DIE EINFUHR VON KANINCHEN- UND ZUCHTWILDFLEISCH
(AUBER LAUFVOGELFLEISCH) ZUGELASSENEN BETRIEBE |
ETTEVOTETE LOETELU, KELLEL ON LUBATUD IMPORTIDA
KUULIKU LIHA JA FARMIULUKI LIHA (MUU KUI SILERINNALISTE
LINDUDE LIHA) | TIINAKAS TON ETKATASTASEQON AIO TIS
OIOIES EITPEMETAI H EISATQTH KPEATOS KOYNEAIOY KAI
EKTPEOOMENQN @HPAMATON (EKTOS STPOYOIONIAQN) | LIST OF
ESTABLISHMENTS AUTHORISED FOR IMPORT OF RABBIT MEAT
AND GAME MEAT (OTHER THAN RATITES) | LISTE DES ETABLIS-
SEMENTS AUTORISES POUR L'IMPORTATION DE VIANDES DE
LAPIN ET DE GIBIER (AUTRES QUE LES RATITES) | ELENCO DEGLI
STABILIMENTI AUTORIZZATI PER LE IMPORTAZIONI DI CARNI
DI CONIGLIO E DI SELVAGGINA D’ALLEVAMENTO (ESCLUSI I
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RATITI) | UZNEMUMU SARAKSTS, NO KURIEM ATLAUTS
IMPORTET TRUSU GALU UN SAIMNIECIBAS AUDZETU
MEDIJAMO DZIVNIEKU GALU, IZNEMOT STRAUSU DZIMTAS
PUTNU GALU | IMONIU, IS KURIY LEIDZIAMA IMPORTUOTI
TRIUSIENA IR ZVERIENA (ISSKYRUS STRUTINIU MESA)
SARASAS | NYUL- ES VADHUS (KIVEVE FUTOMADARAK)
BEHOZATALARA ENGEDELYEZETT LETESITMENYEK LISTAJA |
LISTA TA’ L-ISTABBILIMENTI ~AWTORIZZATI ~ GHALL-
IMPORTAZZJONI TA’LAHAM TAL-FENEK U LAHAM TAL-KACCA |
LIJST VAN INRICHTINGEN WAARUIT DE INVOER VAN KONIJNEN-
VLEES EN VLEES VAN WILD (MET UITZONDERING VAN LOOPVO-
GELS) IS TOEGESTAAN | WYKAZ ZAKLADOW, Z KTORYCH
IMPORT MIESA KROLICZEGO 1 DZICZYZNY HODOWLANEJ (Z
WYLACZENIEM ~ PTAKOW  BEZGRZEBIENIOWYCH)  JEST
DOZWOLONY | LISTA DE ESTABELECIMENTOS AUTORIZADOS A
IMPORTAR CARNES DE COELHO E CARNES DE CACA DE CRIA-
CAO (COM EXCEPCAO DE CARNES DE RATITES) | LISTA DE
UNITATI AUTORIZATE PENTRU IMPORT DE CARNE DE IEPURE SI
CARNE DE VANAT (ALTA DECAT RATITE) | ZOZNAM
PREVADZKARNI SCHVALENYCH NA DOVOZ KRALICIEHO MASA
A ZVERINY (OKREM MASAVTAKOV PATRIACICH DO NADRADU
BEZCOV) | SEZNAM OBRATOV, ODOBRENIH ZA UVOZ MESA
KUNCEV IN MESA DIVJADI (RAZEN RATITOV) | LUETTELO LAI-
TOKSISTA, JOISTA ON SALLITTUA TUODA KANIN JA TARHATUN
RIISTAN (MUIDEN KUIN SILEALASTAISTEN LINTUJEN) LIHAA |
FORTECKNING OVER ANLAGGNINGAR FRAN VILKA KOTT AV
KANIN OCH HAGNAT VILT FAR IMPORTERAS (UTOM KOTT AV
RATITER)

TTpOJIyKT: Meco OT 3ailiyt ¥ Meco OT [MBeY, OTINIEKIaH BbB pepmu | Pro-
ducto: Carne de conejo y carne de caza de cria (*) | Produkt: Kralici
maso a maso zvéfe z farmového chovu (*) | Produkt: Ked af kanin og
af opdrattet vildt (*) | Erzeugnis: Kaninchenfleisch und Fleisch von
Zuchtwild (*) | Toode: kiiiiliku liha ja farmiuluki liha (¥) | TIpoiov:
Kpéag kouvehiov kat ektpepopévay dnpapdtov (¥) [ Product: Rabbit meat
and farmed game meat (*) | Produit: Viande de lapin et viande de gibier
d’élevage (*) | Prodotto: Carni di coniglio e carni di selvaggina d’alle-
vamento (*) [ Produkts: tru$u gala un saimniecibas audzétu medijamo
dzivnieku gala (*) | Produktas: Triusiena ir Gikiuose auginamy laukiniy
gyviny mésa (*) [ Termék: nydl és tenyésztett vad hisa (*) | Prodott:
Laham tal-fenek u laham tal-kacca mrobbi (¥) | Product: Konijnenvlees
en vlees van gekweekt wild (*) | Produkt: Migso krélicze i dziczyzna
hodowlana (*) | Produto: Carne de coelho e carne de caga de
criagdo (*) | Produs: carne de iepure si carne de vénat de fermd | Pro-
duket: krélicie mdso a maso zo zveri z farmovych chovov (¥) [ Proizvod:
meso kuncev in meso gojene divjadi (*) [ Tuote: Tarhatun riistan ja
kanin liha (¥) | Varuslag: Kaninkétt och kott fran vilda djur i hiagn (*)

(*) Tpscho meco | Carne fresca | Cerstvé maso | Fersk ked | Frisches
Fleisch | Virske liha | Nono kpéag [ Fresh Meat | Viande fraiche |
Carni fresche | Svaiga gala | SvieZia mésa | Friss hiis | Laham
frisk | Vers vlees | Swieze migso | Carne fresca | Carne
proaspitd | Cerstvé miso | Sveze meso | Tuore liha | Farskt kot

1= Hauuonanen kox | Referencia nacional | Nédrodni kéd | Natio-
nal reference | Nationaler Code | Rahvuslik viide | Edvikog
apwpog éykpiong | National reference | Référence nationale |
Riferimento nazionale | Nacionala norade | Nacionaliné
nuoroda | Nemzeti referenciaszdm | Referenza nazzjonali |
Nationale code | Kod krajowy | Referéncia nacional | Referintd
nationald | Ndrodny odkaz | Nacionalna referenca | Kansalli-
nen referenssi | Nationell referens

2 = HanmeHosaune | Nombre | Nézev | Navn | Name [ Nimi |
'Ovopa eykataotaons /| Name | Nom | Nome | Nosaukums |
Pavadinimas | Név | Isem | Naam [ Nazwa | Nome | Nume |
Nézov | Ime | Nimi |/ Namn

3= Tpan/ Ciudad | Mésto [ By | Stadt | Linn | TloAn | Town |
Ville | Citta | Pilséta | Miestas | Vdros | Belt| Stad | Miasto |
Cidade | Oras | Mesto | Kraj | Kaupunki/ Stad

SH

Cp

CS

OGnacr | Region | Oblast | Region | Region | Piirkond |
Ieployr | Region | Région | Regione | Regions | Regionas |
Régié | Regjun | Regio | Region | Regido [ Judet | Kraj |
Regija | Alue | Region

eitnocr | Actividad | Cinnost | Aktivitet | Tatigkeit |
Tegevusvaldkond | Eidog eykatdotaong [ Activity | Activité |
Attivita | Darbiba | Veikla | Tevékenység | Attivita' | Activiteit |
Rodzaj dziatalnoéci | Actividade | Activitate | Cinnost |
Dejavnost | Toimintamuoto | Verksamhet

Knannua | Matadero | Jatky | Slagteri [ Schlachthof |
Tapamaja [ Zgayeotexvikr eykatdotaor [ Slaughterhouse |
Abattoir | Macello | Kautuve | Skerdykla | Vagéhid | Biccerija |
Slachthuis | RzeZnia | Matadouro | Abator | Bitinok |
Klavnica | Teurastamo | Slakteri

TpauxopHa | Sala de despiece | Bourdrna |
Opskeringsvirksomheder | Zerlegungsbetrieb |
Lihaldikusettevote | Epyaotipio Tepoayiopov | Cutting plant |
Découpe | Sala di sezionamento | Galas sadalifanas
uzpémums | ISpjaustymo jmoné | Darabol6 iizem |
Stabbiliment tal-qtiegh | Uitsnijderij | Zaklad rozbioru | Sala
de corte [ Unitate de transare | Rozrdbkarer1 | Razsekovalnica |
Leikkaamo | Styckningsanliggning

Xnagunen ckian | Almacén frigorifico | Chladirna (mrazirna) |
Frysehus | Kithlhaus | Kiilmladu | Wuktikr eykataotaon | Cold
store | Entreposage | Deposito frigorifero | Saldétava | Saltieji
sandéliai | Hit6hdz | Kamra tal-friza | Koelhuis | Chlodnia
skladowa | Armazém frigorifico | Depozit frigorific |
Chladiaren (mraziarefl) | Hladilnica | Kylmivarasto | Kyl- och

fryshus

Crneumanuyu 3abenexkn | Menciones especiales |  Zvldstni
pozndmky | Serlige bemerkninger | Besondere Bemerkungen |
Erimirkused | Eidikég mapatnprjoeis [ Special remarks | Men-
tions spéciales | Note particolari | IpaSas atzimes | Specialios
pastabos | Kiilonleges megjegyzések | Rimarki specjali [ Bij-
zondere opmerkingen | Uwagi szczegdlne | Mengdes especiais |
Mentiuni speciale | Osobitné pozndmky | Posebne opombe |
Erikoismainintoja | Anmarkningar

CTpaH U IIPEIPUSTIS, KOUTO OTFOBAPSIT Ha BCUUK MBMCKBAHNS Ha
wien 2, naparpa¢ 1 Ha Pemenne 95/408/EO Ha CpBera.

Paises y establecimientos que cumplen todos los requisitos del
apartado 1 del articulo 2 de la Decisién 95/408/CE del Consejo.

Zemé a zaiizeni, které spliuji vSechny pozadavky ¢l. 2 odst. 1
rozhodnuti Rady 95/408|ES.

Lande og virksomheder, der opfylder alle betingelserne i
artikel 2, stk. 1, i Radets beslutning 95/408|EF.

Linder und Betriebe, die alle Anforderungen des Artikels 2
Absatz 1 der Entscheidung 95/408/EG des Rates erfiillen.

Néukogu otsuse 95/408/EU artikli 2 1dike 1 kdikidele nduetele
vastavad riigid ja ettevotted.

Xdpeg Kkat eyKATAGTAOEIS TOU TANPOUV TG TPOUTOVECEIG TOU
apdpou 2 mapaypagos 1 g amdgaong 95/408/EK tou
SupPouliou.
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Countries and establishments complying with all requirements
of Article 2(1) of Council Decision 95/408/EC.

Pays et établissements remplissant I'ensemble des dispositions de
l'article 2, paragraphe 1, de la décision 95/408/CE du Conseil.

Paesi e stabbilimenti che ottemperano a tutte le disposizioni del-
l'articolo 2, paragrafo 1, della decisione 95/408/CE del Consi-
glio.

Valstis un uznémumi, kuri atbilst Padomes Lémuma 95/408 EK
2. panta 1. punkta prasibam.

Salys ir jmonés, atitinkancios visus Tarybos sprendimo
95/408/EB 2 straipsnio 1 dalies reikalvimus.

Azok az orszagok és létesitmények, amelyek teljes mértékben
megfelelnek a 95/408/EK tandcsi hatdrozat 2. cikkének (1)
bekezdésében foglalt kovetelményeknek.

Pajjizi u stabbilimenti li jissodisfaw il-kundizzjonijiet ta’ I-Artiklu
2(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 95/408/KE.

Landen en inrichtingen die voldoen aan al de voorwaarden van
artikel 2, lid 1, van Beschikking 95/408/EG van de Raad.

Pafistwa i zaklady spelniajace wszystkie wymagania artykutu 2
ust. 1 decyzji Rady nr 95/408/WE.

Paises e estabelecimentos que respeitam todas as exigéncias do
n.° 1 do artigo 2.° da Decisdo 95/408/CE do Conselho.

Tari si intreprinderi care sunt conforme cu toate cerintele
articolului 2(1) al Deciziei Consiliului 95/408/CE.

Krajiny a prevadzkdrne splfajice vietky poziadavky clanku 2
ods. 1 rozhodnutia Rady 95/408|ES.

Drzave in obrati, ki izpolnjujejo vse zahteve iz ¢lena 2(1)
Odlocbe Sveta 95/408|ES.

Neuvoston péitoksen 95[408/EY 2 artiklan 1 kohdan kaikki
vaatimukset tdyttdvat maat ja laitokset.

Linder och anliggningar som uppfyller alla krav i artikel 2.1 i
radets beslut 95/408/EG.

3aek | Conejo [ Kralik /| Kanin | Kaninchen | Kiiiilik /| Kouvéhs,
kouvéhia [ Rabbit [ Lapin | Coniglio | Trusis | Triusis /| Nyul /
Fenek [ Konijn | Krélik | Coelho | lepure | Krélik /| Kunci |
Kanit | Kanin

Heykomursu | Biungulados | Sudokopytnici | Klovbarende
dyr | Paarhufer | Soralised | Aixn\a | Bi-ungulates | Biongulés |
Biungulati | Parnadzi | Porakanopiai | Pdrosujji patdsok |
Annimali tal-fratt | Twechoevigen | Parzystokopytne |
Biungulados | Biongulate | Parnokopytniky | Parkljarji |
Sorkkaeldimet [ Klovdjur

[leprar myBeu, oTriexnan BbB depmut | Aves de caza silvestres |
Pernatd zvéf z farmového chovu | Opdreattet fjervildt |

Zuchtfederwild | Farmis peetavad metslinnud | Extpegopeva
mtepwtd Inpapata | Farmed game birds | Gibier d'élevage a
plumes | Selvaggina da penna di allevamento | Saimniecibas
audzéti medijamie putni | Ukiuose auginami laukiniai
pauksciai [ Tenyésztett szdrnyasvad | Tajr tal-kacca imrobbi |
Gekweekt vederwild | Dzikie ptactwo hodowlane | Aves de
caca de criagdo | Pasdri vanat de fermd | Pernatd zver z
farmovych chovov | Gojena pernata divjad | Tarhatut
riistalinnut | Vildfagel i hagn

d= [pyrn cyxosemHu Oosaiuum | Otros mamiferos |  Jini
suchozemsti savci | Andre landlevende dyr | Andere
Landsdugetiere | Teised maismaa imetajad | AMa yepoaia
Onhaotkd | Other land mammals | Autres mammiféres
terrestres | Altri mammiferi terrestri | Citi sauszemes ziditaji |
Kiti sausumos Zzinduoliai | Egyéb szdrazfoldi emldsok |
Mammiferi ohra ta’ l-art | Andere landzoogdieren | Inne ssaki
ladowe | Outros mamiferos terrestres | Alte mamifere terestre |
Ostatné suchozemské cicavce | Drugi kopenski sesalci | Muut
maalla eldvit nisdkkdit | Andra landddggdjur

e= Ilpaycu | Estrucioniformes [ Ptici nadfddu bézci | Strudse |
Zuchtflachbrustvogel | Silerinnalised | Etpoudiovides | Ratites |
Ratites | Ratiti [ Strausu dzimta | Strutiniai /| Futémadarak |
Tajr li ma jtirx | Loopvogels | Bezgrzebieniowe | Ratites |
Ratite | Bezce | Ratiti | Siledlastaiset linnut | Ratiter

[pennpysisiTa HsiMa a ObIAT ONOOpPsIBAHY B paMKiTe Ha OGLIHOCTTA, TOKATO
He Obmar npuern ceprudukature. | Las instalaciones sélo podrn
homologarse sobre una base comunitaria cuando se hayan adoptado los
certificados. | Zafizeni nebudou v rdmci Spolecenstvi schvélena, dokud
nebudou pfijata osvédéeni. | Anleggene kan ikke godkendes pa
faellesskabsplan, for certifikaterne foreligger. | Gemeinschaftsweit zugelas-
sen werden nur ordnungsgemif$ abgenommene Betriebe. | Ettevotteid ei
tunnustata thenduse tasemel enne sertifikaadi viljastamist. | Ou
£yKaTaoTaoels dev da eykpivovtar o€ KOwoTiKr) fAon mPWV and TV UlovETon
tov motonowtikev. | Plants will not be approved on a Community basis
until certificates have been adopted. [ Les établissements ne peuvent étre
agréés sur une base communautaire avant 'adoption des certificats. | Gli
stabbilimenti possono essere riconosciuti a livello comunitario soltanto
previa adozione dei certificati. | Uznémumi netiks atziti Kopiena, kamér
netiks apstiprinati sertifikati. [ Imonés nebus patvirtintos Bendrijoje, kol
nebus patvirtinti sertifikatai. | A bizonyitvinyok elfogaddsdig a
létesitmények nem keriilnek kozosségi  szintli  jovdhagydsra. |
L-ISTABBILIMENTI ma jkunux approvati fuq bazi Kommunitarja sakemm
ic-certifikati jkunu addottati. | Inrichtingen worden slechts op com-
munautair niveau erkend nadat de certificaten zijn goedgekeurd. | Zaklady
nie bedg zatwierdzone na bazie wspdlnotowej do czasu przyjecia
$wiadectw. | Os estabelecimentos ndo podem ser aprovados numa base
comunitdria antes da adopcdo dos certificados. | Instalatiile nu vor fi
autorizate la nivelul Comunitdtii pand ce nu vor fi adoptate certificatele. |
Zavody nebudd schvilené Spolocenstvom, kym nebudd schvilené
certifikdty. | Na ravni Skupnosti se obrati ne odobrijo pred odobritvijo
zdravstvenih spriceval. | Laitokset hyviksytddn yhteison tasolla vasta
todistusten antamisen jilkeen. | Anldggningarna kan inte godkdnnas pa
gemenskapsniva innan intygen har antagits.”

6) B NpuioKeHne I, B 3araBusiTa Ha TaOnuumMTe Ce BMbKBAT CIIEIHUTE BIAC-
BaHMs:

i)  3a ApxeHTMHa, TIPEMy BIMUCBAHETO HA MCTIAHCKM €3UK:
,Ctpana: APXKEHTUHA [
V1 CTIefl BIMCBAHETO Ha IOPTYTATICKM €3MK:
,Tara: ARGENTINA [

if)  3a ABcTpamus, Ipem BIVMCBAaHETO HA MCTIAHCKM €3UK:
,Crpana: ABCTPATINA [
VI CTIET BIVICBAHETO HA MOPTYTANCKY €3UK:

,Tara: AUSTRALIA [
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ili) 3a bpasumus, mpeay BNMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3MK: xi) 3a Hosa 3enanmus, npeay BIMCBAHETO HA MCHAHCKM €3MK:
,Crpana: BPASVITUA [ ~Crpana: HOBA 3EJTAHINA /“
¥ Crefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTANICKM €3UK: ¥ CTefl BIIMCBAHETO Ha MOPTYTANICKM €3UK:
,Tara: BRAZILIA [ ,Tara: NOUA ZEELANDA [
iv) 3a Kanama, npeny BIMCBAaHETO HA MCHAHCKM €3MK: i) 3a Pycusi, npenut BIMCBAHETO Ha UCTIAHCKM €3UK:

vi)

vii)

viii)

,Crpana: KAHAJIA [

U CIIef BIMCBAHETO Ha MOPTYTAIICKY €3UK:

,Tara: CANADA [

3a Unrm, nmpedy BIVCBAHETO HA MCITAHCKY €3MK:
,Crpana: YU [

VI CIIeXl BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICK €3MK:

,Tara: CHILE [

3a Kurait, mpeny BIMCBaHETO Ha MCIAHCKY €3UK:
,CTpaHa: KUTAI [

V1 CIIe]l BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM €3MK:

,Tara: CHINA [

3a I'peHranms, peay BIMCBAHETO HA MCTIAHCKY €3MK:

Crpana: TPEHITAHIIVS [

¥ CJIeIl BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM €3UK:

,Tara: GROENLANDA [

3a XbpBatuis, MPeMy BIYCBAHETO HA MCTIAHCKM €3UK:
,Crpana: XbPBATUS [

VI CIIE BIVICBAHETO Ha TIOPTYTAIICKM €3UK:

,Tara: CROATIA [*

3a Vicnannus, mpeny BIMCBAaHETO Ha MCIAHCKY €3MK:

,Crpana: ICTTAHOMS [
¥ CTefl BIIMCBAHETO HA MOPTYTANICKM e3UK:

,Tara: ISLANDA [

3a Hosa Kanemonns, Ipenyn BIMCBAHETO HA MCIIAHCKU €3MK:

,Teputopusi: HOBA KAJTEDOHMA [
¥ CIIe]T BIMCBAHETO HA [IOPTYTANCKIL €3NK:

,Teritoriu: NOUA CALEDONIE [

B)

)

,Crpana: PYCUS [
¥ CJIeII BIIMCBAHETO HA MOPTYTATICKY €3UK:
,Tara: RUSIA [

xiii) 3a CbenyHeHM aMepUKaHCKY WIATH, NPV BIVCBAHETO HA MCIAHCKY
e3UK:

,Crpana: CbEIMHEHV AMEPUKAHCKU LLIATY [
U CTIel BIMCBAHETO Ha MOPTYTaCKy €3MK:
,Tara: STATELE UNITE ALE AMERICII [

B npunoxenne I primcpanero 3a bbnrapus ce 3anmmnuasa.

B npunoxenme II 3arnasueto ce 3aMeHs CbC CIIEAHOTO:

JIPUITOKEHME I — ANEXO Il — PRILOHA I — BILAG II —
ANHANG II — II LISA — TIAPAPTHMA II — ANNEX II —
ANNEXE II — ALLEGATO II — II PIELIKUMS — II PRIEDAS —
II. MELLEKLET — ANNESS Il — BIJLAGE Il — ZALACZNIK Il —
ANEXO I — ANEXA Il — PRILOHA I — PRILOGA Il — LIITE Il —
BILAGA I

CIIUCHK HA TPEOMPUSITHS, OHOBPEHM 3A BHOC HA MECO OT
ILPAYCK | LISTA DE LOS ESTABLECIMIENTOS AUTORIZADOS
PARA EXPORTAR CARNE DE ESTRUCIONIFORMES | SEZNAM
ZARIZENI SCHVALENYCH K DOVOZU MASA Z PTAKU NADRADU
BEZCI | LISTE OVER VIRKSOMHEDER, HVORFRA
MEDLEMSSTATERNE TILLADER IMPORT AF STRUDSEK@D | LISTE
DER FUR DIE EINFUHR VON LAUFVOGELFLEISCH ZUGELASSE-
NEN BETRIEBE | ETTEVOTETE LOETELU, KELLEL ON LUBATUD
IMPORTIDA ~ SILERINNALISTE LINDUDE LIHA | TIINAKAS
ETKATASTASEQN AIO TIS OIIOIES EIMITPEMNETAI H EISATQIH
KPEATOS STPOY®IONIAON | LIST OF ESTABLISHMENTS
AUTHORISED FOR IMPORT OF RATITE MEAT | LISTE DES ETA-
BLISSEMENTS AUTORISES POUR L'IMPORTATION DE VIANDES
DE RATITES | ELENCO DEGLI STABILIMENTI AUTORIZZATI PER
LE IMPORTAZIONI DI CARNI DI RATITI | UZNEMUMU SARAKSTS,
NO KURIEM ATLAUTS IMPORTET STRAUSU DZIMTAS PUTNU
GALU | IMONIUY, IS KURIY LEIDZIAMA IMPORTUOTI STRUTINIY
MESA, SARASAS | FUTOMADARAK HUSANAK BEHOZATALARA
ENGEDELYEZETT LETESITMENYEK LISTAJA | LISTA TA’
L-ISTABBILIMENTI AWTORIZZATI GHALL-IMPORTAZZJONI TA’
LAHAM TAT-TAJR LI MA JTIRX | LJST VAN INRICHTINGEN
WAARUIT DE INVOER VAN VLEES VAN LOOPVOGELS IS TOEGE-
STAAN | WYKAZ ZAKLADOW, Z KTORYCH IMPORT MIESA
PTAKOW BEZGRZEBIENIOWYCH JEST DOZWOLONY | LISTA DOS
ESTABELECIMENTOS AUTORIZADOS A IMPORTAR CARNES DE
RATITES | LISTA UNITATILOR AUTORIZATE PENTRU IMPORT DE
CARNE DE RATITE | ZOZNAM PREVADZKARNI SCHVALENYCH
NA DOVOZ MASA Z VTAKOV PATRIACICH DO NADRADU
BEZCOV | SEZNAM OBRATOV, ODOBRENIH ZA UVOZ MESA
RATITOV | LUETTELO LAITOKSISTA, JOISTA ON SALLITTUA
TUODA SILEALASTAISTEN LINTUJEN LIHAA | FORTECKNING
OVER ANLAGGNINGAR FRAN VILKA RATITKOTT FAR
IMPORTERAS.“
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m) B npunoxenne 11 B 3armasusita Ha TabMuMTe Ce BMBKBAT CTIEMHNTE BIIVC-

BaHMSL:
i) 3a ABcTpanus, Ipeny BIMCBAHETO HA VICTIAHCKY €3UK:
,Crpana: ABCTPAITVS [
U CTIefl BIMCBAHETO HA MOPTYTATICKM €3UK:
,Tara: AUSTRALIA [
ii) 3a borcyaHa, mpemy BIVCBAHETO HA MCIIAHCKY €3VIK:
,Crpana: BOTCYAHA [
U Crlef BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKY €3UK:
,Tara: BOTSWANA [“
ili) 3a Kanapa, mpequ BIMCBAHETO HA MCTIAHCKM €3UK:
,Crpana: KAHATIA [
V1 CTIefl BIACBAHETO Ha MOPTYTATICKM €3MK:
,Tara: CANADA [
iv)  3a M3paen, npeay BIMCBAHETO HA MCHAHCKM €3MK:
,Crpana: VIBPAEIT [
1 CJIefl BIMCBAHETO Ha INOPTYTaJICKM €3MK:
,Tara: ISRAEL [
v)  3a Hamubus, Tpeay BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3MK:
,Crpana: HAMUEBUS [
U CTIefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKM €3UK:
,Tara: NAMIBIA [«
vi) 3a Hosa 3enanmms, npeny BIMCBAHETO HA MCIAHCKM €3MK:
,Crpana: HOBA 3ENTAHOMA [
U CTIefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTATICKM €3UK:
,Tara: NOUA ZEELANDA [

Vll) 3a ChenmmMHeHNTE AMEPUKAHCKIM 1IaTH, IIpEIN BINMCBAHETO Ha MCIIAH-
CKIN €3MK:

,Crpana: CbE[JUHEHN AMEPVKAHCKY IATY [
U CTIeN BIMCBAHETO Ha MOPTYTalCKM €3UK:
,Tara: STATELE UNITE ALE AMERICII [

viii

=

3a FOxHa AQpuKa, el BIMCBAHETO HA MCTIAHCKM €3UK:
,Crpana: KOXKHA AQPMKA [
V1 CIIeJI BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKM €3UK:

,Tara: AFRICA DE SUD [

17.

ix) 3a 3uMGalBe, mpeMyt BIVMCBAHETO HA MCTAHCKY €3UK:

,Crpana: 3MBABBE |*

V1 CJIEM BIVICBAHETO HA IMOPTYTAJICKU €3UK:

,Tara: ZIMBABWE [

31997 D 0468: Pemerne 97468 EO ra Komucysra ot 7 romvt 1997 1.

OTHOCHO M3TOTBSHE Ha BPEMEHEH CIVMCHK C TMPEANPUATUS OT TPETH CTPAaHHU, OT
KOUTO JbpKaBUTe-WIeHKM pa3pemaBaT BHOCA Ha Meco oT mused (OB L 199,
26.7.1997 1., cTp. 62), M3MEHEHO C:

— 31998 D 0369: Pemerye 98/369/EO Ha Komucysira or 19 mait 1998 1.

(OBL 165,10.6.1998 1., c1p. 30),

31999 D 0343: Pemenne 1999/343/EO Ha Kommensira ot 25 mait
1999 . (OB L 131, 27.5.1999 1., c1p. 70),

32000 D 0076: Pemenne 2000/76/EO Ha Komucysira ot 17 mexempn
1999 . (OB L 30, 4.2.2000 r., ctp. 33),

32002 D 0672: Pewenne 2002/672[EO Ha Komucusrta or 21 asrycr
2002 1. (OB L 228, 24.8.2002 r., ctp. 26),

32003 D 0073: Pemernye 2003/73/EO Ha Kommcusra or 30 sHyapn
2003 1. (OB L 27,1.2.2003 ., c1p. 31),

12003 T: AKT OTHOCHO YCIOBUSITA Ha NPUCHENMHsABAHE U TONPaBKUTE B
Horosopure — Ilpuchenunsasane Ha Yemkara peny6nMKa, Peny6nMKa
Ecronus, Peny6rnka Kumrsp, PertyOnvika JTatsus, PeryGrka JTutsa, Perty6-
nuka YHrapus, PenyOmika Manra, Perry6rka [Monma, Pery6ruka Criose-
Hust u Crosaikara peny6rmuka (OB L 236, 23.9.2003 1., ctp. 33),

B NPUITOKEHUETO 3AITIABMETO U MPENPATKUTE CE€ 3AMEHAT CbC CIIEIHOTO:

JIPUTIOXKEHME — ANEXO — PRILOHA — BILAG —
ANHANG — LISA — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE —
ALLEGATO — PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET —
ANNESS — BIJLAGE — ZALACZNIK — ANEXO — ANEXA —
PRILOHA — PRILOGA — LIITE — BILAGA

CIIUCBK HA TIPEOMNPUATHSA | LISTA DE LOS ESTABLECIMIENTOS |
SEZNAM ZARIZENI | LISTE OVER VIRKSOMHEDER | VERZEICHNIS
DER BETRIEBE | ETTEVOTETE LOETELU | TMINAKAS TON
ETKATASTASEQN | LIST OF ESTABLISHMENTS | LISTE DES ETA-
BLISSEMENTS | ELENCO DEGLI STABILIMENTI | UZNEMUMU
SARAKSTS | IMONIU SARASAS | LETESITMENYLISTA | LISTA TA’
L-ISTABBILIMENTI | LIJST VAN BEDRIJVEN | WYKAZ ZAKEADOW |
LISTA DOS ESTABELECIMENTOS | LISTA UNITATILOR | ZOZNAM
PREVADZKARNI | SEZNAM OBRATOV | LUETTELO LAITOKSISTA |
FORTECKNING OVER ANLAGGNINGAR
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[Mponykt: Meco ot mBey | Producto: Carne de caza salvaje | Produkt:
Maso volné zijici zvéte | Produkt: Ked af vildtlevende vildt | Erzeug-
nis: Wildfleisch [ Toode: ulukiliha | ITpoiov: Kpéag aypiwv dnpapdtev |
Product: Wild game meat | Produit: Viande de gibier sauvage | Pro-
dotto: Carni di selvaggina | Produkts: medijamo dzivnieku gala |
Produktas: Zvériena | Termék: vadhds | Prodott: Laham tal-ka¢ca
salvagg | Product: Vlees van vrij wild | Produkt: migso zwierzat
fownych | Produto: Carne de caca selvagem | Produs: carne de vanat
sdlbatic | Produkt: zverina z divo Zijicej zveri | Proizvod: Meso divjadi |
Tuote: Luonnonvaraisen riistan liha | Varuslag: Viltkott

1=

PH

(&

HauvonaneH kox | Referencia nacional | Nédrodni kéd | Natio-
nal reference | Nationaler Code | Rahvuslik viide | Edvikog
apwpog éykpiong [ National reference | Référence nationale |
Riferimento nazionale | Nacionala norade | Nacionaliné
nuoroda | Nemzeti referenciaszdm | Referenza nazzjonali |
Nationale code | Kod krajowy | Referéncia nacional | Referintd
nationald | Nédrodny odkaz | Nacionalna referenca | Kansalli-
nen referenssi | Nationell referens

Haumerosanne | Nombre | Nazev | Navn [ Name | Nimi |
'Ovopa eykataotaong | Name | Nom [ Nome | Nosaukums |
Pavadinimas | Név | Isem | Naam | Nazwa | Nome | Nume |
Nézov | Ime | Nimi |/ Namn

pan [ Ciudad | Mésto | By [ Stadt| Linn | I1oAn | Town |
Ville | Citta | Pilséta | Miestas | Védros [ Belt | Stad | Miasto |
Cidade | Oras | Mesto [ Kraj | Kaupunki/ Stad

OGnacr | Region | Oblast | Region | Region | Piirkond |
Tleployn | Region | Région | Regione | Regions | Regionas |
Régié | Regjun | Regio | Region | Regido [ Judet | Kraj |
Regija | Alue | Region

Ieitmoct | Actividad | Cinnost | Aktivitet | Tatigkeit |
Tegevusvaldkond | Eidog eykatdotaong [ Activity | Activité |
Attivita | Darbiba | Veikla | Tevékenység | Attivita' | Activiteit |
Rodzaj dziatalnoéci | Actividade | Activitate | Cinnost |
Dejavnost | Toimintamuoto | Verksamhet

TpepaGotsarento npeanpuste 3a wsey | Sala de tratamiento de
la caza | Zafizeni na zpracovani masa volné Zijic{ zvéfe |
Vildtbehandlingsvirksomhed |  Wildbearbeitungsbetrieb |
Ulukiliha kaitlemisettevote |  Kévipo enekepyaoiag aypuov
Opapdtev [ Wild game processing house | Atelier de traite-
ment du gibier sauvage | Centro di lavorazione della selvaggina |
Medijamo dzivnieku galas parstrades uznémums | Zvérienos
perdirbimo jmoné [ Vadhusfeldolgozé tizem | Stabbiliment li
jipprocessa l-laham tal-kacca salvagga |
Wildverwerkingseenheid | Zaklad przetworstwa dziczyzny |
Estabelecimento de tratamento de caga selvagem | Unitate de
procesare a cdrnii de vdnat | Prevddzkarefil na spracovanie
zveriny z divo Zijicej zveri | Obrat za obdelavo mesa divjadi |
Luonnonvaraisen riistan kisittelytila |
Viltbearbetningsanlidggning.

Xnammnen ckinan | Almacén frigorifico [ Chladirna (mrazirna) |
Frysehus | Kithlhaus | Kilmladu | Wukuikn eykataotaocn | Cold
store | Entreposage | Deposito frigorifero | Saldétava | Saltieji
sandéliai | H{t6hdz | Kamra tal-friza | Koelhuis | Chlodnia
sktadowa | Armazém frigorifico | Depozit frigorific |

Chladiaren (mraziarenl) | Hladilnica | Kylmavarasto | Kyl- och
fryshus

Cneumanayu 3alenexku | Menciones especiales |  Zvldstni
pozndmky | Serlige bemaerkninger/ Besondere Bemerkungen |
Erimérkused | Ewdwkéc mapamprioeic | Special remarks | Men-
tions spéciales | Note particolari | IpaSas atzimes | Specialios

pastabos | Kiilonleges megjegyzések | Rimarki specjali [ Bij-
zondere opmerkingen | Uwagi szczegdlne | Mencdes especiais |
Mentiuni speciale | Osobitné pozndmky | Posebne opombe |
Erikoismainintoja | Anmérkningar

Ebp musey | Caza mayor | Volné Zijici velkd zvét | Vildtlevende
storvildt | GrofSwild | Suured ulukid | Meydha aypia Onpapata |
Large wild game | Gros gibier sauvage | Selvaggina grossa |
Lielie medijamie dzivnieki | Stambis Zvérys | Nagyvad | Laham
ta’ annimali salvaggi kbar | Grof vrij wild | Gruba zwierzyna
fowna | Caga maior selvagem | Vanat sdlbatic mare | Velkd
divo Zzijtica zver [ Velika divjad | Luonnonvarainen suurriista |
Storvilt

aituesunay | Lep6ridos | Zajicoviti | Leporidae | Leporiden |
Leporidae sugukonda kuuluvad loomad |  Aayopopga |
Leporidae | Léporidés | Leporidi | Zaku dzimta | Kiskiniai |
Nyulfélék | Fniek salvaggi | Haasachtlgen (leporidae) |
Zajacowate | Leporideos | Leporide | Zajacovité | Leporidi |
Leporidae-suvun eldimet | Hardjur

Iepuar museu | Aves de caza silvestres | Volné Zijici pernatd
zvéf | Vildtlevende Fjervildt | Federwild | Metslinnud | Aypia
ntepwtd Onpapata | Wild game birds | Oiseaux sauvages de
chasse | Selvaggina da penna selvatica | Medijamie putni |

Laukiniai pauk$ciai | Szdrnyasvad | Tajr salvagg | Vrij
vederwild | Ptactwo fowne | Aves de caga selvagem | Pisdri de
vénat silbatice | Divo Zijica pernatd zver | Pernata divjad |

Luonnonvaraiset riistalinnut | Vildfagel

U3cnenpane 3a tpuxutena | Prueba para la deteccion de triquinas |
Vysetieni na trichinely | Undersegelse for trikiner | Untersu-
chung auf Trichinen | Trihhinellade kontroll | E€¢taon napousiag
Tpiywvév [ Examination for trichinae | Examen pour le dépistage
des trichines | Esame per lindividuazione di trichine |
Trihinelozes izmekljumi | Trichineliozés tyrimas |
Trichinellavizsgdlat | L-ezami tat-trichanae | Onderzoek op de
aanwezigheid van trichinen | Badanie na wlo$nie | Exame para
a deteccdo de triquinas | Examinare pentru trichind | VySetrenie
na trichinely | Pregled na trihine | Trikiinien tutkiminen |

Trikinkontroll“

6) B NPUITOKEHNUETO B 3aIjlaBUATA Ha Ta6nmume C€ BMBKBAT CJIEIHUTE BIINC-
BaHMS:

i)

iii)

3a ApXKeHTIH, TIPEMII BIVMCBAHETO Ha MCTIAHCKM €3UK:
,Crpana: APXKEHTVHA [“

¥ CITe]] BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM €3UK:

,Tara: ARGENTINA [

3a ABCTpas, IIpefy BICBAHETO HA UCIIAHCKM €3VK:
,Crpana: ABCTPAITUS [

U, CJICML BIMCBAHETO Ha MOPTYTATICKM €3UK:

,Tara: AUSTRALIA [

3a KaHayia, npeu BIMCBAHETO HA VCTIAHCKM €3VK:
,Crpana: KAHAJIA [

W CTIeNl BIIVICBAHETO Ha MOPTYTAICKM €3UK:

,Tara: CANADA [“
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iv)  3a Ynn, TIpeNy BIMCBAHETO HA VICIIAHCKM €3MK:
,Crpana: YNIIN [
VI CIIel BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM €3VIK:
,Tara: CHILE [

v)  3a ['peHnanmus, mpemy BIMCBAHETO Ha VICTIAHCKY €3MK:
,Crpana: TPEHITAHOMS [«
VI CITe]l BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKM €3MK:
,Tara: GROENLANDA [“

vi) 3a HamuOus, TpeNy BIMCBAHETO Ha UCTIAHCKM €3UK:
,Crpana: HAMUBUA [
VI CIIe]l BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKM e3MK:
,Tara: NAMIBIA [“

vii) 3a Hosa 3emanausi, npeay BIMCBAHETO HA MCTIAHCKM €3VK:
,Crpana: HOBA 3EJTAHIMS [
U CJIef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKY €3UK:
,Tara: NOUA ZEELANDA [

viii) 3a ChenmvHeHNTe aMePUKAHCKY MIATH, TIPEMM BIVMCBAHETO HA MUCIAH-
CKM €3MK:

,Crpana: CbEIVIHEHM AMEPVUKAHCKI LIATY [
VI CIIeIL BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKU €3MK:
,Tara: STATELE UNITE ALE AMERICII [
ix) 3a Ypyrsaii, mpeay BIMCBAHETO HA VICTIAHCKM €3VK:
,Ctpana: YPYTBAI [
VI CIIell BIMCBAHETO Ha MOPTYTAICKU €3MK:
,Tara: URUGUAY [
X)  3a lOxxHa AQpuKa, pey BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3MK:
,Ctpana: KOXKHA AQPUKA [
U CJIef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKY €3MK:
.Tara: AFRICA DE SUD [*
B) B NPUIIOKEHNMETO Ce 3aIMYaBaT BIMCBAHMATA 3a CIIEIHUTE CTPAHIL:
Bonrapus,

PymbHMA.

18. 31997 D 0569: Pemenne 97/569/EO Ha Komucusira ot 16 romu
1997 1. OTHOCHO CbhCTaBsSHE HAa BPEMEHHM CICBLM HA MPENIIPUATUS OT TPETU

CTPaHM, OT KOUTO IbPKABUTE-UJIEHKM Pa3peliaBaT BHOCA HA MECHN MPOIYKTH
(OB L 234, 26.8.1997 r., cTp. 16), u3meneHo c:

— 31998 D 0009: Pemenne 98/9/EO Ha Kommcusara or 16 mexemspu
1997 1. (OBL 3,7.1.1998 1., c1p. 12),

— 31998 D 0163: Pemenne 98/163/EO Ha Komucnstra or 10 deBpyapn
1998 1. (OB L 53, 24.2.1998 1., c1p. 23),

— 31998 D 0220: Pemerne 98/220/EO Ha Komucusra ot 4 Mapr 1998 1.
(OBL 82,19.3.1998 r., ctp. 47),

— 31998 D 0346: Pemenne 98/346/EO Ha Komucusita or 19 Mait 1998 r.
(OBL 154, 28.5.1998 ., c1p. 35),

— 31999 D 0336: Pewenne 1999/336/EO Ha Kommcusita or 20 Mai
1999 1. (OBL 127, 21.5.1999 r., ctp. 30),

— 32000 D 0253(01): Pewenne 2000/253/EO Ha Komucusita or 20 mapr
2000r. (OBL 78, 29.3.2000 r., ctp. 32),

— 32000 D 0555: Pewenne 2000/555/EO na Komucusira ot 6 centemspu
2000r. (OB L 235, 19.9.2000 ., ctp. 25),

— 32002 D 0074: Pewenne 2002(74/EO na Komucusita or 30 smyapu
2002 r. (OB L 33, 2.2.2002 r., ctp. 29),

— 32002 D 0671: Pemenue 2002/671/EO Ha Komucusta ot 20 asryct
2002 r. (OB L 228, 24.8.2002 r., c1p. 25),

— 32003 D 0204: Pewenne 2003/204/EO na Kommcusra or 21 mapr
2003 1. (OB L 78, 25.3.2003 r., ctp. 14),

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIIOBUATA Ha IIPUCHEAMHSABAHE 1 IIONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuusiane Ha Yemkara pery6nvka, Pery6ruka
Ecronust, Pery6rnka Kursp, Pery6nvika JTarsus, Pery6nvika JTwrsa, Perry6-
nvka Yurapus, Peryomika Martra, Perry6nika [Tora, Perry6mika Criose-
must u Croaukara peryomika (OB L 236, 23.9.2003 r., c1p. 33),

— 32005 D 0787: Pemenne 2005/787[EO Ha Komucusira ot 11 HoemBpu
2005 1. (OB L 296, 12.11.2005 ., c1p. 39).

a) B NpUIIOKEHNE I 3arnasuero u NpEnpaTkuTe €€ 3aMEHAT CbC CIICIHOTO:

JIPUTIOXKEHVME — ANEXO — PRILOHA — BILAG —
ANHANG — LISA — TTAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE —
ALLEGATO — PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET —
ANNESS — BIJLAGE — ZALACZNIK — ANEXO — ANEXA —
PRILOHA — PRILOGA — LIITE — BILAGA

CTIVICBK HA TIPEITPYSTYSA | LISTA DE LOS ESTABLECIMIENTOS |
SEZNAM ZARIZEN{ | LISTE OVER VIRKSOMHEDER | VERZEICHNIS
DER BETRIEBE | ETTEVOTETE LOETELU | TIINAKAZ TOQN
ETKATASTASEON | LIST OF ESTABLISHMENTS | LISTE DES ETA-
BLISSEMENTS | ELENCO DEGLI STABILIMENTI | UZNEMUMU
SARAKSTS | IMONIU SARASAS | LETESITMENYLISTA | LISTA TA’
L-ISTABBILIMENTI | LIJST VAN BEDRIJVEN | WYKAZ ZAKLADOW |
LISTA DOS ESTABELECIMENTOS | LISTA DE UNITATI | ZOZNAM
PREVADZKARNI | SEZNAM OBRATOV | LUETTELO LAITOKSISTA |
FORTECKNING OVER ANLAGGNINGAR
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[ponykr: mechu mpomykty [ Producto: productos cérnicos | Vyrobky:
masné vyrobky | Produkt: kedprodukter | Erzeugnis: Fleischer-
zeugnisse | Toode: lihatooted | [poiov: Mpoidvta pe Paon to kpéag |
Product: meat products | Produit: & base de viandes | Prodotto: pro-
dotti a base di carne | Produkts: galas produkti | Produktas: mésos
produktai | Termék: huaskészitmények | Prodott: Prodotti tal-laham |
Product: vleesproducten | Produkt: produkty migsne | Produto: pro-
dutos a base de carne [ Produs: produse din carne | Produkt: misové
vyrobky | Proizvod: mesni izdelki | Tuote: lihatuotteet | Varuslag:
kottvaror

1 = Haunonane kont | Referencia nacional | Nédrodni kéd | National
reference | Nationaler Code | Rahvuslik viide | Edvikog appoc
¢ykpton | National reference | Référence nationale | Riferimento
nazionale | Nacionala norade | Nacionaliné nuoroda | Nemzeti
referenciaszdm | Referenza nazzjonali | Nationale code | Kod
krajowy | Referéncia nacional | Referintd nationald | Nérodny
odkaz | Nacionalna referenca | Kansallinen referenssi | Nationell

N
1

~
1}

6=* CTpaHI/I W IpEennpusATiisl, KOUTO OTTOBAPAT Ha BCUUKIM M3UCKBAHUA

referens

Haumenosanne | Nombre | Nazev [ Navn /[ Name | Nimi |
'Ovopa eykatdotaorg | Name | Nom | Nome | Nosaukums |
Pavadinimas | Név | Isem | Naam | Nazwa | Nome | Nume |
Nézov [ Ime | Nimi |/ Namn

Tpax | Ciudad | Mésto | By [ Stadt | Linn [ IToAn | Town |
Ville | Citta | Pilseta | Miestas | Vdros | Belt | Stad | Miasto |
Cidade | Oras | Mesto | Kraj | Kaupunki| Stad

OGnacr | Region | Oblast | Region | Region | Piirkond |
Teployr | Region [ Région | Regione | Regions | Regionas |
Régié | Regjun [ Regio | Region | Regido [ Judet | Kraj |
Regija | Alue | Region

Cneumannn 3abenexkn |  Menciones especiales | Zvldstni

pozndmky | Serlige bemaerkninger | Besondere Bemerkungen |

Erimirkused | Eidwké mapatnprioei | Special remarks | Mentions

spéciales | Note particolari | Ipasas atzimes | Specialios pastabos |

Kiilonleges megjegyzések | Rimarki specjali |  Bijzondere
opmerkingen | Uwagi szczeg6lne | Mengdes especiais | Mentiuni

speciale |  Osobitné pozndmky | Posebne opombe |
Erikoismainintoja | Anmérkningar

PMP = poultry meat products

RMP = rabbit meat products

FMP = farmed game meat products

WMP = wild game meat products

Ha wieH 2, naparpad 1 Ha Pemenve 95/408/EO Ha CbBera.

* Paises y establecimientos que cumplen todos los requisitos del
apartado 1 del articulo 2 de la Decisién 95/408/CE del Con-

sejo.

* Zemé a zafizeni, které spliwji vSechny pozadavky ¢l. 2 odst. 1
rozhodnuti Rady 95/408|ES.

* Lande og virksomheder, der opfylder alle betingelserne i arti-
kel 2, stk. 1, i Radets beslutning 95/408|EF.

* Linder und Betriebe, die alle Anforderungen des Artikels 2
Absatz 1 der Entscheidung 95/408/EG des Rates erfiillen.

* Noukogu otsuse 95/408/EU artikkel 2 punkti 1 kdikidele
nduetele vastavad riigid ja ettevotted.

* XOpeg Kar eyKATAGTAGEIS MOU TAPOUY TIG MPOUTOVECEIS TOU
apdpov 2 mapdypagog 1 ¢ andgacns 95/408/EK tou
Supfouliou.

*

Countries and establishments complying with all requirements
of Article 2(1) of Council Decision 95/408/EC.

*

Pays et établissements remplissant 'ensemble des dispositions
de l'article 2 paragraphe 1 de la décision 95/408/CE du Conseil.

*

Paese e stabbilimenti che ottemperano a tutte le disposizioni
dell'articolo 2, paragrafo 1 della decisione 95/408/CE del Con-
siglio.

* Valstis un uzpémumi, kuri atbilst Padomes Lémuma
95/408/EK 2. panta 1. punkta prasibam.

* Salys ir jmonés, atitinkancios visus Tarybos sprendimo
95/408/EB 2 straipsnio 1 dalies reikalavimus.

* Azok az orszdgok és létesitmények, amelyek teljes mértékben
megfelelnek a 95/408/EK tandcsi hatdrozat 2. cikkének (1)
bekezdésében foglalt kovetelményeknek.

*

Pajjizi u stabbilimenti li jissodisfaw il-kundizzjonijiet ta’
l-Artiklu 2(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 95/408 KE.

* Landen en inrichtingen die voldoen aan al de voorwaarden van
artikel 2, lid 1, van Beschikking 95/408/EG van de Raad.

* Panstwa i zaklady spelniajace wszystkie wymagania artykutu 2
ust. 1 decyzji Rady 95/408/WE.

*

Paises e estabelecimentos que respeitam todas as exigéncias do
n.° 1 do artigo 2.° da Decisdo 95/408/CE do Conselho.

* Tari si unitdti care sunt conforme cu toate cerintele articolului
2(1) al Deciziei Consiliului 95/408/CE.

*

Krajiny a prevddzkarne v stlade so vSetkymi poziadavkami
¢lanku 2(1) rozhodnutia Rady 95/408|ES.

* Drzave in obrati, ki izpolnjujejo vse zahteve iz ¢lena 2(1)
Odlocbe 95/408/ES.

* Neuvoston paitoksen 95/408/EY 2 artiklan 1 kohdan kaikki
vaatimukset tdyttdvit maat ja laitokset.

* Lander och anldggningar som uppfyller alla krav i artikel 2.1 i
radets beslut 95/408/EG*
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6)

B NIPUITOKEHNE I B 3arnmaBusiTa Ha Ta6nmume CE€ BMBKBAT CJIICOHUTE BIIMCBA-
HUsL

iii)

vi)

vii)

vii)

3a ApXeHTMHa, NPeIM BIMCBAHETO HA MCMIAHCKM €3MK:
,Crpana: APXKEHTUHA [

Vi CTIe]l BIMCBAHETO Ha TMOPTYTANICKM e3UK:

,Tara: ARGENTINA [

3a ABCTpanusl, ey BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3MK:
,Crpana: ABCTPAJINA [

U CIIeNl BIIMCBAHETO HA MOPTYTaJICKY €3MK:

Tara: AUSTRALIA [*

3a bpazunus, npeam BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3MK:
,Crpana: BPA3VIINA [

V1 CJIefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTATICKM €3MK:

,Tara: BRAZILIA [

3a KaHaria, mpenyt BIVCBAaHETO HA MCIAHCKY €3VIK:
,Crpana: KAHATIA [

¥ CTIefl BIMCBAHETO Ha TMOPTYTaJICKM e3UK:

,Tara: CANADA [“

3a [Iseitapus, Npeay BIMCBAHETO HA MCHAHCKY €3MK:
,Ctpana: LLIBEVLIAPUSA [

VI CTIEl BIVICBAHETO HA MOPTYTANICKM €3UK:

,Tara: ELVETIA [

3a Ymnum, mpemm BIOMCBAHETO HA MCTIAHCKY €3MK:
,Crpana: YWTIN [“

¥ CTIel BIVICBAHETO HA MOPTYTANCKM €3UK:

,Tara: CHILE [

3a XOHKOHT, IIpe/iM BIMCBAHETO HA MCTIAHCKM €3UK:
,Crpana: XOHI KOHT [

VI CTIe] BIVICBAHETO HA MOPTYTANCKY €3UK:

,Tara: HONG KONG [

3a XbpBaTus, MpeNy BIMCBAHETO HA MCIIAHCKY €3UK:
,Crpana: XbPBATUS [

1 CJlell BIIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKy €3MK:

,Tara: CROATIA [*

ix) 3a V3paern, mpeny BIMCBAaHETO HA MCIAHCKY €3UK:
,Crpana: IBPAEIT [
U Crlef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTAIICKY €3UK:
,Tara: ISRAEL [“

x)  3a Hosa 3emanms, npemy BIMCBAHETO HA MCTIAHCKU €3UK:
,Crpana: HOBA 3EITAHONA [
W CIIell BIIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKY €3MK:
,Tara: NOUA ZEELANDA [*

xi) 3a Taiinaup, mpemu BIOMCBAHETO HA MCIIAHCKY €3VK:
,Ctpana: TAVITAHI [*
U CIlef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTATICKY €3UK:
,Tara: THAILANDA [

xii) 3a Cunramyp, npeny BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3UK:
,Crpana: CHTAITYP [
U CIIell BIMCBAHETO HA MOPTYTAICKY €3MK:
,Tara: SINGAPORE [

Xiii

3a [0xHa AQpuKa, Ipey BIMCBAHETO HA MCTIAHCKY E3UK:

,Crpana: KOXKHA AQPMKA [

V1 CIIeJI BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKH €3UK:

,Tara: AFRICA DE SUD [

B) B npwioxenue | ce 3anmuasar BIMCBAHMATA 32 CIEIHUTE CTPAHM:
Bonrapus,

PymbHMA.

19. 31998 D 0179: Pewenne 98/179/EO na Komucusita ot 23 despyapu
1998 1. 3a onpenensiHe Ha MOIPOOHM IpaBuIa 3a B3eMaHe Ha OQUUMATIHY
1poby 32 MOHUTOPMHIA Ha OMPEIENCHI BELIECTBA ¥ OCTATBLM OT TAX B KMBU
KMBOTHM ¥ KuBOTMHCKM nponykTu (OB L 65, 5.3.1998 1., ctp. 31), uame-
HEHO C:

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIOBMSITA Ha NPUChEIMHSBAHE U TONPABKUTE B
Horosopure — IlpuchenuusiBane Ha Yemkara pery6nvka, Perry6ryka
Ecronus, PenyGrnka Kuirsp, PertyOnvika JTatsus, PenyGrka JTutsa, Pery6-
nuka YHrapus, PenyGrvka Manra, PenyGrnka [onua, Pery6rnnka Criose-
uust n Croatkara peny6rmka (OB L 236, 23.9.2003 1., crp. 33),

B TouKa 1.2 OT MpUIIOKEHUETO, KbM BTOpUS Maparpad ce [o0assi ClenHoTo
M3peveHue:

,3a Buirapust u PymbHus akpeautanysita Tpsiosa 1a Oble nojyueHa ot garara
Ha IPUChENVHABAHE.
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20. 31998 D 0536: Pemenne 98/536/EO Ha Komncnsita ot 3 centemspu
1998 . OTHOCHO YCTAHOBSIBAHE HA CIIACBK C HALMOHATHM pedepeHTHI 1a60-
paropuu 3a otkpusane Ha octateum (OB L 251, 11.9.1998 r., ctp. 39), name-
HEHO C:

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCIIOBUATA HA IIPUCHEMHABAHE M IONPaBKUTE B
Torosopure — IpuchemmussanenaYemkarapeny6mnuka, Perryénvka Ecro-
Hust, Pery6rvka Kurbp, PertyGrinka JTatus, Perry6nvika JTutsa, Pery6rvka

Yurapus, PeryGrivka Marra, Penyonvika [lona, Peny6nuka Crioerust 1
Crosawkara peny6mka (OB L 236, 23.9.2003 ., crp. 33),

— 32006 D 0130: Pewenne 2006/130/EO na Kommcusira ot 10 peBpyapn
2006 1. (OB L 52, 23.2.2006 1., ctp. 25).

B TNPUIIOKEHNETO C€ BMBKBAT CIIE[HUTE BIMCBAaHMA MEXMY BIIMICBAHUATA 3a benrus n Yemkara peHy6HI/IKaZ

,Bulgaria 1. Hentpanna

€KOJIOTMs
2. yn. ,Mckppcko moce” 5

3. 1528 Codus

Control and Ecology
5. 5 Iskarsko shousse Str.

6. 1528 Sofia)

M MEXIy BIMUCBAHMATA 3a HOpTyl'aH]/[ﬂ n CrioBeHus:

,Romania
Veterinard

9. codul 021202, Bucuresti

21. 31999 D 0120: Pewerne 1999/120/EO Ha Komucusita ot 27 sHyapu
1999 r. 3a CbCTaBsiHE Ha BPEMEHHM CIICHLM C IIPEANPUSTIAS OT TPETH CTPAHH,
OT KOUTO [IbPKABUTE-WICHKM pa3pellaBaT BHOCA HA XMUBOTUHCKM UepBa
(OB L 36,10.2.1999 r., ctp. 21), u3MeHeHo C:

— 31999 D 0263: Pewenne 1999/263/EO Ha Komucusira or 19 ampuin
1999 1. (OBL 103, 20.4.1999 r., ctp. 33),

— 32000 D 0080: Pewernne 2000/80/EO na Kommucusita or 20 gekeMBpy
1999 1. (OB L 30, 4.2.2000 r., ctp. 41),

— 32002 D 0483: Pewenne 2002/483/EO Ha Komucusita ot 24 1oHK
2002 r. (OB L 166, 25.6.2002 r., ctp. 25),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCIOBMATA HA IPUCHENMHABAHE U IIONPABKUTE B
Torosopure — IlpucheanusBare Ha Yemkara perybnuka, Pery6mnmka
Ecronus, Pery6rnka Kumrsp, PertyOnvika JTatsus, PeryGrka Jutsa, Perty6-
nvka YHrapus, PerryGrnka Manra, Pery6ruka ITonua, Peny6mnmka Criose-
Hust 1 Croauikara perybrmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

— 32005 D 0506: Pewenne 2005/506/EO Ha Kommcusira ot 14 1omm
2005 1. (OB L 184, 15.7.2005 r., ctp. 68).

a) B npuioxeHueTo 3arNIaBUeTO M NMPENPATKUTE Ce 3aMEHST CbC CIEIHOTO:

naboparopust
BeTepUHAPHO-CaHMTapHa ekcreprmsa u | B2d, B3a, B3b, B3¢, B3d, B3e, B3f*

4. (Central Laboratory of Veterinary

8. Stradd Campul Mosilor nr. 5, sector 2,

no | Al, A2, A3, A4, A5, A6 B1, B2a, B2b, B2c,

7. Institutul de Igiend si Sdndtate Publicd | All groups*

JIPUITOXEHME — ANEXO — PRILOHA — BILAG —
ANHANG — LISA — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE —
ALLEGATO — PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET —
ANNESS — BIJLAGE — ZALACZNIK — ANEXO — ANEXA —
PRILOHA — PRILOGA — LIITE — BILAGA

CTIUCBK HA TIPEATIPUSITIAS | LISTA DE LOS ESTABLECIMIENTOS |
SEZNAM ZARIZENI | LISTE OVER VIRKSOMHEDER | VERZEICHNIS
DER BETRIEBE | ETTEVOTETE LOETELU | TIINAKAZ TON
ETKATASTASEQN | LIST OF ESTABLISHMENTS | LISTE DES ETA-
BLISSEMENTS | ELENCO DEGLI STABILIMENTI | UZNEMUMU
SARAKSTS | IMONIY SARASAS | LETESITMENYLISTA | LISTA TA’
L-ISTABBILIMENTI | LIJST VAN BEDRIJVEN | WYKAZ ZAKLADOW |
LISTA DOS ESTABELECIMENTOS | LISTA DE UNITATI | ZOZNAM
PREVADZKARNI | SEZNAM OBRATOV | LUETTELO LAITOKSISTA |
FORTECKNING OVER ANLAGGNINGAR

[lpomykT: cTOMacH, MMKOYHY MeXypy i uepsa oT XusoTHu | Producto:
Estomagos, vejigas y tripas de animales | Produkt: Zaludky, méchyie a
stfeva zvifat | Produkt: Maver, dyreblarer og dyretarme | Erzeugnis:
Migen, Blasen und Dirme von Tieren | Toode: loomade maod,
kusepdied ja sooled | TTpoidv: atopdyia, kUotels kat éviepa {owv | Prod-
uct: Stomachs, bladders and intestines of animals | Produit: Estomacs,
vessies et boyaux d’animaux | Prodotto: Stomachi, vesciche e budella
di origine animale | Produkts: dzivnieku kungi, urinp@sli un zarnas |
Produktas: skrandis, $lapimo paslé ir gyvuliy Zarnos | Termék: dllati
gyomor, hélyag és bél | Prodott: L-istonku, bziezaq tal-urina u
l-budullata ta’ -annimali | Product: Magen, blazen en darmen van die-
ren | Produkt: Zoladki, pecherze i jelita zwierzat | Produto: Estoma-
gos, bexigas e tripas de animais | Produs: stomace, vezici
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urinare si intestine de animale | Produkt: Zaltdky, mechire a ¢reva
zvierat | Proizvod: vampi in Zelodci, mehurji in ¢reva Zivali | Tuote:
Vatsalaukkuja, virtsarakkoja ja suolia [ Varuslag: Magar, blésor och
tarmar

1 = Haunonane koxr | Referencia nacional | Ndrodni kéd | National
reference | Nationaler Code | Rahvuslik viide | Edvikog apidpog
¢ykprong | National reference | Référence nationale | Riferimento
nazionale | Nacionala norade | Nacionaliné nuoroda | Nemzeti
referenciaszdm | Referenza nazzjonali | Nationale code | Kod
krajowy | Referéncia nacional | Referintd nationald | Nérodny
odkaz | Nacionalna referenca | Kansallinen referenssi | Nationell
referens

N
1}

Hammerosanne | Nombre | Ndzev [ Navn | Name | Nimi |
'Ovopa eykatdotaons | Name | Nom [ Nome | Nosaukums |
Pavadinimas [ Név [ Isem [ Naam [ Nazwa | Nome | Nume |
Nézov | Ime | Nimi | Namn

3 =Tpan [ Ciudad | Mésto | By | Stadt| Linn | IIoAn [ Town |
Ville | Citta | Pilséta | Miestas [ Varos | Belt | Stad | Miasto |
Cidade | Oras| Mesto [ Kraj | Kaupunki/ Stad

4 =O6macr | Region | Oblast | Region [ Region | Piirkond |
Ilepioxn | Region | Région | Regione | Regions | Regionas |
Régié | Regjun | Regio | Region [ Regido [ Judet | Kraj |
Regija [ Alue | Region

(%1
I

Creumanun 3abenexku |  Menciones especiales | Zvlastni
pozndmky | Serlige bemeaerkninger | Besondere Bemerkungen |
Erimirkused | Edikéc napatmpnoeis | Special remarks | Mentions
spéciales | Note particolari | Ipasas atzimes | Specialios pastabos |
Kiilonleges megjegyzések | Rimarki specjali [ Bijzondere
opmerkingen | Uwagi szczegblne | Mencdes especiais | Mentiuni
speciale |  Osobitné pozndmky | Posebne opombe |

Erikoismainintoja | Anmérkningar*

B NPUTIOKEHNETO B 3arjlaByATa Ha Ta6H]/[III/lTC Ce BMBKBAT CJIC[THUTE BIIUC-
BaHMA:

i) 3a AQraHuCTaH, Peyt BIMCBAHETO HA MCTIAHCKY €3UK:
,Ctpana: AQTAHUCTAH [
U CIlef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTAICKY €3UK:
,Tara: AFGANISTAN [

ii) 3a Ap2KeHTMHa, TIpefyt BIMCBAHETO Ha MCTIAHCKY €3MK:
,Crpana: APXKEHTVHA [
W CIlef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKM e3MK:
,Tara: ARGENTINA [

ii) 3a ABCTpanusl, Npeay BIMCBAHETO HA UCTIAHCKM €3VK:
,Crpana: ABCTPAITUS [
W CIIef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKM €3MK:

,Tara: AUSTRALIA [

iv)

vi)

vii)

viii)

Xi)

3a banrnapem, mpeny BIMCBAaHETO Ha MCHIAHCKY €3MK:
,Crpana: BAHITIATIEL [

VI CITe]l BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKM €3MK:

,Tara: BANGLADESH [“

3a baxpeiiH, mpeym BIMCBAaHETO Ha MCHAHCKM €3UK:
,CrpaHa: BAXPEIH [

U CJIef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKY €3UK:

,Tara: BAHRAIN [

3a Bpasus, mpeay BIVCBAHETO HA MCIIAHCKY €3VIK:
,Crpana: BPA3MITNA [

VI CIIell BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM €3VIK:

,Tara: BRAZILIA [

3a KaHana, npemy BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3MK:
,Crpana: KAHATIA [“

VI CITe]l BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM €3MK:

,Tara: CANADA [

3a [lIsejiuapus, mpeny BIMCBAHETO HA MCMAHCKM €3UK:
,Crpana: [IIBELIAPYS [*

U CIIef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTAICKY €3UK:

,Tara: ELVETIA [

3a Unrm, mpeay BIVCBAHETO HA VMICIIAHCKY €3VIK:
,Crpana: YUTIN [

VI CIIell BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM €3VIK:

,Tara: CHILE [

3a Kurait, mpeny BIMCBaHETO HA MCTIAHCKM €3MK:
,CrpaHa: KUTAI I

VI CIIe]l BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKM e3MK:

,Tara: CHINA [

3a Kocra Puka, npery BIucBaHeTo Ha MCNAHCKM €3UK:
,Crpana: KOCTA PUKA [

VI CIIe]I BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKU €3VIK:

,Tara: COSTA RICA [*
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xii) 3a Eruner, mpeny BOMCBaHETO Ha MICMAHCKY €3UK: XX) 3a Mapoko, npeny BIMCBAHETO HA UCTIAHCKY €3UK:
,Crpana: ETUIIET [“ ,Crpana: MAPOKO [¢
V1 CTIeJl BIMCBAHETO Ha TMOPTYTAJICKM €3UK: 1 CJlell BIIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKY e3UK:
,Tara: EGIPT [ ,Tara: MAROC [

xili)  3a XoHmypac, mpefu BIMCBAHETO HA MCTIAHCKY €3MK: xxi)  3a MoHromus, mpeny BIMCBAHETO Ha MCTTAHCKM €3MK:
,Crpana: XOHIYPAC [ ,Crpaxa: MOHTOJINA [
11 CJIe]l BIACBAHETO Ha MOPTYTAICKM €3MK: 1 CIIell BIIMCBAHETO Ha MOPTYTalICKM €3MK:
,Tara: HONDURAS [* ,Tara: MONGOLIA [

xiv)  3a XbpBatyis, Ipem BIVMCBAHETO HA MUCTIAHCKY €3UK: xxii)  3a Mekcuko, npenu BIMCBAHETO Ha MCHAHCKM €3MK:
,Crpana: XbPBATUS [ ,Crpana: MEKCUKO [
1 CIlell BIMCBAHETO Ha MOPTYTalICKM e3MK: 11 CJIefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTATICKM €3MK:
,Tara: CROATIA [“ ,Tara: MEXIC [

Xv) 3a VIHnus, npeay BIMCBAHETO HA MCHAHCKY €3MK: xxiii)  3a Hukaparya, npemyt BI¥CBaHETO Ha MCTIAHCKY €3MK:
,Crpana: IHOVA [ ,Crpana: HUKAPATYA [
¥ CTIefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKM e3UK: 1 CIIell BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKU e3UK:
,Tara: INDIA [ Tara: NICARAGUA [

xvi)  3a MpaH, npeny BIMCBAHETO HA MCHIAHCKY €3MK: xxiv)  3a Hosa 3enanmus, mpemyt BIMCBAHETO Ha VICIIAHCKY €3UK:
,Crpana: VIPAH [ ,Crpana: HOBA 3EITAHONA [
U CJlell BIIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKU e3MK: W CIIell BIMCBAHETO HA MOPTYTalICKM €3MK:
,Tara: IRAN [ ,Tara: NOUA ZEELANDA [

xvii)  3a SImOHMS, TpeaM BIMCBAHETO HA MICTIAHCKM €3VIK: xxv)  3a [laHama, npefu BIMCBAHETO HA MCTIAHCKM €3UK:
,Crpana: ATIOHNY [« ,Crpana: [TAHAMA [
1 CIIell BIMCBAHETO HA MOPTYTalICKM €3UK: V1 CJIefl BIACBAHETO Ha IOPTYTAICKM €3MK:
,Tara: JAPONIA [“ ,Tara: PANAMA [

xviii)  3a Kyseii, mpemm BIMCBAHETO HA MCMIAHCKY €3MK: xxvi)  3a [lepy, mpeny BMICBAHETO HA VICTIAHCKM €3VIK:
,Crpana: KYBEIT [* ,Crpana: [TEPY [
VI CTIefl BIMCBAHETO Ha TMOPTYTaJICKM e3UK: 1 CIIell BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKU e3UK:
,Tara: KUWEIT [ ,Tara: PERU [

Xix) 3a JIuBaH, mpean BIMCBAHETO HA MCIAHCKY €3MK: xxvii) 3a [lakucran, NPEN BIVICBAHETO HA UCTIAHCKY €3UK:

,Crpana: JIMBAH [
W CTICTL BIVICBAHETO Ha MIOPTYTAICKM €3UK:

,Tara: LIBAN [

,Crpana: TAKUCTAH [*
1 CJie BIIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKN €3MK:

,Tara: PAKISTAN [
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xxviii) 3a [laparsaii, mpefm BIMCBAHETO HA MCTIAHCKM €3UK: XXxvi) 3a Y30eKuCTaH, IIpeyt BIMCBAHETO HA MCIAHCKY C3UK:

XXiX)

XXX)

XXXi)

XXXii)

XXXiii)

XXXiV)

XXXV)

,Crpana: TIAPATBAIT |

VI CIIel BIIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKM e3MK:

,Tara: PARAGUAY [

3a Cupus, npeaym BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3MK:
,Crpana: CUPUS [

¥ CTIe BIIMCBAHETO HA MOPTYTANICKY €3UK:

,Tara: SIRIA [

3a TyHuc, npemy BIMCBAHETO HA UCIIAHCKM €3MK:
,Crpana: TYHUC [

¥ CTIel BIMCBAHETO HA MOPTYTANCKM €3UK:

,Tara: TUNISIA [

3a TypkMeHuMCTaH, IIpel BIMCBAHETO HA MCIIAHCKMU e3UK:
,Ctpana: TYPKMEHUCTAH [

¥ CrIefl BIMCBAHETO HA MOPTYTaNiCKM €3UK:

,Tara: TURKMENISTAN [

3a Typuws, peay BIMCBAHETO HA VICTIAHCKM €3VIK:
,Crpana: TYPLIMS [

¥ Crefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTaNiCKM €3UK:

,Tara: TURCIA [*

3a YxpaiiHa, Mpeny BIMCBAHETO HA MCTTAHCKM €3MK:
,Crpana: YKPAITHA [

VI CIIe]l BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKM e3MK:

Tara: UCRAINA [*

3a CpeayHeHn AMEPMKAHCKM LIATH, MPEON BIIMCBAHETO Ha MCIAH-
CKIM €3UK:

,Crpana: CbE[JMHEHM AMEPUKAHCKU IIATY [
VI CIIeII BIMCBAHETO HA MOPTYTAJICKU €3VIK:

,Tara: STATELE UNITE ALE AMERICII [

3a Ypyrsait, ipey BIMCBAHETO Ha VICIIAHCKM €3UK:
,Ctpana: YPYTBAI [

VI CIIeIl BIVMCBAHETO HA MOPTYTAJICKM €3VIK:

,Tara: URUGUAY [*

,Crpana: Y3BEKVICTAH [

VI CJIEM BIIVICBAHETO Ha IOPTYTAJICKU €3MK:

,Tara: UZBEKISTAN [*

xxxvii) 3a Qeneparusna pemy6mika KOrociasus, npen BIUCBaHETO Ha
VICTIAHCKY €3UK:

,Ctpana: QEEPATUBHA PEITYBIIMKA FOTOCITABUSA [

1 Clieq BIIMCBAHETO Ha IOPTYTalICKM €3UK:

,Tara: REPUBLICA FEDERALA IUGOSLAVIA [*,

B) B IIPMJIOZKEHMETO BIIMCBAHETO 3a PyM'bH]/lSI Ce 3ajinyaBa.

22, 31999 D 0710: Pemenne 1999/710/EO na Komucusira or 15 oxrom-
Bpy 1999 I. OTHOCHO CBCTaBSHE HA BPEMEHHV CHVCBLM HA IPENIPUATHS OT
TPeTU CTPaHM, OT KOMTO [TbPKABUTE-UWICHKY Pa3pellaBaT BHOC HAa MILTHO MeCO
u MecHy 3arotoku (OB L 281, 4.11.1999 r., ctp. 82), M3MeHeHo c:

— 32000 D 0079: Pewenne 2000/79/EO Ha Komucusra or 20 mexeMmspy
1999 1. (OB L 30, 4.2.2000 r., ctp. 39),

— 32000 D 0252: Pemenne 2000/252/EO Ha Kommcusra or 17 mapr
2000r. (OB L 78, 29.3.2000 r., ctp. 28),

— 32000 D 0430: Pewerme 2000/430/EO 1a Komucusra o 6 o 2000 1.
(OBL 170, 11.7.2000 r., cTp. 14),

— 32001 D 0336: Pemenne 2001/336/EO Ha Komucusrta or 18 ampun
2001 r. (OB L 120, 28.4.2001 r., ctp. 39),

— 32002 D 0920: Pewenne 2002/920/EO Ha Komucusita oT 25 HOeMBpU
2002 r. (OB L 321, 26.11.2002 1., c1p. 49),

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCJIOBUATA HA IIPUCHEAMHSABAHE 1 NONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussare Ha Yemkata pemy6mvka, Pery6rmka
Ecronus, Peny6rnka Kurbp, Pery6nvika JTarsus, Pery6nvika JTwrsa, Perry6-
nvka Yurapus, Peryomika Martra, Pery6nuika [Torma, Perry6mika Criose-
Hust n Croaukara peryomika (OB L 236, 23.9.2003 r., c1p. 33),

— 32004 D 0381: Pemenne 2004/381/EO na Komucusra or 26 ampun
2004 1. (OBL 199, 7.6.2004 r., ctp. 8),

— 32005 D 0156: Pemerne 2005/156/EO na Komucusra ot 18 despyapn
2005t. (OB L 51, 24.2.2005 r., ctp. 26).
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a) B mpuoxeHneTo 3arnapueTo 1 MPEMpaTKUTE Ce 3aMEHSAT ChC CIIEIHOTO:

JIPUTTOXKEHME — ANEXO — PRILOHA — BILAG —
ANHANG — LISA — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE —
ALLEGATO — PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET —
ANNESS — BIJLAGE — ZALACZNIK — ANEXO — ANEXA —
PRILOHA — PRILOGA — LIITE — BILAGA

A. CIIUCBHK HA TIPEONPUATHA [ LISTA DE LOS ESTABLECIMIEN-
TOS | SEZNAM ZARIZENI | LISTE OVER VIRKSOMHEDER |
VERZEICHNIS DER BETRIEBE | ETTEVOTETE LOETELU |
TMINAKAZ TON ETKATASTAZEQN [ LIST OF ESTABLISHMENTS |
LISTE DES ETABLISSEMENTS | ELENCO DEGLI STABILIMENTI |
UZNEMUMU  SARAKSTS | IMONIU  SARASAS |
LETESITMENYLISTA | LISTA TA’ L-ISTABBILIMENTI | L)ST VAN
BEDRIJVEN | WYKAZ ZAKEADOW | LISTA DOS ESTABELECI-
MENTOS | LISTA UNITATILOR | ZOZNAM PREVADZKARNI |
SEZNAM OBRATOV | LUETTELO LAITOKSISTA | FORTECK-
NING OVER ANLAGGNINGAR

TTpoxyKT: MIISIHO Meco 1 MecHu 3aroToBky | Producto: carne picada y
preparados de carne | Vyrobek: mleté maso a masné polotovary |
Produkt: hakket ked og tilberedt ked | Erzeugnis:
Hackfleisch/Faschiertes und Fleischzubereitungen | Toode:
hakkliha ja tiikilihast tooted [ TTpoiov: kipadeg kat tapackevaopata
kpéatog | Product: minced meat and meat preparations | Produit:
viandes hachées et préparations de viande | Prodotto: carni maci-
nate e preparazioni di carne | Produkts: malta gala un galas
izstradajumi | Produktas: Smulkinta mésa ir mésos pusgaminiai |
Termék: darédlt his és hiskészitmények | Prodott: ikkappuljat u
prodotti tal-laham ippreparati | Product: gehakt vlees en
vleesbereidingen | Produkt: Migso mielone i preparaty migsne |
Produto: carnes picadas e preparados de carnes | Produs: carne
tocatd si preparate din carne | Produkt: mleté miso a misové
pripravky | Proizvod: mleto meso in mesni pripravki | Tuote:
jauhettu liha ja lihavalmisteet | Varuslag: malet kott och
kottberedningar

1= Hammonanen kofy | Referencia nacional | Ndrodni kéd | Natio-
nal reference | Nationaler Code | Rahvuslik viide [ Edvikog
apwpoc éykpiong | National reference | Référence nationale |
Riferimento nazionale | Nacionala norade | Nacionaliné
nuoroda | Nemzeti referenciaszdm | Referenza nazzjonali |
Nationale code | Kod krajowy | Referéncia nacional | Referintd
nationald | Narodny odkaz | Nacionalna referenca | Kansal-
linen referenssi | Nationell referens

2= Hanmenosarue | Nombre | Ndzev | Navn [ Name | Nimi |
'Ovopa eykatactaons [ Name | Nom | Nome | Nosaukums |
Pavadinimas | Név | Isem | Naam | Nazwa | Nome | Nume |
Nézov | Ime | Nimi | Namn

3= Tpan| Ciudad | Mésto | By | Stadt/ Linn | IoAr [ Town |
Ville | Citta | Pilséta | Miestas | Véros | Belt | Stad | Miasto |
Cidade | Oras | Mesto | Kraj | Kaupunki| Stad

4= Ob6nacr | Region [ Oblast | Region | Region | Piirkond |
Ilepioxn | Region | Région | Regione | Regions | Regionas |
Régié | Regjun | Regio | Region | Regido | Judet | Kraj |
Regija [ Alue | Region

5= [eitnoct | Actividad | Cinnost | Aktivitet | Tatigkeit |
Tegevusvaldkond | Eidog eykataotaong [ Activity | Activité |
Attivita | Darbiba | Veikla | Tevékenység | Attivita’ |
Activiteit | Rodzaj dzialalnosci | Actividade | Activitate |
Cinnost | Dejavnost | Toimintamuoto | Verksamhet

MM = MisiHo meco | Carne picada [ Mleté maso | Hakket ked |
Hackfleisch/Faschiertes | Hakkliha | Kipadec | Minced meat |

MP

Viandes hachées | Carni macinate | Malta gala | Smulkinta
mésa | Dardlt his | Ikkappuljat | Gehakt vlees | Migso
mielone | Carnes picadas | Carne tocatd [ Mleté miso | Mleto
meso [ Jauhettu liha [ Malet kott

Mechu 3arotoBku | Preparados de carne | Masné polotovary |
Tilberedt ked | Fleischzubereitungen | Tiikilihast tooted |
TNapaokevdopata kpéatog | Meat preparations | Préparations de
viande | Preparazioni di carni | Galas izstradajumi | Mésos
pusgaminiai | EI6készitett hiisok | Preparazzjonijiet tal-laham |
Vleesbereidingen | Preparaty migsne [ Preparados de carnes |
Preparate din carne | Misové pripravky | Mesni pripravki |
Raakalihavalmisteet | Kottberedningar

Creumannu 3aberexku | Menciones especiales |  Zvldstni
pozndmky | Serlige bemerkninger | Besondere
Bemerkungen | Erimérkused | Eidikég mapatnprioels [ Special
remarks | Mentions spéciales | Note particolari | Ipasas
atzimes | Specialios pastabos | Kiilonleges megjegyzések |
Rimarki spe¢jali |  Bijzondere opmerkingen |  Uwagi
szczegblne | Mencdes especiais | Mentiuni speciale | Osobitné
pozndmky | Posebne opombe | Erikoismainintoja | Anmark-
ningar

CTpany ¥ NPeNIpPUATUS, KOUTO OTTOBAPAT Ha BCUUKM M3UCKBAHMSA
Ha wieH 2, naparpad 1 Ha Pewerye 95/408/EO Ha CobBeTa.

Paises y establecimientos que cumplen todos los requisitos del
apartado 1 del articulo 2 de la Decisiéon 95/408/CE del Con-
5€jO.

Zemé a zafizeni, které spliuji viechny pozadavky ¢l. 2 odst. 1
rozhodnuti Rady 95/408|ES.

Lande og virksomheder, der opfylder alle betingelserne i artikel
2, stk. 1, i Radets beslutning 95/408|EF.

Linder und Betriebe, die alle Anforderungen des Artikels 2
Absatz 1 der Entscheidung 95/408EG des Rates erfiillen.

N&ukogu otsuse 95/408/EU artikli 2 16ike 1 kdikidele nduetele
vastavad riigid ja ettevotted.

Xhpeg Kl EYKATAOTACES TOU TANPOUV TIG TPOUNOVECEIS TOU
apdpou 2 mapaypagos 1 g andgaong 95/408/EK tou
Supfouliou.

Countries and establishments complying with all requirements
of Article 2(1) of Council Decision 95/408/EC.

Pays et établissements remplissant 'ensemble des dispositions
de Tlarticle 2, paragraphe 1, de la décision 95/408/CE du
Conseil.

Paesi e stabbilimenti che ottemperano a tutte le disposizioni
dell'articolo 2, paragrafo 1, della decisione 95/408/CE del Con-
siglio.

Valstis un uznémumi, kuri atbilst Padomes Lémuma 95/408/EK
2. panta 1. punkta prasibam.

Salys ir jmonés, atitinkan¢ios visus Tarybos sprendimo
95/408EB 2 straipsnio 1 dalies reikalavimus.

Azok az orszdgok és 1étesitmények, amelyek teljes mértékben
megfelelnek a 95/408/EK tandcsi hatdrozat 2. cikkének (1)
bekezdésében foglalt kovetelményeknek.
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Pajjizi u stabbilimenti li jissodisfaw il-kundizzjonijiet ta’
l-Artiklu 2(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 95/408/KE.

Landen en inrichtingen die voldoen aan al de voorwaarden van
artikel 2, lid 1, van Beschikking 95/408/EG van de Raad.

Panistwa i zaklady spelniajace wszystkie wymagania art. 2 ust.
1 decyzji Rady 95/408/WE.

Paises e estabelecimentos que respeitam todas as exigéncias do
n.° 1 do artigo 2.° da Decisdo 95/408/CE do Conselho.

Tari si intreprinderi care sunt conforme cu toate cerintele
articolului 2(1) al Deciziei Consiliului 95/408/CE.

Krajiny a prevadzkirne splhajtice vetky poziadavky clanku 2
ods. 1 rozhodnutia Rady 95/408|ES.

Drzave in obrati, ki izpolnjujejo vse zahteve iz clena 2(1)
Odlocbe Sveta 95/408|ES.

Neuvoston piitoksen 95/408/EY 2 artiklan 1 kohdan kaikki
vaatimukset tdyttavat maat ja laitokset.

Lander och anliggningar som uppfyller alla krav i artikel 2.1 i
radets beslut 95/408/EG.*

6) B NPUTIOKEHNETO B 3aryIaByATa Ha Ta6J'H/[H]/lTE C€ BMBKBAT CJIC[IHUTE BITUC-
BaHWS:

i)  3a ApXeHTuHa, Ipely BIVMCBAHETO HA MCIAHCKM €3MK:
,Crpana: APXKEHTUHA [«
U CIIef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTAICKY €3UK:
,Tara: ARGENTINA [

if)  3a ABcTpamus, Ipey BIMCBAHETO HA VICTIAHCKY €3MK:
,Crpana: ABCTPATINS [
W CIIefl BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKM €3MK:
,Tara: AUSTRALIA [

ifi) 3a bpaswus, npemy BIMCBAHETO HA MCIIAHCKY €3MK:
,Crpana: BPA3UITNA [
VI CIIe]l BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKM e3MK:
,Tara: BRAZILIA [

iv)  3a Ynm, npeny BIVCBAHETO HA MCIAHCKU €3VK:
,Crpana: YNIIN [
U CIIef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTAICKY €3UK:

,Tara: CHILE [

v)  3a U3paen, npeny BIMCBAHETO HA MCHAHCKM €3MK:
,Crpana: U3PAETT [
U CJIef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKY €3UK:
,Tara: ISRAEL [

vi) 3a VMcranmns, npeny BIMCBAHETO HA MCIAHCKM €3MK:
,Crpana: UCTTAHONA [
W CIIef] BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKM €3MK:
,Tara: ISLANDA [

vii) 3a HoBa 3enanmus, npenyt BIJMCBAaHETO HA MCIAHCKMU €3UK:
,Crpana: HOBA 3EJTAHOMA [
W CIIEf] BIMCBAHETO Ha MOPTYTaJICKM €3MK:
,Tara: NOUA ZEELANDA [

viii) 3a Taitann, IpedM BIMCBAHETO HA UCIIAHCKY €3UK:
,Crpana: TAVITAHIT [
W CIIEJ] BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKM €3MK:
,Tara: THAILANDA [“.

B) B NPUTIOKEHNETO BIIVMICBAHETO 3a PyM’bHI/[}I Ce 3ajmmyana.

23. 32000 D 0050: Pemerne 2000/50/EO Ha Komycusira ot 17 mekem-
Bp 1999 r. OTHOCHO MUHMMATIHVTE W3UCKBAHWS 34 MHCIEKUVS Ha
CTOIIAHCTBATA, B KOMTO Ce OTITIEXRIAT JKMBOTHI 32 CENICKOCTOIAHCKU LI
(OBL 19, 25.1.2000 r., ctp. 51), n3MeHeHo c:

— 12003 T: AKT OTHOCHO YC/IOBUATA HA IIPUCHEAMHSABAHE 1M NONPABKUTE B
Horosopure — IlpuchenuHssare Ha Yemkata pemy6myka, Pery6rmka
Ecronust, Peny6rmka Kurbp, Pery6nvika JTatsus, Pery6nvika JTwrsa, Perry6-
nuika Yurapus, Peryomika Martra, Perry6nvika [Torua, Perry6mika Criose-
Hust 1 Croakara penyorvka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

CrnegHOTO nspeyenne ce ]106&]3}1 KbM WiieH 2:

,3a Bbirapus v PyMbHUs HOKIasT wwie TpsiOa 1a Gble MpECTaBeH 3a MbpBI
et 10 30 anpun 2008 r.

24. 32000 D 0284: Pemenne 2000/284/EO Ha Komucusita ot 31 mapr
2000 r. 3a ompenensHe Ha CINCbKA Ha OZOOPEHN LieHTPOBe 33 CHOMpaHe Ha
CrepMa 3 BHOC Ha CIIepMa OT eTHOKOINTHIL OT TPETY CTPAHIL I 33 M3MEHeHMe
Ha Pemenns 96/539/EO u 96/540/EO (OB L 94, 14.4.2000 r., ctp. 35),
VM3MEHEHO C:

— 32000 D 0444: Pewenne 2000/444/EO Ha Komucusita ot 5 torm 2000 .
(OBL 179, 18.7.2000 r., c1p. 15),
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— 32000 D 0790: Pemenye 2000/790/EO na Komucnsira ot 30 HoeMBpH

2000 . (OB L 314, 14.12.2000 r., c1p. 32),

32001 D 0169: Pemenne 2001/169/EO Ha Komucusita ot 16 despyapu
2001 r. (OB L 60, 1.3.2001 r., ctp. 62),

32001 D 0392: Pemenne 2001/392/EO Ha Komucusita ot 4 mait 2001 r.
(OB L 138, 22.5.2001 r., ctp. 22),

32001 D 0612: Pewenne 2001/612/EO Ha Kommcusra or 20 romm
2001 r. (OB L 214, 8.8.2001 r., ctp. 51),

32001 D 0734: Pewenne 2001/734/EO na Komucusira ot 11 okromspu
2001 r. (OB L 275, 18.10.2001 r., ctp. 19),

32002 D 0073: Pemerme 2002/73/EO na Komucusra or 30 suyapu
2002 r. (OB L 33, 2.2.2002 ., ctp. 18),

32002 D 0297: Pewenne 2002/297/EO na Komucusita or 10 anpui
2002r. (OB L 101, 17.4.2002 r., ctp. 46),

32002 D 0339: Pemenne 2002/339/EO Ha Komucusira ot 2 mait 2002 r.
(OB L 116, 3.5.2002 r., ctp. 63),

32002 D 0416: Pemenne 2002/416/EO Ha Komucusra or 6 IoHH
2002 r. (OB L 150, 8.6.2002 r., ctp. 56),

32002 D 0776: Pemerme 2002/776/EO na Komucnsra ot 3 okToMBpH
2002 r. (OB L 267, 4.10.2002 r., ctp. 30),

32003 D 0101: Pemenne 2003/101/EO Ha Komucusira ot 13 deBpyapu
2003 1. (OB L 41, 14.2.2003 1., ctp. 46),

32003 D 0243: Pewenue 2003/243/EO Ha Komucusita or 3 mapr
2003 1. (OB L 89, 5.4.2003 r., cTp. 26),

12003 T: AKT OTHOCHO yCJIOBMATA HAa NPUCHEAMHSABAHE U HOIPABKUTE B
Torosopure — TIlpuchenmnusiBare Ha Yewmkara pery6nuka, Pery6ryka
Ecronus, Pery6rnka Kumrsp, Perty6nvika JTatsus, PeryGrivka JTutsa, Perty6-
nvka YHrapus, PerryGrika Manra, Pery6ruka ITonua, Peny6mnuka Criose-
Hust u Crosauikara perybrmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

32003 D 0574: Pemenne 2003/574[EO Ha Kommcnsra or 30 1omu
2003 1. (OB L 196, 2.8.2003 1., ctp. 27),

32004 D 0070: Pemenne 2004/70/EO Ha Kommcusita or 6 siHyapu
2004 1. (OB L 15, 22.1.2004 1., ctp. 34).

B NPUITOZKEHMETO 3aITIABMETO U MPENPATKATA CE 3aMEHAT CbC CIIEIHOTO:

JIPUIIOXEHVME — ANEXO — PRILOHA — BILAG —
ANHANG — LISA — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE —
ALLEGATO — PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET —
ANNESS — BIJLAGE — ZALACZNIK — ANEXO — ANEXA —
PRILOHA — PRILOGA — LIITE — BILAGA

1. Bepcus | Version [ Verze [ Udgave | Fassung vom | Versioon |
Exdoon | Version | Version | Versione | Versija | Versija |
Viltozat | Verzjoni | Versie | Wersja | Versdo | Versiune |
Verzia | Verzija | Tilanne | Version

2. Kon 110 ISO | Cédigo ISO | Kéd ISO | 1SO-kode | ISO-Code | 1SO-
kood | Kwdikog ISO [ ISO-code | Code ISO | Codice ISO | ISO
standarts | ISO kodas | ISO-kéd [ Kodici ISO [ 1SO-code [ Kod ISO |
Cédigo ISO | Cod ISO [ K6d 1SO | 1S0-koda | 1SO-koodi | 1SO-kod

3. Tpera crpana | Tercer pais | Tteti zemé | Tredjeland | Drittland |
Kolmas riik [ Tpitn xopa [ Third country | Pays tiers | Paese terzo |
Tresa valsts | Trecioji Salis | Harmadik orszdg | Pajjiz terz | Derde
land | Kraj trzeci | Pais terceiro | Tara tertd | Tretia krajina | Tretja
drzava | Kolmas maa [ Tredje land

4. Hanmenosanne Ha omoGpennst nentsp | Nombre del centro
autorizado | Ndzev schvdlené stanice | Den godkendte stations
navn | Name der zugelassenen Besamungsstation | Tunnustatud
seemendusjaama nimi [ Ovopa Tou eykekpipévou kévipou | Name of
approved centre | Nom du centre agréé | Nome del centro
riconosciuto | Atzita centra nosaukums | Patvirtinto centro
pavadinimas | Az engedélyezett dllomds neve | Isem tac-centru
approvat | Naam van het erkende centrum | Nazwa
zatwierdzonego punktu | Nome do centro aprovado | Numele
centrului autorizat | Ndzov schvdlenej stanice | Ime odobrenega
osemenjevalnega sredis¢a | Hyviksytyn aseman nimi |
Tjurstationens namn

5. Anpec Ha opoGpenns uentsp | Direccion del centro autorizado |
Adresa schvélené stanice | Den godkendte stations adresse |
Anschrift der zugelassenen Besamungsstation | Tunnustatud
seemendusjaama aadress | Aetduvon Tou eykekpipévou kévrpou |
Address of approved centre | Adresse du centre agréé | Indirizzo
del centro riconosciuto | Atzita centra adrese [ Patvirtinto centro
adresas | Az engedélyezett dllomds cime | Indirizz tac-Centru
approvat | Adres van het erkende centrum | Adres zatwierdzonego
punktu | Endereco aprovado | Adresa centrului autorizat | Adresa
schvilenej stanice | Naslov odobrenega osemenjevalnega sredisca |
Hyviksytyn aseman osoite | Tjurstationens adress

6. Onobpsisaw opran | Autoridad competente en materia de autoriza-
cién | Prislusny schvalujici orgdn | Godkendelsesmyndighed |
Zulassungsbehorde | Tunnustuse andnud jirelevalveasutus |
Eykpivouoa apyr | Approving authority | Autorité d’agrément |
Autorita che rilascia il riconoscimento | Iestade, kura veic atziSanu |
Patvirtinanti institucija | Engedélyez8 hatdsdg | Awtorita’ ta’
l-approvazzjoni | Autoriteit die de erkenning heeft verleend |
Organ zatwierdzajacy | Autoridade de aprovagdo | Autoritatea ce
autorizeazd | Schvalujici orgdn | Pristojni organ za odobritev |
Hyvaksyntaviranomainen | Godkidnnande myndighet

7. Homep Ha onobpennuero | Niimero de autorizacion | Cislo schvalenf |
Godkendelsesnummer | Registriernummer | Tunnustusnumber |
Appoc éykpiong | Approval number | Numéro d’agrément |
Numero di riconoscimento | Atzi§anas numurs | Patvirtinimo
numeris | A makodési engedély szdma | Numru ta’
l-approvazzjoni | Registratienummer | Numer zatwierdzenia |
Ntmero de aprovagio | Numir de autorizare | Cislo schvalenia |
Veterinarska ~ Stevilka odobritve | Hyviksyntinumero |
Godkannandenummer
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8. Iara Ha onoGpennero | Fecha de la autorizacion [ Datum schvaleni |
Godkendelsesdato | Zulassungsdatum | Tunnustamise kuupiev |
Hpepopnvia éykpione | Approval date | Date d’agrément | Data di
approvazione | AtziSanas datums | Patvirtinimo data | A makodési
engedély kiaddsdnak ddtuma | Data ta’ l-approvazzjoni [ Datum
van erkenning | Data zatwierdzenia [ Data da aprovacdo | Data
autorizdrii | Dédtum schvdlenia | Datum odobritve |
Hyvaksyntdpdivd [ Datum f6r godkdnnandet*.

0) B mpuioxeHMeTo ce 3amMyaBaT BOVICBAHILSTA 33 CIIETHITE CTPAHIL

Buirapns,

PymbHus.

B) B npuioxenuero Genexka nom mHust (%) ce 3aMeHst ChC CIIEAHOTO:

.(%) Benexka: BpeMeHeH KoH, KOJTO He BIMsie HA OKOHYATETHMUS KOJI Ha
CTpaHAaTa, KOJTO 1 If Ce [ajie CrIell PUKITIOUBAHETO Ha IPETOBOPHTE,
oreHy B MomeHTa B OOH | Codigo provisional que no afecta a la
denominacion definitiva del pais que serd asignada cuando con-
cluyan las negociaciones en curso en las Naciones Unidas |
Prozatimni kéd, kterym neni dotceno kone¢né oznaceni zemé,
které bude pfifazeno po ukonceni jedndni probihajictho v OSN |
Forelabig kode, som ikke foregriber den endelige betegnelse af
landet, der skal tildeles, ndr de igangvarende forhandlinger i FN
er afsluttet | Provisorischer Code, der in nichts der endgiiltigen
Bezeichnung des Landes vorgreift, die bei Schlussfolgerung der
momentan laufenden Verhandlungen in diesem Zusammenhang
im Rahmen der Vereinten Nationen genehmigt wird | Ajutine
kood, mis ei mojuta 16plikku nimetust, mis omistatakse riigile
peale Uhinenud Rahvaste Organisatsioonis kdimasolevate
labiradkimiste 15ppu [ poowpvog kedikoc mou dev ennpedlel Tov
oplotikd Ttho e ydpag mou Ja Sodel petd v mepatwon Twv
dampaypateloewy mou mMpaypaTonoloUVTAL €Nl TOU TAPOVTOG OTAL
Hvepéva 'Edvn | Provisional code that does not affect the defini-
tive denomination of the country to be attributed after the con-
clusion of the negotiations currently taking place in the United
Nations | Code provisoire ne préjugeant pas de la dénomination
définitive du pays qui sera arrétée a I'issue des négociations en
cours dans le cadre des Nations unies | Codice provvisorio senza
effetti sulla denominazione definitiva del paese che sara attribuita
dopo la conclusione dei negoziati in corso presso le Nazioni
Unite | Pagaidu kods, kur§ nekada veida neietekmé galigo valsts
nomenklatiru, kura tiks apstiprinata Apvienoto Naciju
Organizacijas ietvaros paslaik notieko$o sarunu rezultata |
Laikinas  kodas, neturésiantis jtakos pastoviai Salies
terminologijai, kuri bus nustatyta pasibaigus S$iuo metu
vykstancioms deryboms Jungtinése Tautose | Ideiglenes kod,
amely nem befolydsolja az orszdg azon végleges elnevezését,
amelyet az ENSZ-ben folytatott jelenlegi tdrgyaldsok lezarasat
kovetSen hagynak jovd | Kodici provizorju li ma jaffettwax
id-denominazzjoni definittiva tal-pajjiz fil-konkluzjoni tan-
negozjati li ghaddejjin bhalissa fi hdan il-Gnus Maghquda | Voor-
lopige code die geen gevolgen heeft voor de definitieve benaming
die aan het land wordt gegeven op grond van de onderhandelin-
gen die momenteel in het kader van de Verenigde Naties worden
gevoerd | Tymczasowy kod, ktéry w ostateczny sposéb nie
przesadza oznaczenia kraju, ktére zostanie uzgodnione w
nastepstwie aktualnie trwajacych negocjacji na forum ONZ |
Cédigo provisdrio que ndo afecta a denominagdo definitiva do
pafs a ser atribuida apds a conclusdo das negociagdes actual-
mente em curso nas Nagdes Unidas | Cod provizoriu ce nu aduce
atingere in nici un mod nomenclaturii definitive a acestei tdri, ce
va fi agreatd dupa incheierea negocierilor, ce se desfitoard in
prezent, cu privire la acest subiect, in cadrul Natiunilor Unite |
Docasny kéd, ktorym nie je dotknuté oznacenie tejto krajiny,
ktoré jej bude pridelené po ukonéeni rokovani prebiehajicich v
sucasnosti v OSN | Zacasna koda, ki ne vpliva na kon¢no
poimenovanje drZave in bo dodeljena po zaklju¢ku pogajanj, ki

trenutno potekajo v ZdruZenih narodih | Viliaikainen koodi, joka
ei vaikuta maan lopulliseen nimeen, joka annetaan talld hetkelld
Yhdistyneissd Kansakunnissa meneillddn olevien neuvottelujen
pddtteeksi | Provisorisk kod som inte péverkar det slutgiltiga
landsnamnet som skall anges nir de pdgdende forhandlingarna i
Forenta nationerna slutforts.”

1) B npunoxenyero Genexka nom marns (%) ce 3aMeHst ChC CIIEHOTO:

,(®) Camo criepma, cuOpana ot pernctpupan koe | S6lo esperma pro-
cedente de caballos registrados | Pouze sperma odebrané od
registrovanych koni [ Kun sed fra registrerede heste [ Nur Samen
von registrierten Pferden | Ainult registreeritud hobustelt
kogutud sperma | Movo oméppa mou GUANEXDNKe amod
Kkatayeypappévous immoug | Only semen collected from registered
horses | Sperme provenant uniquement de chevaux enregistrés |
Solamente sperma raccolto da cavalli registrati | Tikai no
registrétiem zirgiem iegiita sperma | Tiktai sperma, surinkta i§
registruoty arkliy | Kizdrélag nyilvantartott lovaktdl begyjtott
sperma | Sperma migbura minn Zwiemel registrati biss | Enkel
sperma verzameld van geregistreerde paarden | Tylko nasienie
pochodzace od zarejestrowanych koni | Apenas sémen colhido
de cavalos registados | Numai material seminal recoltat de la cai
inregistrati | Iba sperma registrovanych koni | Le seme,
pridobljeno od registriranih konj | Ainoastaan rekisterdidyistd
hevosista keritty siemenneste | Bara sperma insamlad frén regist-
rerade histar.”

25. 32000 D 0585: Pewenne 2000/585/EO Ha Komucusita ot 7 cenreMBpy
2000 r. 3a onpernensHe Ha BeTEPUHAPHO-CAHUTAPHUTE U 3[IPABHUTE U3MCKBA-
HSL U BETEPUHAPHOTO CePTUGUIIMPAHE 38 BHOCA HA MECO OT JIMBEY M OTINICHaH
BbB (epMy [MBed, KAKTO ¥ Ha 3aeliKo Meco or Tperu crpanm (OB L 251,
6.10.2000 ., ctp. 1), M3MeHeHo c:

— 32001 D 0640: Pewenne 2001/640/EO Ha Kommcusra or 2 asrycr
2001 r. (OB L 223, 18.8.2001 r., ctp. 28),

— 32001 D 0736: Pewenne 2001/736/EO na Komucusira ot 17 oxromspu
2001 r. (OB L 275, 18.10.2001 ., ctp. 32),

— 32002 D 0219: Pemenne 2002/219/EO na Kommcusta or 7 Mapt
2002r. (OBL 72, 14.3.2002 r., ctp. 27),

— 32002 D 0646: Pewenne 2002/646/EO Ha Kommcusra or 31 ronu
2002 r. (OB L 211, 7.8.2002 r., ctp. 23),

— 32003 D 0074: Pemenne 2003/74/EO na Kommcnsira ot 31 syapn
2003 1. (OB L 28, 4.2.2003 1., c1p. 45),

— 32003 D 0163: Pemenne 2003/163/EO Ha Kommcmsita or 7 mapr
2003 1. (OB L 66, 11.3.2003 1., c1p. 41),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCJIOBMSATA Ha NPUCheMHSABAHE U IOIPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussare Ha Yewkara peryOnuka, Pery6nmka
Ecronus, PenyGrnka Kumrsp, PertyOnvika JTarsus, PeryGrnka JTutsa, Pery6-
nuka YHrapus, PenyGrka Manra, PeryGrnka [onua, Pery6rmka Criose-
Hust u Crosatkara peny6rka (OB L 236, 23.9.2003 1., crp. 33),
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— 32003 D 0571: Pemenne 2003/571/EO Ha Kommcnsta ot 31 1omu
2003 1. (OB L 194, 1.8.2003 1., ctp. 79),

— 32004 D 0118: Pewenue 2004/118/EO Ha Komucusira ot 28 siHyapu
2004 1. (OB L 36, 7.2.2004 r., cTp. 34),

— 32004 D 0212: Pemenne 2004/212[EO na Komucusita ot 6 siHyapu
2004 1. (OBL 73, 11.3.2004 r., ctp. 11),

— 32004 D 0245: Pemenne 2004/245/EO na Komucusta or 9 Mapr
2004 1. (OBL 77,13.3.2004 1., ctp. 62),

— 32004 D 0413: Pewenne 2004/413/EO Ha Komucusira or 28 ampuin
2004 1. (OB L 151, 30.4.2004 r., cTp. 62).

B NpUII0KEHMe II ce 3aimmuaBat BIMCBAHMSATA 32 CIIEHUTE CTpaHu:

Bbirapus,

PymbHns.

26. 32000 D 0609: Pemerme 2000/609/EO na Kommcmsra or
29 cenremspu 2000 1. OTHOCHO ONpefeNsAHe Ha BeTePUMHAPHO-CAHUTAPHIUTE 1
3[PABHNUTE YCIOBMS ¥ BETEPMHAPHOTO CepTUQUINPAHE 3 BHOC HA MeCO OT
LL[payCOBIL NIV OT pepMIt 1 3a M3MeHeHye Ha Pemerne 94/85/EO ormocHo
UBTOTBAHETO Ha CIMCBK C TPETU CTPaHM, OT KOUTO IbPKABUTE-UIIeHKM Pa3pe-
11aBaT BHOCA Ha TPSCHO Meco oT momaway nrymu (OB L 258, 12.10.2000 .,
cTp. 49), U3MEHEHO C:

— 32000 D 0782: Pewenue 2000/782/EO Ha Komucusra ot 8 mekeMBpu
2000 1. (OB L 309, 9.12.2000 r., ctp. 37),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCIOBUATA HA IIPUCHENMHABAHE U IIONPABKUTE B
Torosopure — Tlpuchennusiare Ha Yewmkara pery6nuka, Pery6rmka
Ecronus, Pery6rnka Kumrsp, Perty6nvika JTatsus, PeryGrinka JTutsa, Perty6-
nvka YHrapus, PerryGrnka Manra, Perry6ruka ITonua, Penry6mnuka Criose-
Hust u Crosauikara perybruka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

— 32003 D 0573: Pewenne 2003/573/EO na Komucusra or 31 tonu
2003 1. (OB L 194, 1.8.2003 ., ctp. 89),

— 32003 D 0810: Pemenye 2003/810/EO na Komucusira ot 17 HoeMBpu
2003 1. (OB L 305, 22.11.2003 1., c1p. 11),

— 32004 D 0118: Pewenue 2004/118/EO Ha Komucusra ot 28 sHyapn
2004 1. (OB L 36, 7.2.2004 r., cTp. 34),

— 32004 D 0415: Pemenne 2004/415/EO nHa Kommcnsira ot 29 ampur
2004 1. (OB L 151, 30.4.2004 r., ctp. 73),

— 32005 D 0804: Pemenne 2005/804/EO Ha Komucusita ot 18 HoeMBpy
2005 1. (OB L 303, 22.11.2005 T, ctp. 56).

B NpUII0KEHMe I ce 3anmMuaBat BIMCBAaHMATA 32 CIIEHUTE CTpaHu:

bbirapus,

PymbHms.

27. 32001 D 0556: Pemenne 2001/556/EO Ha Kommcusira ot 11 romu
2001 r. 3a M3roTBsIHE Ha BPEMEHHN CIUCHLM C MPENNPUATIS OT TPETU CTPAHH,
OT KOMTO AbPKaBUTe-UIEHKY Pa3pelaBaT BHOC Ha XKeJaTyH, MpelHa3HaueH 3a
KoHCyMauyst oT yoseka (OB L 200, 25.7.2001 r., ctp. 23), u3MeHeHO c:

— 32002 D 0926: Pemenne 2002/926/EO Ha Komucusra ot 25 HoeMBpH
2002 r. (OB L 322, 27.11.2002 ., cTp. 49),

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIOBUSATA HA IIPUChENMHABAHE U IIONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuusisane Ha Yewkara pernyOnuka, Pery6muka
Ecronus, Pery6rnka Kumrsp, Penty6rvika JTatsus, PeryGrinka JTutsa, Pery6-
nvka YHrapus, PerryGrnka Manra, Peny6ruka ITonura, Penry6mnuka Criose-
Hust u Croawkara perrybrnvka (OB L 236, 23.9.2003 1., crp. 33),

— 32005 D 0033: Pemenne 2005/33/EO Ha Komucusita ot 14 siHyapu
2005 . (OB L 16, 20.1.2005 r., c1p. 59).

a) B NPUITOZKEHMETO 3aIIIABMETO U MPENPATKUTE CE 3aMEHAT CbC CIIEIHOTO:

JIPUITIOXEHME — ANEXO — PRILOHA — BILAG —
ANHANG — LISA — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE —
ALLEGATO — PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET —
ANNESS — BIJLAGE — ZALACZNIK — ANEXO — ANEXA —
PRILOHA — PRILOGA — LIITE — BILAGA

CIIUCBHK HA TIPEOTIPUATHSA | LISTA DE LOS ESTABLECIMIENTOS |
SEZNAM ZARIZENI | LISTE OVER VIRKSOMHEDER | VERZEICHNIS
DER BETRIEBE | ETTEVOTETE LOETELU | [MINAKAZ TON
ETKATASTASEQN | LIST OF ESTABLISHMENTS | LISTE DES ETA-
BLISSEMENTS | ELENCO DEGLI STABILIMENTI | UZNEMUMU
SARAKSTS | IMONIY SARASAS | LETESITMENYLISTA | LISTA TA’
L-ISTABBILIMENTI | LST VAN BEDRIJVEN | WYKAZ ZAKEADOW |
LISTA DOS ESTABELECIMENTOS | LISTA UNITATILOR | ZOZNAM
PREVADZKARNI | SEZNAM OBRATOV | LUETTELO LAITOKSISTA |
FORTECKNING OVER ANLAGGNINGAR

[IpomyKT: KeaTuH, MpelHA3HAUYeH 3a YOBelKa KoHcyManmst | Producto:
gelatina destinada al consumo humano | Vyrobek: Zelatina uréend k
lidské spotiebé | Produkt: gelatine til konsum | Erzeugnis: zum Ver-
zehr bestimmte Gelatine | Toode: Zelatiin toiduks | TTpoiov: Cehativn pe
TPOOPIGHO TNV Katavahwon and tov avdperno | Product: gelatine intended
for human consumption | Produit: gélatine destinée a la consomma-
tion humaine | Prodotto: gelatine destinate al consumo umano |
Produkts: lietoSanai partika paredzéts Zelatins | Produktas: Zelatina,
skirta Zmoniy maistui | Termék: emberi fogyasztdsra szdnt zselatin |
Prodott: gelatina ghall-konsum uman | Product: voor menselijke con-
sumptie bestemde gelatine | Produkt: zelatyna spozywcza | Produto:
gelatina destinada ao consumo humano | Produs: gelatind destinatd
consumului uman | Produkt: Zelatina na [udski konzumdciu |
Proizvod: Zelatina, namenjena prehrani ljudi | Tuote: ihmisravinnoksi
tarkoitettu gelatiini | Varuslag: gelatin avsett som livsmedel

1 = Haumonanes kont | Referencia nacional | Ndrodni kéd | National
reference | Nationaler Code | Rahvuslik viide [ Edvikog apuog
¢ykpiong | National reference | Référence nationale | Riferimento
nazionale | Nacionala norade | Nacionaliné nuoroda | Nemzeti
referenciaszdm | Referenza nazzjonali | Nationale code | Kod
krajowy | Referéncia nacional | Referintd nationald | Nérodny
odkaz | Nacionalna referenca | Kansallinen referenssi | Nationell
referens
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2 = HaumeHosanne | Nombre | Nizev | Navn /| Name | Nimi |
'Ovopa eykatdotaor)s /| Name | Nom [ Nome | Nosaukums |
Pavadinimas [ Név | Isem [ Naam [ Nazwa | Nome | Nume |
Nézov | Ime | Nimi| Namn

3 =Tpan | Ciudad | Mésto | By | Stadt | Linn | II6An [ Town |
Ville | Citta | Pilséta | Miestas | Vdros | Belt | Stad | Miasto |
Cidade | Oras| Mesto [ Kraj | Kaupunki/ Stad

4 = O6macr | Region | Oblast | Region [ Region | Piirkond |
Ilepioxn | Region | Région | Regione | Regions | Regionas |
Régié | Regjun | Regio | Region [ Regido [ Judet | Kraj |
Regija [ Alue | Region*

B NPUTIOKEHNETO B 3arylaBysATa Ha T36H]/[HI/ITC C€ BMBKBAT CJIC[THUTE BIIUC-
BaHMA:

i) 3a ApXKeHTuHa, ey BIUCBAHETO HA MICTIAHCKM €3UK:
,Crpana: APXKEHTVHA [
VI CIIel BIIACBAHETO Ha IOPTYTAICKU €3MK:
,Tara: ARGENTINA [

ii)  3a Bpaswms, opemy BIMCBAHETO HA MCIIAHCKM €3VIK:
,Ctpana: BPA3VIINA [
VI CIIell BIIMCBAHETO Ha IOPTYTAJICKM €3MK:
,Tara: BRAZILIA [*

ili) 3a bemapyc, mpemy BIMCBAHETO HA MCTIAHCKM €3UK:
,Crpana: BEJTAPYC [
VI CIIeL BIMCBAHETO Ha IOPTYTaICKU €3MK:
,Tara: BELARUS [

iv) 3a Kanama, mpemy BIMCBaHEeTO Ha VICIIAHCKM €3UK:
,Crpana: KAHAIIA [
VI CIIel BIACBAHETO Ha IOPTYTAIICKM €3MK:
Tara: CANADA [

v)  3a lIefiuapus, mpemyt BOVCBAHETO HA MCTIAHCKY €3UK:
,Crpana: [IIBEMLIAPUA [*
VI CIIe]l BIMCBAHETO Ha MOPTYTAJICKM e3MK:
,Tara: ELVETIA [

vi) 3a Kurait, mpefm BIMCBaHETO HA MCIAHCKY €3MK:
,Crpana: KUTAI [
VI CIIeI BIMCBAHETO Ha IOPTYTAJICKU €3MK:

,Tara: CHINA [

vii) 3a KomymOust, mpemu BIMCBAHETO Ha UCTIAHCKM €3VK:

,Crpana: KOJTYMBMS [«

1 Clieq BIIMCBAHETO Ha IIOPTYTalICKM €3UK:

,Tara: COLUMBIA [*

viii

=

3a Kopest, npem BIMCBAHETO HA MCMIAHCKM €3MK:

,Crpana: KOPES [

1 Clef BIIMCBAHETO Ha IIOPTYTalICKM €3UK:

,Tara: COREEA [

ix) 3a [akucTaH, mpemy BIMCBAHETO HA MCIAHCKY €3VK:

,Crpana: [TAKMCTAH /[

1 Clief BIIMCBAHETO Ha IIOPTYTalICKM €3UK:

,Tara: PAKISTAN [

x)  3a TaiiBaH, npey BIMCBAHETO HA MCIAHCKM €3MK:

,CrpaHa: TANBAH [

1 CIieq BIIMCBAHETO Ha IOPTYTaliCKM €3UK:

,Tara: TAIWAN [*

xi) 3a CAILl, npeny BMCBAaHETO HA MCHAHCKM €3MK:

,Crpana: C A I [

W CJIEN BIIMCBAHETO HA NMOPTYTAJICKM €3MK:

,Tara: SUA [

28. 32001 D 0600: Pemernne 2001/600/EO na Kommcnsra ot 17 romu
2001 r. OTHOCHO 3aLMTHY MEPKY 110 OTHOLICHUE Ha BHOCA Ha HSKOU KUBOTHN
or Bbirapus nopanM OTHMINE HAa CMH €3UK, 32 OTMSHA Ha PeueHue
1999/542[EO, 3a u3MeHenve Ha Pemenne 98/372/EQ oTHOCHO 31paBHMTE
YCIIOBISL 32 KUBOTHY U BETEPUHAPHA CCPTUQMKALINS 3 BHOC HA KUBY KUBOTHI
OT BUJIa TOBE/A I CBUHE OT HSKOU €BPOIIEICKI CTPaHI, 3a J1a CC B3eMAT NPEIBUL
HSKOU aClIeKTH BbB Bpb3Ka C Bbirapus, u 3a usMeHeHue Ha PeueHue
97/232[EO 3a M3rOTBSHE HA CIACHL HA TPETM CTPAHN, OT KOMTO IbPXKABU-
uJIeHKM paspelaBaT BHoca Ha osle 1 ko3u (OB L 210, 3.8.2001 r., ctp. 51).

Pewere 2001/600/EO ce orMenst.
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29. 32001 D 0881: Pemenne 2001/881/EO Ha Komncusita or 7 mekem-
Bpy 2001 r. OTHOCHO OmpefeNsiHe Ha CIUCBK Ha TPaHMYHUTE MHCIIEKIMOHHN
IyHKTOBE, OTOOPEHN [a M3BbPIIBAT BETEPUHAPH MPOBEPKM HA XKUBOTHU M
KMBOTMHCKM IPOIYKTU C IPOM3XOM OT TPETM CTPAHU M OTHOCHO aKTyalu3y-
paHe Ha opOGHMTE [IPaBIJIA 33 KOHTPOIIA, KOITO TpsiOBa [1a Objie yIpasKHsIBaH
ot ekcrieptute Ha Kommcmsra (OB L 326, 11.12.2001 r., ctp. 44), usme-
HEHO C:

— 32002 D 0455: Pewenne 2002/455/EO Ha Komucusara ot 13 roHn
2002 1. (OB L 155, 14.6.2002 r., ctp. 59),

— 32002 D 0986: Pemenye 2002/986/EO Ha Kommucnsra ot 13 nexemspn
2002 . (OB L 344, 19.12.2002 ., ctp. 20),

— 32003 D 0506: Pewenne 2003/506/EO Ha Komucusita ot 3 tomu 2003 r.
(OBL 172,10.7.2003 r., c1p. 16),

— 32003 D 0831: Pewenne 2003/831/EO Ha Komucusita ot 20 HOeMBpy
2003 r. (OB L 313, 28.11.2003 ., c1p. 61),

— 32004 D 0273: Pemenue 2004/273/EO Ha Kommcusra ot 18 mapr
2004 1. (OB L 86, 24.3.2004 r., ctp. 21),

— 32004 D 0408: Pewenne 2004/408/EO Ha Komucusra or 26 ampuin
2004 1. (OB L 208, 10.6.2004 r., ctp. 17),

— 32004 D 0469: Pemenne 2004/469/EO Ha Kommcusita ot 29 ampui
2004 1. (OB L 212, 12.6.2004 r., c1p. 7),

— 32004 D 0517: Pewenne 2004/517/EO Ha Kommcusita ot 21 1oHn
2004 1. (OB L 221, 22.6.2004 r., ctp. 18),

— 32004 D 0608: Pemenne 2004/608/EO na Kommensita ot 19 asrycr
2004 1. (OB L 274, 24.8.2004 r., ctp. 15),

— 32005 D 0013: Pewenne 2005/13/EO Ha Komucusita ot 3 siHyapu
2005 . (OB L 6, 8.1.2005 r., ctp. 8),

— 32005 D 0102: Pemenue 2005/102/EO Ha Komucusra ot 26 siHyapu
2005 1. (OB L 33, 5.2.2005 r., ctp. 30),

— 32005 D 0485: Pewenne 2005/485/EO Ha Komucusra or 22 1oHK
2005 . (OB L 181, 13.7.2005 r., c1p. 1),

— 32006 D 0117: Pewenue 2006/117[EO Ha Komucusita ot 3 peBpyapu
2006 1. (OB L 53, 23.2.2006 1., ctp. 1),

— 32006 D 0414: Pemenne 2006/414/EQ na Komucusra or 7 IOHH
2006 1. (OB L 164, 16.6.2006 ., cTp. 27).

a) B npwsoxenuero, B rabiiara 3a [bpuus, ce 3a114aBaT CIEIHNTE BICBA-
HUSL:

,Ormenion* R, ,Promachonas F*, and ,Promachonas R*.

6) B IIpUIIOKEHNETO, B Ta6n1/1uaTa 3a YHrapm{ Ce 3armyaBa CJIIEOHOTO BIIMC-
BaHE:

,Nagylak (13) R“.

B) B nmpunoxenmero Genexka nom muuHus 13 ce 3anmnyasa.

30. 32002 D 0472: Pewenne 2002/472[EO na Komucusra or 20 oHK
2002 r. 3a onpefernsHe Ha CreludUyYHM YCIIOBUS 32 BHOC HA PUOHM NPOIIYKTH
ot Peny6muka birapust (OB L 163, 21.6.2002 ., ctp. 24).

Pewervie 2002/472/EO ce ot™eHsL.

31. 32003 D 0630: Pemenne 2003/630/EO Ha Komycisra or 29 asryct
2003 r. 3a onpepensHe Ha IPEXONHI MEPKU, KOUTO Ce IIpUiaraT OT YHrapus
10 OTHOIIEHVE Ha BeTePUHAPHN TPOBEPKM HA MPOIYKTH OT KMBOTMHCKM TPO-
uzxon ot PympHus (OB L 218, 30.8.2003 r., c1p. 55).

Pewenvie 2003/630/EO ce ot™eHsL.

32. 32003 D 0858: Pemenne 2003/858/EO Ha Komucusita ot 21 HoeM-
Bpu 2003 r. 32 onpenesisHe Ha BETEPUHAPHO-CAHUTAPHUTE YCIIOBUSI M M3UCK-
BAHMSTA 33 M3JaBaHe HA CepTMQUKATH NPV BHOC Ha XuBa puba, xaiisep 1
raMery1, IpeIHA3HAYeHN 33 Pa3BbKIaHe B OOCKTH, M M3KYCTBEHO OTINENaHA
KuBa puba, KAaKTO M MPOIYKTH OT Hesl, MPeNHA3HAYEHU 33 KOHCyMALsl OT
yoseka (OB L 324, 11.12.2003 r., ctp. 37), U3MeHEHO c:

— 32004 D 0454: Pewenne 2004/454/EO Ha Komucusira ot 29 ampuin
2004 1. (OB L 156, 30.4.2004 r., cTp. 29),

— 32004 D 0914: Pewerne 2004/914/EO Ha Komucusita ot 16 nekemspu
2004 1. (OB L 385, 29.12.2004 ., crp. 60),

— 32005 D 0742: Pemtenvie 2005/742[EO Ha Kommcusita ot 19 oKTOMBpI
2005 1. (OB L 279, 22.10.2005 ., c1p. 71).

B NpUII0KEeHMe I BrncBaHero 3a Bwrapml Ce 3ajimyasa.

33. 32004 R 0136: Permamenr (EO) Ne 136/2004 na Kommcusita ot
22 anyapu 2004 1. 3a onpefiesisiHe Ha MPOLEYPUTE 3a BETEPUHAPHU IIPOBEPKY
HA TPAHMYHNTE MHCIEKIMOHHM MyHKTOBe Ha OOILIHOCTTA HA MPONYKTH, BHa-
csaum ot Tpetu ctpanu (OB L 21, 28.1.2004, crp. 11).

B mpunoxenne V ce 3ammuasar cregHuTe CTpaHu:

»Dbrrapus’,

~PyMbHMA",

34. 32004 D 0211: Pewenne 2004/211/EO Ha Komucusita ot 6 siHyapu
2004 1. OTHOCHO YCTaHOBSIBAHE HA CIMChKA HA TPETM CTPAHM M YACTHU OT TeX-
HUTE TEPUTOPUM, OT KOUTO IbPKABUTE-UIEHKM Pa3peliaBaT BHOCA Ha KUBU
€IHOKONUTHM 3KMBOTHM ¥ HA CIepMA, SILIEKIeTKM M eMOPUOHM OT
€IHOKOIUTHM KMBOTHM, M 3a M3MeHeHue Ha Pemenms 93/195/EMO u
94/63[EO (OB L 73, 11.3.2004 r., ctp. 1).

B npunoxenue I ce 3ammuasar snucsanmsTa 3a bunrapus u PympHus.
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35. 32004 D 0233: Pemenne 2004/233/EO Ha Komucusta ot 4 Mapt
2004 1. OTHOCHO pa3peLIaBaHeTO Ha ONpeNerieHN J1a00paTopuy 1a KOHTPOJIH-
par eQMKACHOCTTA HA BAKCHHMPAHETO MPOTHB OSIC IIPU HSKOM MECOSUIHN
nomauny xkusotHyn (OB L 71, 10.3.2004 r., c1p. 30), M3MeHEHO C:

— 32004 D 0448: Pewenne 2004/448/EO Ha Komucusra or 29 anpui
2004 1. (OB L 155, 30.4.2004 r., ctp. 80),

— 32004 D 0693: Pemenne 2004/693/EO Ha Komncnsira oT 8 oxroMBpy
2004 1. (OB L 315, 14.10.2004 1., c1p. 47),

— 32005 D 0392: Pemenne 2005/392/EO na Kommcusra or 17 Mait
2005 . (OB L 130, 24.5.2005 r., c1p. 17),

— 32005 D 0656: Pewenne 2005/656/EO na Komucusita ot 14 cenremspu
2005 1. (OB L 241, 17.9.2005 r., ctp. 63),

— 32006 D 0048: Pewenne 2006/48/EO na Komucusita ot 27 siHyapu
2006 1. (OB L 26, 31.1.2006 r., ctp. 20).

B npunozxenne I cnen snycsanero 3a (BE) benrus ce BMbKBa criegHOTO:

,(BG) BULGARIA

National Diagnostic Veterinary Research Institute, National Reference
Laboratory for Animal Rabies
15, Pencho Slaveykov Blvd. Sofia 1606*

1 npeny BycBaHeto 3a (SE) IBermst:

RO ROMANIA

1. Institutul de Diagnostic si Sdnitate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5codul 050557, Bucuresti

2. Institutul Pasteur
Calea Giulesti nr. 333, sectorul 5codul 060288, Bucuresti“.

36. 32004 D 0253: Pemenne 2004/253/EO Ha Kommcnsira or 10 mapr
2004 r. 3a ompenensHe Ha IPEXOTHNUTE MEPKIL, KOUTO Ce IIPIIIATaT OT YHIapus
110 OTHOLIEHNE Ha BeTePHHAPHIL IIPOBEPKI Ha JKIBI KUBOTHIL, BIIM3AIIN B YHIa-
pust ot Pymprns (OB L 79, 17.3.2004 1., c1p. 47).

Pewerne 2004/253/EO ce orMeHs1.

37. 32004 D 0361: Pewenne 2004/361/EO na Komucusira ot 13 anpuin
2004 . 3a onpeneNIsiHe Ha CTIELMATHY YCIOBUS 34 BHOC HA PUOHM POIYKTH
ot Pymphns (OB L 113, 20.4.2004, ctp. 54).

Pewenvie 2004/361/EO ce orMens.

38. 32004 D 0432: Pemenye 2004/432/EO na Komucusira ot 29 ampun
2004 r. OTHOCHO OOOPEHMETO HA MIAHOBETE 33 MOHUTOPYMHI Ha OCTAThYHM
BEIIIECTBA, MPEICTABEHI OT TPETH CTPaHy ChrmacHo [upektusa 96/23/EO Ha
Cosera (OB L 154, 30.4.2004 r., cTp. 43), M3MEHEHO C:

— 32004 D 0685: Pewenne 2004/685/EO Ha Komucusita ot 27 centemspu
2004 1. (OB L 312, 9.10.2004 r., ctp. 19),

— 32005 D 0233: Pewenne 2005/233/EO na Kommcusra or 11 mapr
2005t. (OB L 72, 18.3.2005 r., ctp. 30),

— 32006 D 0208: Pemenne 2006/208/EO na Kommcusita or 7 Mapt
2006 . (OB L 75, 14.3.2006 ., ctp. 20).

B NPUITOKEHUETO CE 3aJINYaBaT BIMCBAHMATA 3a CIIETHUTE CTPAHU:

Bbnrapus,

Pymbhnms.

39. 32004 D 0438: Pemenye 2004/438/EO na Komucusirta ot 29 ampun
2004 1. OTHOCHO OINpefensHe Ha 3[IPaBHUTE M3MUCKBAHMS, BETEPUHAPHO-
CAHMTAPHNTE M3MCKBAHILS U BETEPUHAPHOTO CepTUQUIIPAHE PU BHACSHETO B
OGUIHOCTTa Ha TOMIMHHO 00PabOTEHO MITSKO, IPOIYKTH HA MIICYHA OCHOBA 1
CypoBO MIISIKO, MpefHA3HAu4eHM 3a KoHcymaums oT 4oseka (OB L 154,
30.4.2004, ctp. 73), U3MEHEHO C:

— 32006 D 0295: Pemenye 2006/295/EO na Kommucusira or 18 ampun
2006 . (OB L 108, 21.4.2006 r., cTp. 24).

B NpuioxeHne I ce 3anmuaBaT BIMCBAaHMSATA 32 CIICIHUTE CTpaHu:

Bonrapus,

Pymbhnms.

40. 32004 D 0616: Pewenne 2004/616/EO Ha Komucumsta or
26.7.2004 1. 3a ycTaHOBSIBAHE HA CICHKA C ONOOPEHINTE LEHTPOBE 33 CHOM-
paHe Ha criepMa 3a BHOC Ha CriepMa OT eTHOKOIUTHI KMBOTHY OT TPETV CTPaHU
(OB L 278, 27.8.2004 r., ctp. 64).

B NPUITOKEHUETO BIIMCBAHETO 3a PyM'bHVlﬂ Ce 3ajimyasa.

41. 32004 D 0639: Pemenne 2004/6 39/EO na Komucusita ot 6 cerrreMmspu
2004 r. 3a ycraHOBsBaHe Ha YCIIOBMATA 3a BHOC Ha CriepMa OT JIOMALIHM
KMBOTH OT pojia Ha enpust porat gobursk (OB L 292, 15.9.2004 r., crp. 21),
U3MEHEHO C:

— 32005 D 0290: Pewenne 2005/290/EO na Komucusita or 4 anpu
2005T. (OB L 93,12.4.2005 1., ctp. 34),

— 32006 D 0016: Pewenne 2006/16/EO Ha Kommcusita ot 5 siHyapu
2006rt. (OBL 11, 17.1.2006 r., ctp. 21),
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— 3206 D 0292: Pemenne 2006/292/EO na Kommucusra or 12 ampun
2006 1. (OB L 107, 20.4.2006 ., cTp. 42).

B npunoxenue I pnmcpanero 3a PymbHus ce sanmyasa.

42. 32004 D 0825: Pemenye 2004/825/EO na Kommcusita ot 29 Hoem-
Bpu 2004 1. 3a 3alMTHU MEPKM 11O OTHOILEHNME HAa BHOCA HA €HOKONMTHU
KuBoTHM oT Pymbhusa (OB L 358, 3.12.2004 r., ctp. 18).

Pewervie 2004/825/EO ce oTMeHsL.

43. 32004 R 0911: Pernament (EO) Ne 911/2004 na Komucusra or
29 anpuit 2004 r. 3a npuarane Ha Pernament (EO) Ne 1760/2000 Ha Espo-
TeiicKs mapramMeHT 1 Ha ChBETa 110 OTHOLIEHYIE Ha YITHITE MApKH, aCTIOpTUTE
u peructpute Ha cronancrsata (OB L 163, 30.4.2004 r., ctp. 65).

a) B uneH 6 ce noGasst cremHuAT naparpad:

,5. 3a Bbbirapust u PymMbHMs neporauusrta, npefBuieHa B maparpad 3, ce
TIpUsIara 3a ropefa, KOUTO ca POIeHM oBeye OT 6 Mecelia IIpey 1aTaTa Ha
npuchenHsaBane Ha buiurapus n Pymbaus.”

0) B npunozxenue I, Mexmy BrvcBanusta 3a benrus n Yemkara pery6nuka ce
BMBKBA CITEHOTO:

,Bulgaria BG*

umexyscsanmsitazallopryramusanCrosenms:

,~Romania RO

44. 32005 D 0432: Pemerye 2005/432[EO na Komucusra or 3 1oHu
2005 r. 3 ompenesHe Ha BeTePHHAPHO-CAHMTAPHI M 3IPABHI M3MCKBAHS I
00pasiy Ha cepTUUKATH 33 BHOC OT TPETH CTPAHI Ha MECHI IPOIYKTH 32 KOH-
Cymamysl OT YoBeka ¥ 3a oTMsiHa Ha Pemenys 97[41[EO, 97[221[EO u
97/222/EO (OB L 151, 14.6.2005 T., cTp. 3), H3MeHEHO C:

— 32006 D 0330: Pewenne 2006/330/EO Ha Kommcusita or 5 anpui
2006 1. (OB L 121, 6.5.2006 1., ctp. 43).

a) B uacr [ or npuoxenue I BrcBaneto 3a bunrapus ce 3ammyasa.

0) B uacr Il or npunoxenne II ce 3anmmyaBar BUMCBaHMATA 32 Bbiarapus u
Pymbums.

45. 32005 D 0648: Pewenne 2005/648/EO na Komuicusita ot 8 cenreMBpu
2005 r. OTHOCHO 3ALUMTHYM MEPKU BbB BPb3Ka C HIOKAchiickata Oorect B Bbii-
rapus (OB L 238, 15.9.2005 r., ctp. 16).

Pewenne 2005/648EO ce ormeHs.

46. 32005 D 0710: Pemenne 2005/710/EO Ha Komucusira ot 13 okrom-
Bpy 2005 T. OTHOCHO OIpeNieNieHy 3alMTHY MEPKY BbB BPb3Ka ChC ChbMHEHME
3a BICOKOIATOTeHHa MHmyeHua B Pymshmst (OB L 269, 14.10.2005 .,
cTp. 42).

Pewervie 2005/710/EO ce otMeHsL.

47. 32006 D 0168: Pemenye 2006/168/EO na Komucusita ot 4 stryapn
2006 r. OTHOCHO BeTepPUHAPHO-CAHUTAPHUTE MBUCKBAHMUS UM BETEPUHAPHOTO
cepTuduumpane mpu BHOC B OOLIHOCTTa Ha eMOPUOHM OT ebp poraT H0OUTHK
v 3a oTMsiHA Ha Pemerne 2005/217EO (OB L 57, 28.2.2006 r., ctp. 19).

B npunoxenue I BrimcBaneTo 3a PymbHuA ce 3ammuasa.

48. 32006 D 0264: Pewenne 2006/264/EO na Komucusra ot 27 Mapr
2006 r. OTHOCHO 3alUMTHU MEPKY BbB BPb3Ka C HIOKACHIICKATa OorecT B PyMmb-
Hust (OB L 95, 4.4.2006 r., c1p. 6).

Pewenne 2006/264[EO ce ormens.

II. PUTOCAHUTAPHO 3AKOHOIATEJICTBO

1. 32005 D 0870: Pemerme 2005/870/EO Ha Komucusita ot 6 nekeMspu
2005 . 3a npusHasaxe Ha birapust 3a ceobonna ot Clavibacter michiganensis
(Smith) Davis et al. ssp. Sepedonicus (Spieckerman and Kotthoff) Davis et al.
(OB L 319, 7.12.2005 1., c1p. 9).

Pemenne 2005/870/EO Ha Komucista ce OTMeHSL

2. 32005 D 0942: Pemenne 2005/942/EO Ha Kommcusira ot 21 gekeM-
Bpu 2005 1. OTHOCHO pa3pellaBaHe Ha TbPKABUTE-UIIEHKM JIa B3EMAT PEIICHNs
cormacto Huperisa 1999/105/EO Ha CbBeta OTHOCHO JABAHITE FAPAHLIN TIO
OTHOIIEHNe Ha TOPCKNS PENPOIYKTHBEH MaTepuar, IPOM3BENEH B TPETH CTPAHN
(OB L 342, 24.12.2005 1., c1p. 92).

B MPUIOKEHNETO BIIMCBAHETO 3a PyM'bHI/IH Ce 3ajiMyasa.

5. PMBAPCTBO

1. 32001 R 0080: Pernament (EO) Ne 80/2001 Ha Kowmmcusra or
16 stayapy 2001 T. 33 YCTAHOBSIBAHETO Ha TOIPOOHM MPABMITA 32 IPUITATAHETO
Ha Permament (EO) Ne 104/2000 Ha CbBera 10 OTHOLICHYE Ha YBEIOMSIBAHETO
OTHOCHO OQMILIMATIHOTO NPU3HABAHE HA OPraHM3ALMM Ha IPOM3BOIUTENIN, KAKTO
V1 OTPEJIETISIHETO Ha LICHY 1 HA MHTEPBEHLS! B PAMKUTE Ha 00IIaTa OpraHM3aLst
Ha Masapure Ha puOHM MPOIYKTM M MPOIYKTH OT aksakynrypu (OB L 13,
17.1.2001, ctp. 3), u3MeHeH c:

— 32001 R 2494: Pernament (EO) No 2494/2001 na Kommcusra ot
19 pmekemspu 2001 1. (OB L 337, 20.12.2001 ., c1p. 22),
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— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIIOBMSITA Ha NPUChEIMHSBAHE U MONPABKUTE B

2.

Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara peryOnvka, Pemy6nuka
Ecronus, PenyGrnka Kuirsp, PertyOnvika JTateus, PenyGrka JTwrsa, Pery6-
nuka YHrapus, PenyOrvka Manra, PenyGrnka Ionura, Perry6rnuka Criose-
uust n Crosatkara peny6rika (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

Kbm npuozkenne VIII, tabmuua 1 ce no6asst crienHoro:

Nﬁgf)f(AOI;?Be Crpana NUTS nme
.BGR bbirapus
BGO1 Severozapaden
BGO2 Severen tsentralen
BGO3 Severoiztochen
BG04 Yugozapaden
BGO5 Yuzhen tsentralen
BGO6 Yugoiztochen
ROU Romania
ROO1 Nord-Est
RO02 Sud-Est
ROO03 Sud
RO04 Sud-Vest
ROO05 Vest
RO06 Nord-Vest
RO07 Centru
ROO08 Bucuresti;*

CriennHoTo ce BMbKBa B niputozkere VIII, tabmmia 6:

Kon Banyta

,BGN borrapckn nes

RON

Hosa pymbHcka nes”.

32001 R 2065: Pernament (EO) Ne 2065/2001 Ha Kommcmsita ot

22 oxrompu 2001 1. 3a ycTaHOBsIBaHe Ha MOIPOOHM MpPABMIIA 3a [PUTIAraHe
Ha Pernament (EO) Ne 104/2000 na Cbera 110 OTHOLIEHME UHPOPMUPAHETO
Ha norpeOutenuTe Ha PUOHM MPOLYKTH M IPOIYKTM OT aKBaKyNITypw
(OB L 278, 23.10.2001 r., cTp. 6), M3MeHeH C:

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIIOBMSITA Ha NPUChEIMHSBAHE U TONPABKUTE B

Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara peryOnuka, Pemy6nuka
Ecronus, PenyGrka Kumrsp, PertyOnvika JTateus, PeryGrnka JTwrsa, Pery6-
nuka YHrapus, PenyOrvka Manra, PenyGrnka [Monura, Pery6ruka Criose-
uust n Crosatkara peny6mika (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

B wnen 4, naparpa¢ 1, mpem BIMCBAHMATA 3a MCTAHCKM CE BMBKBA CIIETHOTO:

— ,Ha OBIIrapcKy e3uK:

“«

»ee. YIIOBEHN TS0/ YyJIOBEHM B Cllallky BOOM ... WM ,,... OTIJIE-

“

OaHu ... ;

VI MEXNY BIIVICBAHMATA 3a MOPTYTAJICKY ¥ CIIOBALIKIL:

— ,Ha PyMBHCKM €3UK:

3.

,...pescuit...“ wwm ,,...pescuit in ape dulci...“ wm ,...produs de
acvacultura...

32002 R 2306: Pernament (EO) Ne 2306/2002 Ha Kowmmcusira or

20 nexemspyu 2002 r. 3a omnpenesisiHe Ha MOIPOOHN PABMIIA 32 PUIIATAHETO
Ha Pernament (EO) Ne 104/2000 na CbBera 10 oTHOLIEHME ChOOWIABAHETO Ha
LeHuTe npy BHOC Ha pubHu npoaykrn (OB L 348, 21.12.2002 ., crp. 94).

a)

2

=

B Ta6n1/1ua 1 or NPWIOKEHNETO, CIIe[ BIIMCBAHETO 3a benrus ce BMbKBa
CIIEMHOTO:

,BGR Boirapus®
1 crief rcsanero 3a Ilopryramms:
,ROU PymbHus®;

B Ta6m/1ua 2 or NPUITOKEHNETO, B HAYAJIOTO Ha CIIMCbKA C€ BMbKBA CIIENI-
HOTO:

,BGN Bwirapckn nes*

VI IIpeny BIMCBAHETO 3a IBeuns:

,RON Hosa pymbHCKa nes;

B tabmiua 3 OT MpuIoxeHueTo ce 106aBsi CIIEAHOTO:

TbpKaBa-usieHKa Kon Mpucranume

»bbirapus BcuuKy MUTHMYECKM YUPEXKIIEHNMS, BKIIIOUEHU B
JIONyYCKAHETO Ha CTOKM 33 CBOOOIHO obpalieHme
PymbHus BcuuKy MUTHMYECKM YUpeXKIIEHNMS, BKIIIOUEHU B

[IOIyCKaHEeTO Ha CTOKY 3 cBOGOIIHO obparieHue.
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6. TPAHCIIOPTHA IIOJINTUKA

A. IIbTEH TPAHCIIOPT

31998 R 2121: Permament (EMO) Ne 2121/98 na Komucusita or 2 OKTOMBpM

1998 r. OTHOCHO ONpefeNSIHETO Ha MOIPOOHM MPpaBuIIa 3a PUIIaraHeTo Ha Per- %)
namenty (EMO) Ne 684/92 u (EO) Ne 12/98 Ha CbBeTa 10 OTHOLICHME HA
IOKyMEHTHTE 34 IpeBo3 Ha mbTHMLM ¢ aBroOyc (OB L 268, 3.10.1998 .,

ctp. 10), M3MeHeH c:

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCIIOBUATA HA IIPUCHEIMHABAHE M IIONPABKUTE B
Torosopure — Ilpuchennusiane Ha Yemkara pery6nvka, Pery6mmka

Ecronus, Peny6nka Kumsp, Penty6nvika Jlatsus, PenyGrvka JTutsa, Peny6-
nvka YHrapus, PeryGrka Manra, Peny6ruka IMonuwa, Perry6mnuka Crioge-
Hust u Croaukara pery6rmmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

B Genesxkarta mon nuaMsg 1 KbM npwioxenus 11, IV u V ce BMmbKBa crienn-
HOTO:

,(BG) Bwmrapns’,

»(RO) PymbHuS".

6) Talnmuara, KOATO ce ChIbpPxKa B 00paselia Ha ChOOLIEHNME, BH3IPOU3BEICHO B NIpMioxeHye VI, ce 3aMeHs ChC CIIEAHOTO:

bpoit mbTHULM

Bpoit merHmm — km

Bun nipeso3
Llpuemaina Ibpxapa-usieHKa

Bun nipesos

Creuvanusupan
perosex

Cneuvanusupan

CriyuaeH
4 penoseH

Cryuaen

BG

CZ

DK

EST

GR

IRL

cY

LV

LT

NL

PL

RO

SLO

SK

FIN

S

UK

OGO KaboTaxHM peBo3n”
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b. TPAHCIIOPT 10 BbTPELLIEH BOJEH ITbT

31977 D 0527: Pemerue 77/527 [EMO na Komucsra or 29 1omn 1977 1. 3a
onpenieIIsHe Ha CIUCHKA HA MOPCKUTE THPIOBCKU ITBTHIIA 3a IIPUIIATAHETO Ha
Iupexrusa 76/135/ENO na Cpsera (OB L 209, 17.8.1977 1., ctp. 29), n3me-
HEHO C:

— 11985 I: AKT OTHOCHO yCIIOBMSATA 33 NPUCHENMHABAHE U NONPABKUTE B
Horosopute — Ilpucbenmnssane Ha Kpancrso Mcnanus n [opryrasnckara
penyOmmka (OB L 302, 15.11.1985 ., ctp. 23),

— 11994 N: AKT OTHOCHO YCIIOBMSATA 3a IIPUCHEAMHSABAHE 1 NIONPABKUTE B
Horosopure — Ilpucheanussane Ha Pery6rmka Ascrpus, PenyGrnka
(Puananmms n Kpancrso IIseuns (OB C 241, 29.8.1994 r., ctp. 21),

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIIOBMSITA Ha NPUChEIMHSBAHE U MONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara peryOnuka, Pemy6nmka
Ecronus, PenyGrnka Kumrsp, PertyOnvika JTateus, PeryGrnka JTutsa, Pery6-
nuka YHrapus, PenyOrvka Manra, PenyGrka [onua, Pery6ruka Criose-
Hust u Croamkara pery6muka (OB L 236, 23.9.2003 r., c1p. 33).

a) B 3arnasuero Ha TPUTIOKEHMETO C€ BMbKBA CIIENHOTO:

LIPUITOXKEHME® n ,CriucbK Ha BBTPEIIHUTE BOIHM IBTUIIA C M3J1a3 HA
Mope cbIacHo wi.3 (6) or Hupektusa 76/135/ENMO%;

>

,Anexd“u ,Lista cdilor navigabile cu caracter maritim stabilitd conform
art 3 alin.(6) din Directiva 76/135/CEE".

6) KbM crimcbka, Koitto ce CbIbpXKa B NPUIOKEHNETO, CE 100aBs CIICIHOTO:

,ROMANIA

Dundrea: de la Braila (km 175) pana la Marea Neagrd pe Bratul Sulina.”.

7. JAHBLU

1. 31992 R 2719: Pernament (EMO) Ne 2719/92 na Kommcusta ot
11 centemBpu 1992 1. OTHOCHO IPUAPYXKUTENHMSA aIMUHICTPATUBEH JOKY-
MEHT 3a [BJKEHME IO PeXUM OTJIOKEHO IUIAlaHe Ha aKLM3 Ha CTOKM, MOM-
nexauy Ha obnarare ¢ akums (OB L 276, 19.9.1992 r., crp. 1), usmeneH c:

— 31993 R 2225: Pernamenrt (EVMO) Ne 2225/93 na Komucusira ot 27 roim
1993 . (OBL 198, 7.8.1993 1., c1p. 5),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCJIOBMSTA Ha NPUChEIMHSABAHE U NOIPAaBKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussare Ha Yewkara pery6nuka, Pery6nuka
Ecronus, PenyGrnka Kumrsp, PertyOnvika JTarsus, PeryGrnka JTutsa, Pery6-
nuka YHrapus, PenyOmka Manra, PeryGrnka [onua, Pery6ruka Criose-
Hust u Crosatkara peny6ruka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33).

a) Urnen 2a, maparpad 2 ce 3aMeHs ChC CIIEAHOTO:

»2.Tlpunpy:Kasammre JOKYMEHTH, KOUTO Ca M3TOTBEHM B CHOTBETCTBUE C
naparpad 1, ChIbp:KaT B Ta3y YacT Ha KieTka 24, KOSTO € 3araseHa 3a
TOMNNCA HA M3NPAIlAya, eHO OT CIEIHUTE O3HAYEHMS:

— OcBo6ofeH OT NOAMIC

— Dispensa de firma

— Podpis prominut

— Fritaget for underskrift

— Freistellung von der Unterschriftsleistung
— Allkirjandudest loobutud

— Aev anarteitar unoypagr

— Signature waived

— Dispense de signature

— Dispensa dalla firma

— Derigs bez paraksta

— Parado nereikalaujama

— Aléirds aldl mentesitve

— Firma mhux mehtiega

— Van ondertekening vrijgesteld
— Z pominigciem podpisu

— Dispensa de assinatura

— Dispensd de semndturd

— Podpis sa nevyzaduje

— Opustitev podpisa“.

B npunoxenue I, O6scanTenHn OernexXKy, TouKa 2, Kietka 12, CIMCHKBT
Ha abpeBUaTypyu ce 3aMeHsI ChC CIIHOTO:

»BE benrus
BG  boirapus
CZ Yewka peny0nuka
DK [Haxus

DE Tepmanus
EE  Ecronmsa

GR T'ppums

ES  Vcannna

FR  Qpamums

IE Upnanmma
IT  Uranusa

CY Kump

LV Jlatsusa

LT Jlutpa

LU JlrokcemGypr
HU Ynrapus

MT Manra

NL  Hunepnanmms
AT  Asctpus

PL  Ilomma

PT Iopryranus
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RO PymbHus

SI  CnoseHnst

SK  CroBakus

FI  Quunanmms

SE  IIseuust

GB  OGemmHeHOTO KpancTso®.

2. 32004 R 1925: Pernament (EO) Ne 1925/2004 Ha Komwucusira or
29 okromspy 2004 1. 3a onpefierisiHe Ha NOIPOOHN IIPaBMUIIa 32 PUIIATAHETO
Ha Hsikou pasnopen6u Ha Perament (EO) Ne 1798/2003 Ha CbBera OTHOCHO
aJIMMHVCTPATUBHOTO CHTPYIHMYECTBO B 00J1ACTTa Ha IaHbKa BbPXY 0OaBeHaTa
croitnoct (OB L 331, 5.11.2004 r., ctp. 13).

B npuroxeHueTo, Mex[Iy BIMcBaHumsita 3a berust u Yemikara pery6nmka, ce
BMbKBA CIIEIHOTO:

»bbirapus”

U MexIly BucBanuaTa 3a [lopryramus u CroseHus:

~PyMbHIA",

8. CTATUCTUKA

1. 31977 R 1868: Pernamenr (EVO) Ne 1868/77 na Komucusra ot 29 roiu
1977 1. OTHOCHO ompefeNsiHe Ha MOIPOOHM NpaBuia 3a IpuiaraHe Ha Perra-
meHT (EVIO) Ne 2782(75 OTHOCHO IPOM3BOICTBOTO ¥ THPIOBISTA C SIIIA 3a
JIIOTIEHE ¥ IIMJIeTa OT HOMALIHY UL, OTINIexnany B ruuedepmu (OB L 209,
17.8.1977 r., ctp. 1), u3MeHeH c:

— 11979 H: AKT OTHOCHO ycloBMSAITA Ha NPUChEIMHSABAHE VU MONPABKUTE B
Horosopure — Ilpucbemmussane Ha [pbikara pemyonuka (OB L 291,
19.11.1979, crp. 17),

— 31985 R 3759: Permament (EMO) Ne 3759/85 Ha Kommcumsira ot
23 nexemspu 1985 1. (OB L 356, 31.12.1985 1., ctp. 64),

— 31987 R 1351: Pernamenr (EMO) Ne 1351/87 Ha Komucusita ot 15 mait
1987 1. (OBL 127, 16.5.1987 r., c1p. 18),

— 31990 R 2773: Permament (EMO) Ne 2773/90 Ha Kommcusita or
27 cenremspu 1990 1. (OB L 267, 29.9.1990 r., c1p. 25),

— 31994 R 3239: Pernament (EO) Ne 3239/94 Ha Komucusira ot 21 nexem-
Bpu 1994 1. (OB L 338, 28.12.1994 1., c1p. 48),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCIOBUSTa Ha IPUChENMHSABAHE U TIONPABKUTE B
Horoopure — Ilpuchenuusisane Ha Yewkara pernyOnvika, Pery6myka
Ecronus, Pery6rnka Kumsp, PertyGrvika Jlatsus, PeryGrika JTutsa, Pery6-
nvka YHrapus, PerryGrinka Manra, Peny6ruka Ilonua, Peny6nmka Criose-
Hust u Croauikara pery6brmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33).

a) B unen 1, naparpad 1, Mexmy Bricsanusita 3a benrust u Yewkara pery0-
JIMKa, Cé BMBKBA CIIE[HOTO:

,BG 3a bwirapus*
¥ MeKIy BvcBaHuATa 3a [lopryramus n CroBeHys:
»RO 3a PymbHuA"

6) B mpunoxenye II, B 6enexka nom mumns (1) kbm Tabmuiata ce 106aBs

CIIEIHOTO:
~Dbirapus: CaMO €[IMH PErnoH,
Pymbums: CaMO eMH PernoH”.

2. 31991 D 0450: Pemenue 91/450/EMO, Eppatom Ha Kommcmsra or
26 1om1 1991 1. 3a onpenensxe Ha TePUTOPUATA HA IbpKaBUTe-ulleHKM 32
LeNTe Ha mputaraHeTo Ha wien 1 ot [upekrusa 89/130/EVO, Espatom Ha
CBbBeTa OTHOCHO XapMOHMB3MPAHETO Ha 00pa3yBaHETO Ha OPYTHIS HALMOHANIEH
npofyKT no mazapuu uenn (OB L 240, 29.8.1991 r., ctp. 36), u3MeHeHo C:

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIIOBUSITa HA INIPUChENMHSABAHE U TIONPABKUTE B
Horosopure — [lpuchenuussane Ha Yewkara pernyOnvika, Pery6mnmka
Ecronus, Pery6rnka Kumsp, Penty6nvika JTatsus, PeryGrvka JTutsa, Pery6-
nvika YHrapus, PerryGrka Manra, Peny6ruka Ilonua, Pernry6nuka Crioe-
Hust u Croaukara pery6brmmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33).

B NPUTIOZKEHNETO C€ BMBKBA CIIENHOTO:

a) MexIy TekcroeTe 3a benrus u Yemkara peny6ruka:

,VIKoHOMIuecKaTa Teputopusi Ha PenyOryka buirapus o6xsana:

— Tepuropusrta Ha PenyOnuka Buirapus,

— HaUVOHAJIHOTO BB3OYIIHO IIPOCTPAHCTBO, TEPUTOPUAIIHUTE BOOM U
KOHTUHEHTAJTHMA HICH(I), HaMupalll c€ B MEX[OYHapOoIHM BOOM, Hall
KONTO CTpaHaTa MMa U3KIIIOUNUTEIIHN IIpaBa,

— TepUTOPUATIHY aHKIIABYU (T.e. [OrPAQCKM TEPUTOPHUH, PABIIONIOKEHN B
IIPYTY YacTy Ha CBETA ¥ M3IIONI3BaHI, [0 MEKITyHAPOMIHM IOTOBOPH MM
CIIOpasyMeHMs MEXKITy CTPaHUTe, OT areHLIMM Ha IbPKABHOTO yIIpaBJie-
HJe Ha CTpaHaTa (IIOCOTICTBA, KOHCYIICTBA, BOCHHM 0a3y, HayuHu Oasu
W 1Ip.), 33 BCUYKY CHEJIKM, Pa3IMYHM OT Te3M, CBbP3aHU CbC COOCTBe-
HOCTTa BbPXY 3eMsTa, ChCTaBIIABAlIA AHKJABa, Y CrPajiTe, HAMMPAILN
ce BbPXy TaKapa 3eMs 10 BpeMme Ha MOKYIIKATa,

— W3BHHTEPUTOPMAIHY AHKIIABY (T.e. 4acTuTe OT COOCTBeHA reorpadcka
TEPUTOPUS HA CTPaHATa, VM3MOM3BAHM OT ATEHIMM HA IIHPKABHOTO
YIIpaBIieHye Ha IPYTU CTPaHy, OT MHCTUTYIMM Ha EBponerickute o6mw-
HOCTV WIJIM OT MeXIIyHaPOIHN OPraHVU3ALMI 110 MEXKIIYHAPOTHI JOTO-
BOPU WM CIIOPA3yMeHMsSI MEXILy CTPAHMTE), CaMO 10 OTHOWIEHWE Ha
CHETIKHTE, CBHP3AHM ChC COOCTBEHOCTTA BHPXY 3€MATA, CHCTABISBAILA
aHKIIaBa, ¥ CTPAINTE, HAMVPALLY Ce HA TAKABA 3eMs [0 BPEMETO Ha TPO-
naxoara,

— 3a7ex OT HeT, IPUPOLIEH Ta3 ¥ IP. B MEKIyHAPOTHUTE BOIM VI3BBH
KOHTVMHEHTAIIHMsL e Ha CTPAHATA, eKCIUIOATYMPAHN OT eMMHMILIA,
npe6MBABAII HA TEPUTOPHSTA, KAKTO € ONPENENeHO B MPEIXOTHNTE
THpera.”
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0) u Mexmy Tekcrosete 3a [lopryramust u CroBeHms:

,VIkoHOMMuecKaTa Teputopyst Ha PymbHst o6xBama:

TepUTOpUATa Ha PymbHM,

HallMOHAJTHOTO BB3OYIIHO IPOCTPAHCTBO, TEPUTOPUAITHUTE BOOU U
KOHTMHEHTAJTHM IIICH(l), Hamypall ce B MEXOYHApOOHM BOOM, Ha
KOUTO CTpaHAaTa VMa M3KIIIOUUTEIIHN I1paBa,

TePUTOPUAIIHIL AHKIIABH (T.e. TeOrpadCcKyt TePUTOPIH, PA3IONOKEHN B
JIPYIV 4acTi Ha CBETa U M3MON3BaHM, 110 MEXIYHAPOIHM IIOTOBOPU UIIN
CIIOpa3syMeHNs MeXKIy CTPaHUTE, OT areHLMM Ha IbPKABHOTO yIIpaBJie-
HJe Ha CTPaHATA (IIOCOTICTBA, KOHCYICTBA, BOCHHY 0a3y, HaydHu 6asu
¥ Ip.), 32 BCHYKM CHEIIKY, PA3TMYHY OT Te3J, CBBP3AHI ChC COOCTBe-
HOCTTa BbPXY 3€MSTa, CbCTaBIIABALIA aHKIIABA, Y CTPAfMTe, HAMMPAILN
ce BbPXY Takapa 3eMs 10 BpeMe Ha MOKYIIKaTa,

VM3BHHTEPUTOPHATIHM AHKJIABY (T.€. YacTuTe OT COOCTBEHA reorpadeka
TEPUTOPUS HA CTPAHaTa, M3MOM3BAHM OT ArEHLMM HA IHPXKABHOTO
yIIpaBIieHye Ha IPYTV CTPaHM, OT MHCTUTYLMK Ha EBponelickure o0w-
HOCTV MIIM OT MeXKIyHaPOIH) OPraHM3ALM 110 MEXIIyHAPOIHU [I0T0-
BOPYU WM CIIOPA3yMeHVsl MeXILy CTPAHWTE), CaMO [0 OTHOLUEHME Ha
CHETIKNTE, CBBP3aHM ChC COOCTBEHOCTTA BbPXY 3eMSTd, CHCTABIISBALLA
QHKJIaBa, ¥ CTPALUTE, HAMMPALLY Ce Ha TAKABA 3eMsl 110 BPEMETO Ha Ipo-
nax0ara,

— 3a7lexu OT HedT, IPUPONIEH a3 i Ip. B MEXIYHAPOIHNTE BOMU M3BBH
KOHTVMHEHTAlIHVS WeN( HA CTPAHATA, eKCIUTOATMPAHM OT eMMHMII,
npeGyBaBAIIY HA TEPUTOPISTA, KAKTO € ONPENeNeHO B MPEIXOIHNITE
THpera.”

3. 31998 D 0385: Pemenue 98/385/EO Ha Komucusira ot 13 mait 1998 1.
OTHOCHO IpaBuIa 3a Ipuarae Ha [upektysa 95/64/EO Ha CbBeTa OTHOCHO
CTAaTUCTIYECKUTE JTAHHY TPV NPEBO3 Ha ToBapy 1 bTHMIM 1o Mope (OB L 174,
18.6.1998 r., ctp. 1), m3meHeHo c:

— 32000 D 0363: Pewenne 2000/363/EO Ha Komucusra or 28 anpuin
2000r. (OB L 132, 5.6.2000 r., ctp. 1),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCJIOBMSITA Ha NPUCHEIMHSABAHE U IOIPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yemkara pery6nvka, Pery6nmka
Ecronus, Peny6rinka Kumrsp, PertyOnvika JTatsus, PeryGrnka JTutsa, Pery6-
nvka Yurapus, Pery6nvka Martra, Perry6nvika [Tosua, Perry6mvka Criose-
Hust 1 Crioawkara peny6rvka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

— 32005 D 0366: Pewenne 2005/366/EO Ha Kommcusita or 4 mapr
2005 1. (OB L 123, 17.5.2005 r., ctp. 1).

B nmpunoxenue II, mexy Biycsannata 3a benrus n [Janus, ce BMbKBa Cliefl-
HOTO:

CTRY MCA MODIFIC. PORT NAME LOCODE N%LOSE?T STA};ISEITCAL NACT (I)(]))NEAL
,BG BGO0O X Akhotopol BGAKH BGBOJ
BG BGOO X Balchik BGBAL BGVAR
BG BG0O X Burgas BGBOJ X
BG BGO0O X Lom BGLOM X
BG BG00 X Nesebar BGNES BGBOJ
BG BGO00 X Orehovo BGORE BGLOM
BG BGO00 X Pomorie BGPOR BGBOJ
BG BGOO X Ruse BGRDU X
BG BGOO X Silistra BGSLS BGRDU
BG BGOO X Somovit BGSOM BGRDU
BG BGOO X Sozopol BGSOZ BGBOJ
BG BGOO X Svistov BGSVI BGRDU
BG BGO0O X Toutracan BGTRP BGRDU
BG BG0O X Tzarevo BGMIC BGBOJ
BG BGO0O X Varna BGVAR X
BG BG0O X Varna-Zapad BGVAZ BGVAR
BG BGO0O X Vidin BGVID BGLOM
BG BG00 X BG offshore BG88P
installations
BG BGOO X Other — Bulgaria | BG888
17 17 13 4¢
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n Mexay BrmcsanuaTa 3a [lopryrammsa u Crnopennms:

NAT. STAT. |STATISTICAL NATIONAL
CTRY MCA MODIFIC. PORT NAME LOCODE GROUP PORT CODE
,RO ROO00 X Agigea ROAGI ROCND
RO RO00 X Basarabi ROBAB X
RO RO00 X Briila ROBRA X
RO RO00 X Cernavoda ROCEV X
RO RO00 X Constanta ROCND X
RO RO00 X Galati ROGAL X
RO RO00 X Mangalia ROMAG X
RO RO00 X Medgidia ROMED X
RO RO00 X Midia ROMID X
RO RO00 X Sulina ROSUL X
RO RO00 X Tulcea ROTCE X
RO RO00 X RO offshore RO88P
installations
RO RO00 X Other — RO888
Romania
11 11 1 10
4. 31998 R 2702: Pernamenit (EO) Ne 2702/98 na Komucusita ot 17 ekeM-
Bpu 1998 I. OTHOCHO TexHudecKusi GOPMAT Ha IPEIABAHETO HA CTPYKTypHA Crpana Kon
Ousec cratvcrika (OB L 344, 18.12.1998 1., crp. 102), usmeHeH c:
JlaTBust LV
JIntsa LT
— 32002 R 1614: Pernament (EO) Ne 1614/2002 na Kommcusita ot TTrokcembypr LU
6 cenrremspy 2002 1. (OB L 244, 12.9.2002 r., c1p. 7), Yurapust HU
Marnra MT
Hupnepnanpms NL
— 12003 T: AKT OTHOCHO yCIOBUSATA HA IIPUChENMHABAHE U IIONPABKUTE B
Horosopure — Ilpucbenmussane Ha Yewkara pery6mnuka, Pery6iuka Asctpus AT
Ecronus, Pery6rnka Kumsp, Perty6rvika JTatsus, PeryGrinka JTutsa, Pery6- [Mommua PL
nvka YHrapus, PerryGrinka Manra, Peny6ruka ITonua, Penry6mnmka Criose- Topryramus PT
Hust u Crosauikara perybrmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),
PymbHmst RO
CroBeHnst SI
— 32003 R 1668: Pernament (EO) Ne 1668/2003 na Komucusra ot Criosakus SK
1 centempu 2003 1. (OB L 244, 29.9.2003 r. ctp. 32). (Dunnanmms FI
[IBermst SE
B npuioxeHnero Tabnumiara B Touka 3.2 ce 3aMeHsI ChC CIIEIHOTO: OGeIMHEHOTO KPAJICTBO UK
Ucnanmms IS
,Crpata Kon JIuxTeHuanx LI
benrus BE EOP BUCI‘I/[}I EI-OI“
Barapus BG penuapit )
Yemka perry6rvka CczZ
Hanus DK 5. 31999 R 1227: Pernament (EO) Ne 1227/1999 na Komucusira or 28
TepManns DE Mait 1999 . OTHOCHO TeXHMYECKMsI POPMAT 38 MBIPALIAHETO Ha CTATUCTHYE-
Ecromus EE CKM JIaHHM 3a 3acTpaxosatennute ycruyru (OB L 154, 19.6.1999 r., crp. 75),
V3MEHEH C:
I'bpumst GR
Ucnanus ES
(Opanma FR
— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIIOBUSITa Ha IIPYUChENMHSABAHE U TONPABKUTE B
Vipnaruas IE Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara pernyOnvka, Pery6mmka
Vrasust IT Ecrons, PemyGmvika Knmsp, Pery6rmika Jlatsust, PeryGnvika Jlutsa, Pemy6-
Kursp cyY nvika YHrapus, PeryGrka Manra, Peny6rnka IMonua, Peny6nuka Criose-
Hust n CroBawkara penyOmika (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),
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a) Tabnuuara B TOUKa 3.3 OT MPUITOKEHNETO Ce 3aMEHSI ChC CIIEIHOTO:

VMe Ha cTpaHara Kon
benrus BE
Bbirapus BG
Yewka perryGrmka CczZ
Ianus DK
T'epmanms DE
Ecronns EE
I'bprms GR
Vcnanns ES
(Opanimsa FR
Vpnanmms IE
JZRENIE IT
Kunrep CYy
JlaTBna LV
JInta LT
TTrokcembypr LU
YHrapus HU
Manra MT
Hupepnanmms NL
Ascrpus AT
[lomma PL
Topryranms PT
PymbHust RO
CrioBeHMst SI
Cnopakus SK
(Puananmms FI
[Beums SE
OG6enMHEHOTO KPATICTBO UK
Vcnanmms IS
JInxreHuainn LI
Hopserns NO
IBeitapus CH"

6) CrremHOTO ce BMBKBA B Tab/yuaTa B TOUKa 3.11 OT IPUIOXEHMETO MEXIY
BIcBaHysTa 3a benryst n Yemka pery6ruka:

bbirapus BGR“

W MEXIY BINMCBAHMATA 3a l'IopTyram/m n CrioBeHust:

,Romania ROU“

6. 31999 R 1228: Pernament (EO) Ne 1228/1999 na Komucusra ot 28
Mait 1999 1. OTHOCHO cepuuTe OT TAHHM, KOUTO 1€ Ce M3TOTBST 3a CTATUCTU-
KaTa 3a 3actpaxopatennute ycayru (OB L 154, 19.6.1999 1., c1p. 91), n3me-
HeH C:

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIIOBMSTA Ha NPUChEIMHSBAHE U TONPAaBKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara peryOnuka, Pemy6nmka
Ecronus, PenyGrnka Kumrsp, PertyOnvika Jlatsus, PeryGrnka JTwtsa, Pery6-
nuka Yurapus, PenyOmvka Manra, PenyGrka [onua, Pery6rnka Criose-
Hust u Croaikara pery6muka (OB L 236, 23.9.2003 r., c1p. 33).

B npusioxeHueto yacTta or Tabnmiara B ,Series 5F ommcsamm I eorpad)CKa
KIIaCUUEKALS” Ce 3aMEHSI CbC CIIEITHOTO:

LTeorpadcka Knacuukamms o IbpKapa-uieHKa

Teorpadcka Kia-
cuykarys

. Belgique/Belgié
. boenrapua

. Ceskd republika
. Danmark

. Deutschland
Eesti

. EN\ada

. Espania

\DOO\IFJ’\\J‘!-PWN»—A

. France

—
=]

. Ireland

—
—

. Italia

—
N

. Kumpog

—
W

. Latvija

—_
~

. Lietuva

—
9

. Luxembourg

—
(=)

. Magyarorszag
. Malta
. Nederland

—_ =
oo

. Osterreich
. Polska

NN =
= O O

. Portugal

N
N

. Romania

N
ol

. Slovenija

)
~

. Slovensko

N
i

. Suomi/Finland

N
(=)

. Sverige

N
~

. United Kingdom
. Island

NN
Nelie.]

. Liechtenstein

w
(=]

. Norge

W
—

. Schweiz/Suisse/Svizzera“.

7. 32000 D 0115: Pemenne 2000/115/EO Ha Komucnsira ot 24 HoeMmBpy
1999 1. OTHOCHO HeUMHMIMUTE HA XaPAKTEPUCTUKUTE, CIMUCHKA HA 3eMelell-
CKITe POIYKTH, M3KIIOUEHISITA OT TeQUHNIIITE I PETMOHNUTE I 30HITE BbB

BPB3KA C M3CICOBAHMSATA HAa CTPYKTypaTa HA 3eMeIeNICKMTE CTONAHCTBA
(OB L 38, 12.2.2000 r., ctp. 1), n3MeHeHo c:

— 32002 R 1444: Pernament (EO) Ne 14442002 Ha Kommcusita ot 24 ronu
2002 r. (OB L 216, 12.8.2002 r., ctp. 1),

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCJIOBUSATA Ha IIPUCHEAMHSABAHE 1 NONPABKUTE B
Horosopure — IlpuchenuHssare Ha Yemkara pery6nvka, Pery6nmka
Ecronust, Peny6rnka Kurbp, Pery6nvika JTarsus, Pery6nvika JTursa, Perty6-
NMKa YHrapus, Per[y6nMKa Marira, Peny6nMKa [Mormra, Peny6nvu<a Crnose-
Hust u Crosatkara peny6ruka (OB L 236, 23.9.2003 1., crp. 33),

— 32004 R 2139: Pernament (EO) Ne 2139/2004 na Kommcusita or
8 nmekemppy 2004 1. (OB L 369, 16.12.2004 r., ctp. 26),
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— 32006 R 0204: Pernament (EO) Ne 204/2006 Ha Komucusa ot 6 des-
pyapu 2006 r. (OB L 34, 7.2.2006 ., ctp. 3).

B npunoxenne I, yacr JI ,3EME[IEJICKA PABOTHA PBKA®, B paspena,
o3arnaBeH ,3eMenericka pa60THa CMfia B CTOTMAHCTBOTO®, KbM Tabmmiara BbB
,Bb3pact, Ha KOSTO B IbPKaBUTE-UIICHKN C€ 3aBbPLIBA 3AIBILKUTEIHOTO 00pa-
30BaHMe ce M00aBs CIEIHOTO:

boirapus 16 romunumn

PymbHust 15 rommun®

8. 32003 R 1358: Pernament (EO) Ne 1358/2003 Ha Komucusra or
31 romm 2003 r. otHOCHO mpuaranero Ha Permament (EO) Ne 437/2003 Ha
EBponeiickus napnameHnt u Ha CbBeTa OTHOCHO CTaTMCTMYECKUTE JIaHHM IO
OTHOIIEHNE Ha MPEBO3a Ha ITBTHUIM, TOBAPY U TOIIA MO BB3IYX M 3 M3MeHe-
Hye Ha npuioxenns [ u II ko Hero (OB L 194, 1.8.2003 r., ctp. 9), nsme-
HEH C:

— 32005 R 0546: Pernament (EO) Ne 546/2005 Ha Komucusira ot 8 anpuit
2005 1. (OB L 91, 9.4.2005 r., c1p. 5).

B npusiozkenne I, pasmen 111 ,Ciicbk Ha BKItoueHy B oOxBara jernia Ha OGIHOCTTa U Ieporaumu® ce 100aBsT CleHNTe

Tabmum:

,bbarapus: Civicsk Ha nervuata Ha OGLWHOCTTa U eporaiuuTe

(4) 3a Besika Tabnuua: IOCTIENHA TOMHA, 32 KOATO € UCKaHa iepora-
(1) Kon Ha nermwero | (2) Hanmenosanue (iLSTfT??eza st w2007 1. o, 2008 1.
o IKAO Ha JIeTULIeTO 2‘307 X P
’ (4.1) Tabmuua A1 (4.2) Tabnuua B1 (4.3) Tabmmua C1
LBBG Byprac 3
LBPD [Tnosmus 1
LBSF Codust 3
LBWN BapHa 3

PymbHus: Civcbk Ha neruiara Ha OGLIHOCTT 1 IeporatyuTe

(4) 3a Besika Tabnuua: NOCIEHATA TOMMHA, 32 KOSTO € MCKAHA JIepo-
(1) Kon na nerumero | (2) Hanvenosanne (3) Kareropu 1a ragan ym ,2007 x." w2008 .
JIETULIETO ITPE3
no VIKAO Ha JIeTHLIETO 2007 1.
(4.1) Tabnuua A1 (4.2) Tabnmua B1 (4.3) Tabmmua C1
LRBC Bacau 1 — — —
LRBS Bucuresti/ 2
Baneasa
LRCK Constanta/ 1
M. Kogalniceau
LRCL Cluj-Napoca/ 2
Someseni
LRIA lasi 1
LROD Oradea 1
LROP Bucuresti/ 3
Otopeni
LRSB Sibiu/Turnisor 1
LRTR Timisoara/ 2¢
Giarmata
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9. 32003 R 1668: Pernament (EO) Ne 1668/2003 Ha Kommcusra or
1 cemrremspy 2003 r. 3a npuarane Ha Permament (EO, EBpatom) Ne 58/97 Ha
CbBeTa OTHOCHO TEXHMYECKMs GOpMAT Ha MpelaBaHe Ha CTPYKTypHaTa Ou3HeC
cTaTUCTVKA U 3a uaMeHeHne Ha Pernament (EO) Ne 2702/98 Ha Kommcusita
OTHOCHO TeXHIMYECKIsI pOPMAT Ha MpeaBaHe Ha CTPYKTypHATa OM3HEC CTaTyc-
muka (OB L 244, 29.9.2003 r., c1p. 32).

a) B npuoxenve II, B Tabmmuara B Touka 3.3, ciey Brcatero 3a benrust ce
BMBKBA CJIE[IHOTO:

»bbirapus BG*

" criell BMcBaHeTo 3a Ilopryramus:

~PyMbHUSA RO".

(=)
=

B npunoxene II, B Tabnmiata B Touka 3.10, Mox 3arnaByueTo »CTpanu n
Tpynu CTpaHm®, Crefl BIMCBaHeTo 3a benrus ce BMbKBa CIIEAHOTO:

,bbirapus BGR*®

U CJIeT BIIMCBAHETO 3a HOpT}’I‘aJ’lI/IﬂI

,Romania ROU*

B) B npunoxenue III, B Tabmuuara B Touka 3.3, ey Brcarero 3a benrist ce
BMBKBA CJIETHOTO:

bbirapus BG*

¥ CJIeTT BIIMCBAHETO 3a HOPT}’I‘aJ’lI/IS{I

PyMbHUS RO".

10. 32004 D 0747: Pemenue 2004/747[EO na Komucnsita oT 26 OKTOM-
Bpu 2004 r. 3a onpeferisiHe Ha MOIPOOHN NpaBuiia 3a npuiiarase Ha [npek-
ia 93/25/EMO Ha ChBeTa 0 OTHOIIEHNE HA CTATHCTUUECKHUTE M3CIICIBAHILS
Ha TOTONIOBUETO ¥ HPOM3BOICTBOTO B OBLEBBICTBOTO U KO3EBBICTBOTO
(OB L 329, 4.11.2004 r., ctp. 14).

B npunoxenue II, Mexny Bnucsanmsta 3a benrus u Yemkara pery6nuka, ce
BMbKBA CJIEIHOTO:

»Dbbirapus NUTS 2
U cren Brcsaneto 3a [lopryramms:
»PyMBHIS NUTS 2“.

11. 32004 D 0760: Pemerue 2004/760/EO Ha Komcusita or 26 OKTOM-
Bpu 2004 1. 3a onpefersiHe Ha MOIPOOHN NpaBwiia 3a npuiarase Ha [npek-
iBa 93/23/EMO Ha CbBeTa OTHOCHO CTATHCTMYECKMTE M3CICABAHMS Ha
TOMyJIALIATA OT CBYHE 1 POM3BOACTBOTO OT cBuHe (OB L 337,13.11.2004 1.,
cTp. 59).

a) B npunoxenne I, mexy BuvcBaHusta 3a benrus n Yewkara perny0inka,
ce BMBbKBA CIIEAHOTO:

bbIrapus NUTS 2“
u, criefl BrviceaHeTo 3a [lopryramms:
»PyMbHUIA NUTS 2¢

=)

B npunoxerue 11 Genexka 1oj smHus (6) Ce 3aMeHs CbC CIIEIHOTO:

,,(6) Ornuyonanua pasbuska 3a: BG, CZ, EL, LT, LU, MT, PT, RO, SE, SI,
SK.“

B) B mpuoxenne II Genexkka nop ymaus (%) ce 3aMeHsL ChC CIEIHOTO:

(") OmnumoHanHa pasduska 3a: BG, FR, PL, RO.“

12. 32004 D 0761: Pemenue 2004/761/EO Ha Komucusita or 26 OKTOM-
Bpu 2004 r. 3a onpefersiHe Ha MOIPOOHM NpaBwiia 3a npuiiarase Ha [npek-
iBa 93/24/EVO Ha ChbBeTa M0 OTHOLICHNME HA CTATMCTMYECKMTE POYYBAHILS
HA TOMyMALMSTa U OTINEXAaHeTo Ha embp porar mobursk (OB L 337,
13.11.2004 r., ctp. 64).

a) B mpunoxenne II, Mexy Brmcanmsra 3a benrns u Yemkara perny0suka,
ce BMbKBA CIIe[HOTO:

,bbirapus NUTS 2¢
u cref BMcBaHeTo 3a [lopryramus:
»PymMbHUA NUTS 2“

RS

B npunoxenne 111 Gerexxka 1o mHs (6) ce 3aMeHs CbC CIIEIHOTO:

,,(6) Onuyonanua pasbuska 3a: BG, CZ, GR, LT, LU, PL, PT, RO, SE,
SI, SK.“

B) B npunoxene 111 Genexka nmom muust (%) ce 3aMeHs ChC CIIEAHOTO:

,(°) OmumoHanHa pasouska 3a: BG, CZ, GR, FR, LT, LU, PL, PT, RO, SE,
SI, SK.“
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13. 32004 R 2139: Pernament (EO) Ne 2139/2004 Ha Kommcusra or
8 mexempy 2004 1. 3a m3MeHeHme ¥ BbBexHaHe Ha Permament (EVO)
Ne 571/88 Ha CpBeta u 3a u3MeHerue Ha Pemenne 2000/115/EO Ha Komn-
CUSATA C OITIEN OPTAHM3MPAHETO HA MpoyuBaHusTa Ha OOLIHOCTTA 3a CTPYKTY-
para Ha 3emenernickute cromanctea mpes 2005 r. u 2007 r. (OB L 369,
16.12.2004 r., ctp. 26).

B npmnoxenne III, mexmy BrvcBarmsita 3a benrns n Yemkara perry6nvka, ce
BMBKBA CTIEJHOTO:

»DBIrapys 31 mexkemspu 2008 r.*

U CIie[I BIIMCBAHETO 3a HopTyranmI:

,PyMbHIA 31 mexemspu 2008 r.*

14. 32005 R 0772: Pernament (EO) Ne 772/2005 na Komucusita ot 20
Mait 2005 1. OTHOCHO crieduKaimMuTe 3a 00XBaTa Ha XapaKTEPUCTUKUTE I
HeQUHMPAHETO Ha TEXHMUECKMs (OPMAT 3a ChCTABSIHE HA TOMMIIHATA OOLI-
HOCTHA CTaTUCTMKA MO CTOMaHaTa 3a oryeTHu ropuum or 2003 go 2009 r.
(OB L 128, 21.5.2005 ., ctp. 51).

B npunoxenue II, Touka 3.2, mexny BrycBanusiTa 3a berrust n Yekara pery6-
JIMKA, CE BMBKBA CIIETHOTO:

bbIrapus BG*

VI IIpeny BIIVICBAHETO 3a CrioBeHus:

,PyMbHUS RO

9. COLMAJIHA IIOJTMTUKA U 3AETOCT

1. 31982 D 0043: Pemerne 82/43/EVO na Kommcnsra ot 9 mekeMBpn
1981 r. 0THOCHO CB3[1aBaHETO HA KOHCYNTaTNBEH KOMUTET 3a PaBHUTE Bh3MOXK-
HOCTU Ha XeHuTe i Mbxere (OB L 20, 28.1.1982 1., c1p. 35), u3Meneo c:

— 11985 I: AKT OTHOCHO YCIIOBMATA 3a MPUChEIMHSABAHE U TONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchennnssane Ha Kpancrso Vcnanus n Iopryranckara
peny6muka (OB L 302, 15.11.1985 r., ctp. 23),

— 11994 N: AKT OTHOCHO YCIIOBMATA 3a MPUCHENMHABAHE M TIONPABKUTE B
Horosopure — IlpuchenmusiBane Ha PeryGrmka Ascrpus, Pemy6nuka
(Quananmms n Kpancrso Isenns (OB C 241, 29.8.1994 r., ctp. 21),

— 31995 D 0420: Pemenne 95/420/EO Ha Kommcusira ot 19 o 1995 r.
(OB L 249,17.10.1995 r., ctp. 43),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCIOBUSATA HA IIPUCBENMHABAHE U IIONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara pernyOnvika, Pery6mnmka
Ecronus, Pery6rnka Kumrsp, Perty6rvika JTatsus, PeryGrvka JTutsa, Pery6-
nvka YHrapus, PerryGrnka Manra, Pery6ruka ITonua, Peny6mmka Criose-
Hust u Croauikara pery6brmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33).

B usten 3, naparpad 1 ,64“ ce 3amenst ¢ 8%

2. 31998 D 0500: Pewerne 98/500/EO Ha Komucusita ot 20 mait 1998 r.
OTHOCHO Y4peIiBaHETO Ha KOMUTETU 3a CEKTOPEH [IMaJOr 3a HaChpyaBaHe Ha
IIMariora MexKIly COUMATTHNUTE NApTHHOPM Ha eBporeiicko paumie (OB L 225,
12.8.1998 r., ctp. 27), M3MeHeHO C:

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIOBUSATA HA IIPUChENMHABAHE U IIONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuusisane Ha Yewkara pernyOnvka, PeryOmuka
Ecronus, Pery6nnka Kumrsp, Perty6rvika JTatsus, PeryGrinka JTutsa, Pery6-
nvika YHrapus, PerryGrivka Manra, Peny6ruka ITonua, Pernry6mnuka Criose-
Hust u Crosauikara pery6rmmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33).

a) B uren 3,60 ce 3amens ¢ ,,64".

0) B unen 5, maparpad 3,50 ce 3amens ¢ , 54"

10. OKOITHA CPEJA

A.  YIPABJIEHME HA OTIIAOBLMTE

31976 D 0431: Pemenne 76/431/EVO na Kommcnsra or 21 anpun 1976 1.
OTHOCHO yupefisBaHe Ha Komurer 1o ynpasnenue Ha otnagpiute (OB L 115,
1.5.1976 r. cTp. 73), M3MeHEHO c:

— 11979 H: AKT OTHOCHO yCIIOBMATA 3a IPUCHENMHSABAHE M TIONPABKUTE B
Horosopute — Ilpucbenmussane Ha I'pbikara pemyonmka (OB L 291,
19.11.1979 r,, crp. 17),

— 11985 I: AKT OTHOCHO yCIIOBMATA 3a NPUChEIMHABAHE U MOIPABKUTE B
Horosopure — Ilpucbemvnsasane Ha Kpancrso Vcnanna u Iopryranckara
peny6rmka (OB L 302, 15.11.1985 1., crp. 23),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCIOBUSATA HA IIPUChENMHABAHE U IIONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuusisane Ha Yewkara pernyOnvika, PeryOmuka
Ecronus, Pery6rnka Kumrsp, Penty6nvika JTatsus, PeryGrivka JTutsa, Pery6-
nvka YHrapus, PerryGrivka Manra, Peny6ruka ITonua, Pernry6muka Criose-
Hust u Crosauikara perybrmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33).

Usten 3, maparpad 1 ce 3aMeHsI ChC CIIEIHOTO:

»1. KomutersT ce cbcTom oT 56 useHoBe.

b. OITA3BAHE HA ITPMPOIIATA

32003 R 0349: Permament (EO) Ne 349/2003 na Kommcnsita ot 25 despyapu
2003 r. OTHOCHO BPEMEHHO MPeYCTAHOBsIBaHE Ha BbBEXKMIaHeTo B OOLIHOCTTA
Ha EK3CMIULSIPM OT HSIKOM Buimose OT jmpara dayHa m ¢mopa (OB L 51,
26.2.2003 1., cTp. 3), M3MEHEH C:

— 32004 R 0776: Pernamenrt (EO) Ne 776/2004 na Komucusira or 26 anpui
2004 1. (OB L 123, 27.4.2004 r., ctp. 31),

— 32004 R 0886: Permament (EO) Ne 886/2004 Ha Komucusita ot 4 mapr
2004 1. (OB L 168, 1.5.2004 r., cTp. 14),



03/r. 80

O¢uumanen BecTHMK Ha EBpomnerickus cbio3 61

— 32005 R 0252: Pernamenr (EO) Ne 2522005 Ha Kommcusita ot 14 ¢es-
pyapu 2005 1. (OB L 043, 15.2.2005 r., c1p. 3),

— 32006 R 0605: Pernament (EO) Ne 605/2006 Ha Komucysita ot 19 arpun
2006 1. (OB L 107, 20.4.2006 r., ctp. 3).

B npunozxennero, B rabnuiara ,EK3eMIuIspu OT BUIOBE, BKIIOYEHU B IIPUIIO-
xeme b koM Permament (EO) Ne 33897, umero BpBexknane B O6wIHOCTTa Bpe-
MEeHHO Ce TIPEeyCTaHOBABA", Ce 3a/IM4aBa CIIeTHOTO BIMCBAHE MOJ MOA3AITABIETO
,QITOPA, Canenosn/Orchidaceae)*:

— Orchis papilionacea

1 OT CIIUCBKA ,,CTPAaHU Ha HpO]/[SXOJ]“ 110 OTHOLLCHME HA BUIOBETE, M36pO€HI/I
10-0J1y, Ce 3aJIN4aBaT CIICHHNUTE CTPAHN:

— Flora, Amaryllidaceae, Galanthus nivalis: ,Bbirapus’;

— Flora, Orchidaceae, Ophrys insectifera: ,Pymprus;

— Flora, Orchidaceae, Ophrys sphegodes: ,PymbHus;

— Flora, Orchidaceae, Orchis simia: ,PymbHus“.

B. 3ALIMTA OT PAIMALMA

31999 R 1661: Permament (EO) Ne 1661/1999 Ha Komucusita ot 27 o
1999 r. 3a onpepensiHe Ha NOIPOOHI MPABITIA 3a IPHIIATAHETO Ha PernameHT
(EMO) Ne 737/90 Ha ChbBeTa OTHOCHO YCIIOBISTA, KOUTO PEryIMpaT BHOCA Ha
3eMeIeNICKM TIPOAYKTH C MPOM3XOI OT TPeTW CTpaHM Ciiell aBapuaTa B
YeproOurickara atoMHa ernekrpouentpana (OB L 197, 29.7.1999 r., c1p. 17),
M3MEHEH C:

— 32000 R 1627: Pernament (EO) Ne 16272000 Ha Komucusita ot 24 ronu
2000r. (OB L 187, 26.7.2000 r., c1p. 7),

— 32001 R 1621: Pernament (EO) Ne 1621/2001 na Kommcusita or
8 asrycr 2001 1. (OB L 215, 9.8.2001 r., ctp. 18),

— 32002 R 1608: Pernament (EO) Ne 1608/2002 na Kommcusita or
10 cenrremspu 2002 1. (OB L 243, 11.9.2002 1., ctp. 7),

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIIOBMSTA Ha NPUChEIMHSBAHE U NONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara peryOnuka, Pemy6nmka
Ecronus, PenyGrnka Kuirsp, PertyOnvika JTatsus, PenyGrnka JTursa, Pery6-
nuka YHrapus, PenyGrvka Manra, PeryGrnka [Monura, Pery6rnuka Criose-
Hust u Croamkara pery6muka (OB L 236, 23.9.2003 r., c1p. 33).

a) B npunoxenne 111, Mexny BrcsanusTa 3a benrmst 1 Yewkara penyGrnka,
ce BMbKBA CIIEIHOTO:

»Dbnrapus [Ipucranmma ,Bapna“ n ,byprac”

s

Termua ,Codus“, ,Bapua“ u ,Byprac

VI MEXNY BIMCBaHMATA 3a HOpTyl'aHI/I}I n CrioBeHmsI:

,Romania Border Inspection Posts:
Arad with customs office Nadlac;
Bihor with customs offices Bors and Episcopia Bihor;

Constanta with customs offices Constanta Nord and
Constanta Sud;

Dolj with customs offices Bechet, Calafat;
Giurgiu with customs offices Autostrada, Giurgiu Ruse;
lasi with customs offices Sculeni, Cristesti;

Otopeni with customs offices Henry Coanda, Gara de
Nord, Baneasa;

Satu Mare with customs office Halmeu;
Suceava with customs office Siret;

Timis with custom office Stamora Moravita;
Tulcea with customs office Tulcea;

Vaslui with customs office Albita.*

0) B mpumnoxenue IV ce 3amnyasa CIIeIHOTO:

,bbirapus®,

PymbHMS".

I. XMMUKATIM

32000 D 0657: Pemenne 2000/657/EO Ha Komucusita or 16 oKTOMBpHU
2000 r. 3a npuemaHe Ha peweHnss Ha OOLIHOCTTa 32 BHOC Ha ONpefeNieHn
xuMuKaiu coriacHo Pernament (EMO) Ne 2455/92 Ha ChBera OTHOCHO BHOCA
U M3HOCAa Ha ompemeneny omacHu xumukamu (OB L 275, 27.10.2000 r.,
cTp. 44), U3BMEHEHO C:

— 32001 D 0852: Pewenne 2001/852/EO Ha Komucusra or 19 HoemBpu
2001 r. (OB L 318, 4.12.2001 r., ctp. 28),

— 32003 D 0508: Pemerme 2003/508/EO Ha Komucysira ot 7 o 2003 1.
(OBL174,12.7.2003 ., ctp. 10),

— 32004 R 0886: Pernament (EO) Ne 886/2004 na Komucusra ot 4 mapt
2004 1. (OBL 168, 1.5.2004 r., ctp. 14),

— 32005 D 0416: Pewenne 2005/416/EO Ha Komucusita or 19 Maii
2005T. (OB L 147, 10.6.2005 r., c1p. 1),

— 32005 D 0814: Pewenne 2005/814/EO Ha Kommcusira or 18 Hoemspy
2005 1. (OB L 304, 23.11.2005 ., c1p. 46).
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B NPUTIOKEHNETO TEKCTOBATA KJIETKA IPEON Ta6]’[]/[HI/lTE CE€ 3aMEHA CbC CIIel-
HOTO:

11.

A.

,CTPAHA: EBpomneiicka o6uiHoct

(Obpzkasy-uneHku: Ascrpus, benrus, bpnrapus, Kumrsp, Yemka penyﬁnvma,
Hanus, Ecrorus, Quuananmus, (Dpaﬂuml, Tepmanus, Tppums, YHrapus,
Vpnannus, Utanus, Jlatsus, JIntsa, H}cheM6ypr, Manra, Hupepnanmus,
[omuwa, [opryramms, Pymbuus, Cnosenus, Cnopakus, Vcnanus, Hlsenns,
OGemmHeHO KpancTso)*

MUTHNMYECKU CbIO3

TEXHMYECKM AOAINTALMM KbM PA3ITOPEIBUTE 3A TIPUITATAHE
HA MUTHNYECKMA KOJJEKC

31993 R 2454: Pernament (EVO) Ne 2454/93 na Komucusirta ot 2 1omm
1993 r. 3a onpenensiHe Ha pasnopenOu 3a npuiarane Ha Pernament (EMO)
Ne 2913/92 na CbBera OTHOCHO Ch3[aBaHe Ha MutHMYeckn Kojeke Ha OG-
Hocrra (OB L 253, 11.10.1993 ., c1p. 1), u3meneH c:

31993 R 3665: Pernamenrt (EO) Ne 3665/93 Ha Komucusita ot 21 nekem-
Bpr 1993 1. (OB L 335, 31.12.1993 1., c1p. 1),

31994 R 0655: Permament (EO) Ne 655/94 Ha Komucusra ot 24 Mapr
1994 1. (OB L 82, 25.3.1994 r., c1p. 15),

31994 R 1500: Pernament (EO) Ne 1500/94 na Komucusra ot 21 1oHu
1994 1. (OBL 162, 30.6.1994 1., ctp. 1),

31994 R 2193: Pernament (EO) Ne 219394 na Kommcusita or
8 cenremspy 1994 1. (OB L 235, 9.9.1994 1., ctp. 6),

11994 N: AKT OTHOCHO YCJIOBMATA 3a NMPUChEIMHABAHE U TIONPABKUTE B
Torosopure — TlpuchennussaHe Ha PernyOrmka Ascrpust, Pery6rmyka
(Quanaamms n Kpancrso IIseuns (OB C 241, 29.8.1994 r., ctp. 21),

31994 R 3254: Pernamenrt (EO) Ne 3254/94 na Komucusita ot 19 ekem-
Bpu 1994 1. (OB L 346, 31.12.1994 1., c1p. 1),

31995 R 1762: Pernament (EO) Ne 1762/95 na Komucnsra or 19 tonu
1995r1. (OBL 171, 21.7.1995 1., ctp. 8),

31996 R 0482: Pernmament (EO) Ne 482/96 Ha Kommcusita ot 19 Mapr
1996 1. (OB L 70, 20.3.1996 r., c1p. 4),

31996 R 1676: Pernament (EO) Ne 1676/96 na Kommcnsra or 30 tonu
1996 1. (OB L 218, 28.8.1996 1., cp. 1),

31996 R 2153: Council Pernament (EO) Ne 2153/96 or 25 okToMBpH
1996 1. (OB L 289, 12.11.1996 r., c1p. 1),

31997 R 0012: Pernament (EO) Ne 12/97 na Komucusita or 18 nekem-
Bpu 1996 1. (OBL 9, 13.1.1997 ., c1p. 1),

31997 R 0089: Pernament (EO) Ne 89/97 na Komucusira or 20 stHyapu
1997 1. (OBL 17, 21.1.1997 1., c1p. 28),

31997 R 1427: Pernament (EO) Ne 1427/97 na Komucusita or 23 rom
1997 1. (OB L 196, 24.7.1997 1., c1p. 31),

31998 R 0075: Permament (EO) Ne 75/98 Ha Kommcusita ot 12 siyapu
1998 . (OBL 7,13.1.1998 1., c1p. 3),

31998 R 1677: Pernament (EO) Ne 1677/98 na Komucusra ot 29 romm
1998 1. (OB L 212, 30.7.1998 1., ctp. 18),

31999 R 0046: Permament (EO) Ne 46/1999 Ha Komucusra ot 8 siyapu
1999 1. (OBL 10, 15.1.1999 1., crp. 1),

31999 R 0502: Pernament (EO) Ne 502/1999 Ha Komucusita or 12 des-
pyapu 1999 1. (OB L 65, 12.3.1999 1., c1p. 1),

31999 R 1662: Permament (EO) Ne 1662/1999 na Komucusra ot 28 rosu
1999 1. (OBL 197, 29.7.1999 1., c1p. 25),

32000 R 1602: Pernament (EO) No 1602/2000 1a Komucusita ot 24 rosm
2000 1. (OB L 188, 26.7.2000 r., cTp. 1),

32000 R 2787: Permament (EO) Ne 2787/2000 na Kommcmsita or
15 pmexemspu 2000 . (OB L 330, 27.12.2000 r., ctp. 1),

32001 R 0993: Pernament (EO) Ne 993/2001 Ha Komucusra ot 4 Mait
2001 r. (OB L 141, 28.5.2001 r., ctp. 1),

32002 R 0444: Pernament (EO) Ne 4442002 na Komucusita ot 11 mapr
2002 1. (OB L 68,12.3.2002 r., c1p. 11),

12003 T: AKT OTHOCHO YCJIOBMSATA Ha NPUCHENMHABAHE U IONPAaBKUTE B
Horosopute — IlpuchenuussaHe Ha Yewkara pemnyOnuka, Pery6muka
Ecronus, Pery6rnka Kumrsp, Penty6mvika JTatsus, PeryGrinka JTutsa, Pery6-
nvka Yurapus, PenyOrnka Mara, Pery6myka Iomma, PerryOrmka Criose-
Hus 1 Crosauikara perybrmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

32003 R 0881: Permament (EO) Ne 881/2003 Ha Komucusira ot 21 Mait
2003 1. (OB L 134, 29.5.2003 r., c1p. 1),

32003 R 1335: Pernmament (EO) Ne 1335/2003 1a Komucusita ot 25 1oiu
2003 1. (OB L 187, 26.7.2003 r., ctp. 16),

32003 R 2286: Permament (EO) Ne 22862003 na Kommcusra or
18 mexemspu 2003 1. (OB L 343, 31.12.2003 r., c1p. 1),

32005 R 0837: Pernament (EO) Ne 837/2005 Ha Cbbera or 23 Maii
2005 1. (OB L 139, 2.6.2005 1., cTp. 1),

32005 R 0883: Permamenrt (EO) Ne 8832005 na Komucusita ot 10 1ouu
2005 1. (OB L 148, 11.6.2005 r., c1p. 5),

32006 R 0215: Pernament (EO) Ne 215/2006 na Komucusira ot 8 des-
pyapu 2006 1. (OB L 38, 9.2.2006 r., ctp. 11),

32006 R 0402: Pernament (EO) Ne 402/2006 na Komucusita ot 8 mapr
2006 . (OB L 70, 9.3.2006 r., ctp. 35).
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KoM wen 62, maparpad 3 ce moGasst CremHOTO: 9. KoM unen 298, maparpad 2 ce 1o6aBst CIeTHOTO:

,~— VI3HAJeH BIOCIIENCTBIE,
— eliberat ulterior*.
KbM urten 113, maparpad 3 ce 1o06asst ClIeaHOTO:

M3OAIEH BITOCTIE[CTBYE,

ELIBERAT ULTERIOR*.

KoM wien 114, naparpad 2 ce 106asst ClIeHOTO:
»— HYBJIMKAT,

— DUPLICAT".

Ynen 163, naparpad 2 ce 3aMeHsi CbC CIEIHOTO:

»2. MUTHMYECKATa CTOTHOCT Ha CTOKWTE, PEHECEHN HA MUTHMUYECKATA
teputopuss Ha OOWHOCTTa M CIIE TOBA JOCTaBEHM MO MOpe [0
MECTOHA3HAUeHNEeTO MM B IPyTa 4acT OT Ta3y TepUTOPMS Mpe3 TePUTOpUUTe
Ha benapyc, Pycums, Llseiinapus, bocHa m Xepuerosmna, Xbpsaris,
(Deneparueua pery6nnka IOrocnasus win busia rorocnascka peny6nka
Maxkenonus, ce onpernesns 10 IbPBOTO MSACTO Ha BHACSIHE B MUTHMYECKATa
Teputopust Ha OGLIHOCTTA, IIPU YCIIOBUE Ye CTOKUTE Ca TPAHCIIOPTHPAHM
JIMPEKTHO NPe3 TEPUTOPUUTE HA Te3M CTPAHM [10 OOMUAITHYS MAPIIPYT KbM
MSCTOTO Ha NOJIy4yaBaHeTo."

Ynen 163, naparpad 4 ce 3aMeHsi CbC CIEIHOTO:

4. Tlaparpadu 2 u 3 OT HACTOSILLS YJIEH CE IIPUIIATaT ChLUO KOIaTo CTO-
KHTe ca OMIM PasToBapeHH, MPETOBAPEHN MITM BPEMEHHO 3aTbPKaHM Ha
Teputopumute Ha bemapyc, Pycus, Ileinapus, bocna u XepuerosuHa,
Xnpsatust, Qenepatnpna peny6imka FOrocnasus win buswa rorocnascka
perty6riKka MakeOHNs! IO IPUUMHIL, CBHP3AHU EIMHCTBEHO C TPAHCIIOPTa
um.

KoM wien 280, naparpad 3 ce 1006aBst CIEHOTO:

,— OnpocTeHo u3HacsIHe,

— Export simplificat*.

Kbm urten 296, maparpad 2, 6yksa 6), ocMo Tupe ce 100aBsi ClIeIHOTO:

,CIIELMOUYHO MPETHA3HAYEHUE: CTOKM, 3A KOUTO 3ATTBITXE-
HUATA CA ITPEXBBPTIEHM HA JIMLIETO, KOETO I'M TTIOJTYYABA (PET-
JTIAMEHT (EMO) Ne 2454/93, YIIEH 296),

DESTINATIE FINALA: MARFURI PENTRU CARE OBLIGATIILE
SUNT TRANSFERATE CESIONARULUI (REGULAMENTUL (CEE)
Nr. 2454/93, ARTICOLUL 296)“.

KoM wien 297, maparpad 3 ce go6asst ClemHOTO:

,CIIEUUOUYHO TMPE[JHA3HAYEHMUE,

DESTINATIE FINALA*.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

,UITEH 298 HA PETTIAMEHT (EMO) Ne 2454/93 CIIELIMOUYHO ITPE[I-
HA3HAYEHME: CTOKU, HACOYEHM 3A MIBHACAHE — CEJICKOCTO-
ITAHCKM Bb3CTAHOBABAHMA CA HEITPUITOXMMU,

ARTICOLUL 298 REGULAMENTUL (CEE) Nr. 2454/93 DESTINATIE
FINALA: MARFURI DESTINATE PENTRU EXPORT — NU SE
APLICA RESTITUIRI RESTITUTII AGRICOLE*,

KoM wien 3148, naparpad 2 ce 1006aBst CIIeHOTO:

,— omakoBka N,

— ambalaj N“.

KoM wien 3148, naparpad 3 ce 1006asst ClIeHOTO:

,— VI3nazeH BrocrencTsue,

— Eliberat ulterior”.

KoM wien 3248, naparpad 2 ce 1006assi CIIEHOTO:

,— OnobpeH n3npauay,

— Expeditor agreat autorizat autorizat®.

KoM wiien 324r, naparpad 2 ce 1o6asst CIIHOTO:

,— OcBo0ofieH 0T MOIIC,

— Dispensi de semnaturd*“.

KM urten 333, maparpad 1, Gyksa 6) ce 1o0asst cieHOTO:
~— MVsBneuenne,

— Extras®.

KoM wien 347, naparpad 3, Bropa anuHest ce 100aBs CIIeIHOTO:
»+— OrpaHnyeHa BalmIHOCT,

— ValiditateValabilitate limitatd“.

KoM wien 357, maparpad 4, Tpeta anuHest ce 106aBst CIIETHOTO:
,— OcobomeHo,

— Dispensa“.

KbM unter 361, maparpad 3 ce 1o0asst ClIeAHOTO:

,— AJITEPHATUBHO JJOKA3aTEIICTBO,

— Probd Dovada alternativa“.
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18. KbM wieH 361, naparpad 4, Bropa anuHest ce 100aBst ClEHOTO:

,— Pasmyuys: MUTHIYECKO yupeieHue, KbIeTo CTOKUTE Ca MPeCTaBeHN
(HaMMeHOBaHMe ¥ CTpaHa),

— Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal (numebiroul unde
au fost prezentate mirfurile (denumire si tara)“.

19. KbM unen 387, maparpad 2 ce 06assi ClIeHOTO:
,— OcBOGOIICHO OT 3abIKUTENICH MApLIpYT,
— Dispensa Scutit de la itinerariul obligatoriu prestabilit*.
20. KbM uien 402, naparpad 1 ce 1o0asst crienHoTo:
,— OnoGpeH n3npauay,
— Expeditor agreat autorizat autorizat®.
21. KbM uren 403, naparpad 2 ce 100aBst ClenHOTO:
+— OcBo0oneH oT mommuc,
— Dispensa de semndtura®.
22. KbM wieH 423, naparpad 3, mbpBa amHes ce 100aBsi CIIEAHOTO:
,— OdopmeHo,
— Vamuit®.
23. KoM unten 438, maparpad 3 ce 100aBst ClIEAHOTO:
,— OdopmeHo,
— Vamuit".
24. KoM usten 549, naparpad 1 ce 1o6asst cleHOTO:
,— Croku AY/OII,
— Marfuri PA/S.
25. KoM wien 549, maparpad 2 ce 106aBst ClIeTHOTO:
»— TbproBcka nonmTuka,
— Politicd comerciald“.
26. KoM urter 550 ce 1o0aBsi CrefgHoTO:
,— Croku AY/B,
— Marfuri PAJR.
27. KbM uieH 583 ce 106aBst CIIEAHOTO:
,— Croku or BB,

— Marfuri AT

28. KM unten 843, maparpad 2 ce 100aBst CIIEAHOTO:

,— Wsnusarero or OOWHOCTTA MOMTIEKM HA OTPAHMYEHUS WIM TAKCU
cbrntacHo Permament/Hupektysa/Pewerne Ne ...,

— lesire din ... Comunitate supusd restrictiilor sau impozitelor prin
Regulamentul/Directiva/Decizia Nr ...“

29. KoM uen 849, maparpad 2 ce 106aBst CIIeTHOTO:

»— be3 Bb3CTaHOBABAHMS MM NIPYIV NpPENOCTABAHM CyMM 33 WM IIPU
U3HOC,

— Fard acordarea de restituiri restitutii sau alte sume la export.
30. KbM unen 849, naparpad 3 ce 106assi CleqHOTO:

,— Bb3CTaHOBSBAHNUS U MIPYTV CyMM 3a ...(KONMYECTBO), U3IIATCHN 32
U3HOCA,

— Restituiri si alte sume rambursate la export pentru
(cantitatea)“.

31. Ko™ uen 849, maparpad 3 cren ,wn” ce 106aBst CleIHOTO:

,— IIpaBo 3a maiare Ha Bb3CTAHOBSIBAHNS MIIM JAPYTV CYMI 32 M3HOCA €
OTMEHEHO 32 ... (KOJIMYecTBo),

— Dreptul la plata restituirilor sau a altor sume la export a fost
anulat pentru ... (cantitatea)“.

32. KbM wieH 855, mbpBa asuHes ce 100assi CIIEAHOTO:
»~— HYBIIUKAT,
— DUPLICAT ...~
33. KeM wieH 882, naparpad 1,0yksa 6) ce 1obasst cnenHoro:

,— CTOKM, JIONyCHAaT! KaTo BbPHATH CHINIACHO wieH 185, naparpad 2,
touka 0 or Komekca,

— Marfuri admise ca returnate in baza Articolului 185 (2) (b) din
Cod*

34. KbM wien 9126, naparpad 2, Bropa ainutest ce 100aBsi CIIEIHOTO:
,— Obesneuenne ot ... EUR npeacraseHo,
— Garantie depusd in sumd de ... EUR".

35. KoM wien 9126, maparpad 5, BTopa anuHest ce 100aBst CIIETHOTO:
,— CTOKM, KOUTO He Ca MOJ MUTHMUECKM PEXUM,

— Marfuri care nu sunt acoperite de un regim vamal“.
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36. Kom wten 912m, maparpad 2, BTopa aryHest ce H00aBst CIEIHOTO:

,— VI3BNeueHye OT MbPBOHAYATIHO M3NAfeHNs OHAYalHMs KOHTPONeEH
dopmysip T5 (perncrpaiioHeH HoMep, aTa, MUTHUYECKO YUpeKiie-
HYe Y1 CTPaHa Ha U3JaBaHe): ...,

— Extras din exemplarul de control T5 initial (numdr de inregistrare,
data, biroul si tara emitente): ...“

37. KoM wien 9125, maparpad 2, uetBbpTa anyHesi ce 100aBsi CIIEAHOTO:

,— ... (6poit) u3nageHu n3BIEUeHNS — IPWIOKEHN POPMYIISPH,

— ... (numirul) de extrase emise — copii anexate*.

38. Cremuoto ce fobasst KbM wieH 912e, maparpad 1, Bopa amiHest ce 106aBs
CIIeTHOTO:

,— V3mameH BIIOCIIECTBHE,

— Eliberat ulteriorEmis a posteriori.

39. KoM urten 912e, naparpad 2 ce no0ass CIeIHOTO:

»,— YBIINKAT,

— DUPLICAT".

40. KoM unen 9123, naparpad 2, Oyksa B) ce 106aBsi CIeIHOTO:

,— OcpoGomer or mommuc — wieH 912k Ha Permament (EMO)
Ne 2454/93,
— Dispensd de semndturd — Articolul 912g din Regulamentul

(CEE) Nr. 2454/93".

41. KoM unen 912, maparpad 3 ce H06aBst CIIETHOTO:

~— Ompocrena mpouenypa — wieHn 912x Ha Permament (EMO)
Ne 2454/93,

— Procedurd simplicatd — Articolul 912g din Regulamentul (CEE)
Nr. 2454/93¢

42. B mpunoxenne 1, B knerka ,,13. Esux“ Ha kommst 4 u 5 or ¢popmara 3a
00Bbp3Balla TapudHa MHYOPMALINSI, Ce BMBKBA CIICIHOTO:

»BG", ,RO".

43. B npunoxenne 1/A, B xierka 15 ,E3ux” or ¢opmara 3a oGBbp3Bala
MHPOPMALIS 34 TIPOUBKOL, C& BMBKBA CIIEHOTO:

,BG" ,RO“

44. B nmpunoxenye 22, cren mbpBy Maparpad, 03arnaBeH ,JeKiapalys Ha
MBHOCUTENS", ce 0OaBsI CIIETHOTO:

Bepcust Ha GBIrapcky e3uk

VIBHOCHTENAT Ha MPOIYKTHTE, 00XBAHATH OT TO3M HOKYMEHT (MUTHUYECKO
paspeteyie Ne ... (1)), mekrapupa, e OCBeH KbIETO SICHO € OTOeISI3aHO
IIPyTO, Te3y MPOIYKTH Ca C ... IpedepeHIaneH Ipovsxox (2)

Bepcus Ha pyMBHCKM €3UK

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia
vamald nr... (1)) declard c3, exceptand cazul in care in mod expres
este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald... (2).

45. B npunoxenue 25 (PA3XOIN 3A BB3[YLIEH TPAHCIIOPT, KOUTO CE
BKITIOUBAT B MUTHUYECKATA CTOVIHOCT) nymute ,bbirapug” u
,PYMBHMA® ce 3amMyaBar OT ITbpBaTa KOJIOHA Ha pasyen ,3oHa [1“ ot Tab-
TIALATA.

46. B npuoxenne 32 (SAD — KOMIIIOTpU3MpaHa cucreMa 3a 06paboTKa Ha
JIeKIIapaLyist) KbM KOst 4 u 5 ce 100aBsi CIe[HOTO:

,BbpHar Ha:“, ,Returnat la:“
47. B npunoxenue 38, KbM HerexkkaTa 3a Kijietka 51 ce BMbKBa CHETHOTO:
,BG" ,RO“
48. TlpunoxeHne 47a ce M3MeHsl, KakTO ClefIBa:
a) KoM Touka 2.2 ce mo6asst CIENHOTO:
»,— 3ABPAHEHO OBILIO OBE3IEYEHME,
— GARANTIA GLOBALA INTERZISA*
0) KoM Touka 4.33 ce mobass ClemHOTO
,+— W3IOJI3BAHE BE3 OTPAHNYEHNS
— UTILIZARE NELIMITATANERESTRICTIONATA*.

49. B npunoxenne 48, touka I(1) naparpadrr, 3anousaus ¢ B onsa Ha Espo-
mejickaTa 0OLIHOCT®, ce 3aMeHs ChC CIIEIHOTO:

,B 101132 Ha EBpomerickara obuHoCT, cherosiua ce or Kpancrso bernrms,
Peny6nuka Bonrapns, Yemka peny6nnka, Kpancrso Hanns, Qenepanna
peny6nvika [epManust, Penrynuka Ecronus, Peny6rmka I'vpuust, Kparncrso
Vicnanms, Penryonnka Qpasums, Mpnanmus, PenyGnvka Wranms, Pery6-
nvika Kuirbp, PentyOrnka JTatsust, PentyOrnka JTutsa, Benykoto xepiorctso
Trokcembypr, Peny6rnka Yurapus, PenyOnuka Manra, Kpancrso Hunep-
naxnust, Perybrmka Ascrpust, Peny6rmka [Momuwa, [opryrancka pery6-
nuka, PympHus, PenyGrmka Crioerust, CrioBawikara peny6nuka, Pery6-
mmka  QuHnanmns, Kpancrso  [Iseuus, O6emMHeHOTO KpaJICTBO
BenvkoGpuranust u Cesepra Vpnanmus, u Pemy6rnka Vcnanmus, Kpan-
crBo Hopserusi, Kondemepaunst Illseitiapus, Kuskecto Anmopa, u
Peny6rka Can Maputo (%) Bcsika cyma, 3a KOATO OTTOBOPHO JHIe. ...
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50. B mpunoxkenne 49, Touxa I(1) maparpadnt, KoiiTo 3amousa ¢ ,B IOM3a Ha 55. B npunoxenne 71 ce BMbKBa CIIEIHOTO:

Esponeiickara 0OIIHOCT®, Ce 3aMEeHSI CbC CIETHOTO:

B 1on3a Ha Epponeiickara 0OIIHOCT, CHCTOSIIIA CE OT Kpanctso benrus,

Penty6ruka Bonrapus, Yemka peny6nuka, Kpancrso [lanus, Qeneparnta a) — B 3abenexka b.9. Ha rbp6a Ha nndopmaumoneH et INF 1;

51.

52.

53.

54.

peny6nvika TepManus, Pery6ruka Ecronus, PenyGrnka 'vpuyst, Kpanctso
Wcnanms, Peny6n141<a (DpaHllI/lﬂ, Vpnannus, Peny6n141<a Wrtanus, Peny6-
mka Kumnp, Peny6nMKa JlatBus, Peny6nMKa JIutsa, Benmkoto xepuorctso
TTrokcemOypr, Pery6ruka Yurapus, PenyGvka Manra, Kpancrso Hupep-
nannust, Pemybnmka Ascrpust, Pery6nuka IMorua, [Topryrancka pery6-
nvika, PymbHus, Pery6ruka Crioerus, CrioBauikara pery6nuka, Pery6-
mmka  Quananmms, Kpancrso  IMIBeuns, OGenmHEHOTO — KpajcTBo
Benuko6puranus u Cesepra Vpnanmus, u Pery6ruka Vcnanmms, Kpar-
crBo Hopsernst, Koudenepaunst IIseittapusi, Kesikectso Anmopa, u
Perry6mika Can Mapuso (*) Beska cyma, 32 KOSTO OTTOBOPHO IIHLEE. ...

B npunoxenne 50, Touka (1), naparpa(])n, KOJTO 3aIiouBa ¢ ,,B [0J13a Ha
Esporneiickara 0OIIHOCT®, ce 3aMEeHS ChC CIIEMHOTO:

B 1on3a Ha Eppomneiickata 00OIIHOCT, CHCTOSIIIA CE OT Kpancrso benrms,
Peny6ruka Bonrapus, Yewka penyonuka, Kpancrso anus, Qenepanna
peny6nka [epManns, Pery6rnka Ecronms, PenyGrnka 'vpuyst, Kpancrso
Vicnanms, Penyonnka Qparuns, Mpnanmus, PenyGrka Vramus, Pery6-
nvika Kumrbp, Perty6rnka Jlatsus, PeryGrvika JTutsa, Benmkoro xepuorcrso
TTrokcemOypr, Pery6rnka Yrrapus, PenyGrka Manra, Kpancrso Hupep-
nannust, Pemy6nmka Ascrpust, Pery6rvka IMomua, [Topryrancka pery6-
nvika, PymbHus, Pery6rmka Crioerns, CrioBauikara pery6inka, pery6-
mka  Quamanmms, Kpancrso  [sesumus, O6enyHeHOTO KpaJcTBo
Benvko6puranns u Cesepra Mpnanmys, u Pery6rmka Vcnanmms, Kpar-
crBo Hopserusi, Koudenepauns Ilseittapus, Krskectso Anmopa, u
perry6rika Can Maputo (°) Beska cyma, 32 KOSTO OTTOBOPHO JIHLLE. ..~

B npunozxenne 516 kbM Touka 1.2.1 3a KiteTka 8 ce 100aBst ClIEIHOTO:
»— OrpannueHa BaMIHOCT,
— Validitate limitatd“.

B npunoxenne 60, nox sarnasuero ,,PA3IIOPEIEM OTHOCHO MHPOP-
MALIMATA, KOATO TPIABBA [A CE BLBEIE BbB (DOPMATA 3A
HAJIO3UTE* nopzarnasue ,,I. OOy nonoxenus, ce BMbKBa CIIEIHOTO:

a) B KOJIOHATa CIIeNl M3pevenneTo, 3anousamo ¢ ,Popmara 3a Hanosure
TpsiOBa Ta HOCK':

.BG = bbirapusa”
RO = PympbHus*
0) B KoyOHata crient maparpada, 3anousaus ¢ ,[losuuys 16:“
,BGN = Gbirapcku e
+,RON = HoBa pymbHCKa Jes”.

B npuroxenye 63 (Komue 3a konrpoi gopma T5), B kiterka b Ha korme 1
ce 100aBst CIIEIHOTO:

,BbpHaT Ha“,

JReturnat la“.

— B 3a0enexka b.15 Ha rbpba Ha uHpopMatmoHen et INF 9;

— B 3abenexka b.14. Ha rpp6a Ha nudopmMaryonen et INF 5;

— B 3a0enexka b.13 Ha rpp6a Ha uHpopMaroreH et INF 6; u

— B 3a0enexka b.15 Ha rbpba Ha uHpopMatmoHeH muict INF 2:

,— BGN 3a Gbirapcku ies”

»+— RON 3a HOBa pyMbHCKa J1es"”.

0) B mombnHennero, Touka 2.1, byksa e):

»~— HYBIIMKAT

— DUPLICAT".

. B npunoxenne 111, B 3abenexka Bb.12. or 3abenexkure, KOUTO ce

nosIBSIBAT Ha rbpba Ha Qopmara ,3asBIeHMe 3a IIIALIAHE: ONPOLIABAHE, Ce
BMbKBa CIIEHOTO":

,— BGN: Gbirapckn sies”.

»+— RON: HOBa pyMBbHCKa J1es“.

OPYTU TEXHUYECKUN ADANITALUN

31983 R 2289: Pernamenr (EMO) Ne 2289/83 na Komucusira or 29 1omu

1983 r. OTHOCHO OmpeneNsiHe Ha pasnopenOy 3a NMPUIATAaHETO Ha UIEHOBE
70—78 or Permament (EVIO) Ne 918/83 Ha CbBeTa OTHOCHO YCTAHOBSIBAHE HA
pexum Ha OGwHOCTTa 32 ocBoGoxKmasaHe ot mutHu cbopose (OB L 220,
11.8.1983 r., ctp. 15), M3MeHeH c:

— 11985 I: AKT OTHOCHO YCIIOBMSATA Ha IIPUCHEAMHSABAHE U NOIpPABKUTE B

Horosopure — Ipuchennnssane Ha Kparncrso Vcnanus n [opryranckara
peny6rmka (OB L 302, 15.11.1985 1., crp. 23),

— 31985 R 1746: Pernament (EVO) Ne 1746/85 na Komucusita ot 26 1ouu

1985 . (OBL 167, 27.6.1985 1., ctp. 23),

— 31985R 3399: Pernamenr (EMO) Ne 3399/85 Ha Komucusita ot 28 HoeM-

Bpu 1985 1. (OB L 322, 3.12.1985 r., ctp. 10),

— 31992 R 0735: Pernament (EVO) Ne 735/92 Ha Komucusita ot 25 mapt

1992r1. (OB L 81, 26.3.1992 1., c1p. 18),

— 11994 N: AKT OTHOCHO YCIIOBUATA 3a NPUCHENMHABAHE U TOHNPAaBKUTE B

Horosopute — Ilpuchenunsiane Ha PeryOrmka Asctpus, Pemy6rnuka
Ounnannmsa u Kpancrso lseuns (OB C 241, 29.8.1994 r., crp. 21),
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— 12003 T: AKT OTHOCHO YCIIOBMSITA Ha NPUChEIMHSBAHE U MONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara peryOnvka, Pemy6nuka
Ecronus, PenyGrnka Kuirsp, PertyOnvika JTateus, PenyGrka JTwrsa, Pery6-
nuka YHrapus, PenyOrvka Manra, PenyGrnka Ionura, Perry6rnuka Criose-
uust n Crosatkara peny6rika (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

KoM ureH 3, naparpad 2, BTopa anusest ce 106aBsi CIIEIHOTO:

IIpefIMeT 3a XOpaTa C YBPeXMAHMS: MPOIBIKABAHETO HA MUTHUUECKHTE
obsteKyeHust e ChoOPa3HO MpY Cra3BaHe YCIOBMSTA Ha uileH 77, maparpad 2,
BTOpa anmuest ot Perament (EMO) Ne 918/83¢

JArticole pentru persoane cu handicap: mentinerea scutirii este
conditionatd de respectarea prevederilor Articolului 77(2) din
Regulamentul (CEE) Nr. 918/83“

2. 31983 R 2290: Pernament (EMO) Ne 2290/83 Ha Komucusra ot 29 rom
1983 1. 3a onpefensite Ha pasnopendu 1o NpuilaraHeTo Ha wieHose 50—596
¥ uiieHoBe 63a 1 6306 ot Perament (EVMO) Ne 918/83 Ha Cbbera 3a ycraHo-
BsiBAHE Ha pexuM Ha OOWHOCTTa 3a 0cBOOOXKIABaHE OT MUTHM COOpOBE
(OB L 220, 11.8.1983 1., ctp. 20), n3meHeH c:

— 11985 I: AKT OTHOCHO yCIOBUATa HA NPUCheOMHABAHE U IONPABKUTE B
Horosopute — Ilpucnenmusasane Ha Kpancrso Vicmanws u Ilopryranckara
peny6muka (OB L 302, 15.11.1985 r., c1p. 23),

— 31985 R 1745: Pernament (EMO) Ne 1745/85 Ha Komucusra ot 26 1011
1985r1. (OBL 167, 27.6.1985 1., c1p. 21),

— 31985 R 3399: Pernamenrt (EVO) Ne 3399/85 na Komucusra ot 28 Hoem-
Bpu 1985 1. (OB L 322, 3.12.1985 r., ctp. 10),

— 31988 R 3893: Permamentr (EMO) Ne 3893/88 na Komucusra or
14 pmexemspu 1988 1. (OB L 346, 15.12.1988 r., ctp. 32),

— 31989 R 1843: Pernmament (EVO) Ne 184389 Ha Komucusita ot 26 10HM
1989 1. (OB L 180, 27.6.1989 r., ctp. 22),

— 31992 R 0734: Pernament (EVO) Ne 734/92 na Komucusita ot 25 mapr
1992r. (OB L 81, 26.3.1992 1., c1p. 15),

— 11994 N: AKT OTHOCHO YCIIOBMATA 3a IPUCHENMHSABAHE U NONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenunsisane Ha PeryOrmka Ascrpus, Pemy6rnka
(Dunnanmms n Kpanctso Hseuns (OB C 241, 29.8.1994 r., ctp. 21),

— 12003 T: AKT OTHOCHO YCJIOBMSTA Ha NPUChEIMHSBAHE U NONPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussare Ha Yewkara peryOnvka, Pemy6nmka
Ecronus, PenyGrnka Kuirsp, PertyOnvika JTatsus, PeryGrnka JTwtsa, Pery6-
nuka YHrapus, PenyOmvka Manra, PenyGrka [onua, Pery6ruka Criose-
Hust u Crosatkara peny6rmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

CrenHoTo ce 106aBst KbM WieH 3, naparpad 2, BTopa anuHest:

»cToku Ha KOHECKO: mpoirbiizkaBaHeTo Ha MUTHUYECKUTE OOJIEKUEHIS € Cho0-
Pa3HO yCIOBMSTA Ha wiieH 57, naparpad 2, mbpsa aiutes ot Perament (EMO)
No 918/83¢

,articole UNESCO: mentinerea scutirii este conditionatd de respectarea
prevederilor Articolului 57(2) primul paragraf din Regulamentul (CEE)
Nr.918/83“.

12. BbHIIHU OTHOILUEHNA

1. 31994R 3168: Pernament (EO) Ne 3168/94 Ha Komucusita ot 21 iekem-
Bpu 1994 1. OTHOCHO YCTAHOBSIBAHETO Ha NPUIIOKHOTO MoJe Ha Permament
(EO) Ne 517/94 Ha CbBera OTHOCHO OOLIMTE IIPABUIIA 32 BHOC HA TEKCTHITHI
IIPOIIYKTH OT HSIKOM TPETH CTPAHM, HeOOXBAHATY OT [BYCTPAHHN CIIOpa3yMe-
Husl, TPOTOKONM MIIM JIPYTY aKTOBE, KAKTO ¥ HEperylMpaHu OT IPyIu Crely-
¢uury npasua 3a BHOC Ha OBLIHOCTTA 1 32 M3MCHEHME Ha HAKOM pasnopenon
oT et pertament (OB L 335, 23.12.1994 1., cp. 23), u3MeHeH c:

— 31995 R 1627: Pernament (EO) Ne 1627/95 Ha Komucusra ot 5 ronu
1995t. (OB L 155, 6.7.1995 1., c1p. 8),

— 12003 T: AKT OTHOCHO yCJIOBMSTA Ha NPUChEMHSABAHE U NOIPAaBKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussare Ha Yemkara peryOnvka, Pemy6nmka
Ecronus, PenyGrinka Kumrsp, PentyOnvika JTatsus, PeryGrnka JTutsa, Pery6-
nuka Yrrapus, PenyGrvka Manra, PeryGrnka Ionua, Pery6rnka Criose-
Hust u Crosatkara peny6rka (OB L 236, 23.9.2003 1., crp. 33),

a) 3ariaBmeTo Ha JIOIbJIHEHue 2 OT NPUTIOZKEHNETO CE 3aMEHA CbC CIIEIHOTO:

LJonsanenue 2

CrychK Ha HALMOHATIHUTE KOMIIETCHTHI OPIaHu
Lista de las autoridades nacionales competentes
Seznam piislusnych vnitrostdtnich organd
Liste over kompetente nationale myndigheder
Liste der zustindigen Behérden der Mitgliedstaaten
Riiklike padevate asutuste nimekiri

TTivakag Tev appodlev VKOV apyey

List of the national competent authorities

Liste des autorités nationales compétentes
Elenco delle competenti autorita nazionali
Valstu kompetento iestazu saraksts

Atsakingy nacionaliniy institucijy sarasas

Az illetékes nemzeti hatésdgok listdja

Lista ta’ l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
Lijst van bevoegde nationale instanties

Lista wlasciwych organéw krajowych

Lista das autoridades nacionais competentes
Lista autoritdtilor nationale competente
Seznam pristojnih nacionalnih organov
Zoznam prislusnych $titnych orgdnov
Luettelo toimivaltaisista kansallisista viranomaisista

Forteckning over behoriga nationella myndigheter*
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0) KbM [IOMbIIHEHNE 2 OT NPUIIOKEHNETO Ce 00ABS CIIETHOTO:

»26.  beaeapua

MUHIMCTEPCTBO Ha MKOHOMMKATa 1 eHepreTMKaTa
(Ministry or Economy u energy)

yi. ,Crasiricka“ Ne 8 rp. Copus— 1052

Tel. +359 2 940 71

Fax + 359 2 987 2190

27. Romadnia

Ministerul Economiei i Comertului
Departamentul de Comert Exterior Strada lon Campineanu nr.
16Sector 1, Bucuresti
Tel. +40 21 401 0507
. Fax +40 21 315 9698

2. 31999 R 1547: Pernament (EO) Ne 1547/1999 na Komucusra or
12 1omm 1999 r. 3a onpepensHe Ha mpoLeIypy 3a KOHTPON cbIlacHO Perna-
menT (EVO) Ne 259/93 Ha ChBeTa, KOMTO J1a Ce MPHIIATAT 3a PEBO3a Ha OIpe-
TIeNeHM BUIOBE OTHAbLM JI0 ONpefeNieHy CTPaHHM, 33 KOUTO He ce Ipuara
Pewenne C(92)39 okonuarenen Ha OMCP (OB L 185, 17 10mm 1999 ., c1p. 1),
U3MEHEH C:

— 32000 R 0334: Perament (EO) Ne 334/2000 na Komucusira or 14 des-
pyaput 2000 1. (OB L 41, 15.2.2000 r., cTp. 8),

a)

32000 R 0354: Pernament (EO) Ne 354/2000 Ha Komucusita ot 16 ¢es-
pyapu 2000 r. (OB L 45, 17.2.2000 r., ctp. 21),

32000 R 1208: Pernamenr (EO) Ne 1208/2000 Ha Komucusita ot 8 1oHM
2000 1. (OB L 138, 9.6.2000 r., c1p. 7),

32000 R 1552: Pernament (EO) Ne 1552/2000 na Komuicusita ot 14 tonu
2000r. (OBL 176, 15.7.2000 r., ctp. 27),

32001 R 1800: Permament (EO) Ne 1800/2001 Ha Kommcwmsra or
13 cenremspu 2001 1. (OB L 244, 14.9.2001 ., ctp. 19),

32001 R 2243: Permament (EO) Ne 2243/2001 na Kommcusra or
16 noemspy 2001 1. (OB L 303, 20.11.2001 1., c1p. 11),

12003 T: AKT OTHOCHO YCIIOBMSITAa Ha NPUChEAMHSBAHE 1 HOIPABKUTE B
Horosopure — Ilpuchenuussane Ha Yewkara pernyOnvka, Pery6mnmka
Ecronus, Peny6nka Kumrsp, PentyGnvika Jlatsus, PenyGrvka JTutsa, Pery6-
nvika YHrapus, PeryGrnka Manra, Peny6rka Ilonuwa, Pernry6nuka Criose-
Hust u Croaukara perybrmka (OB L 236, 23.9.2003 r., crp. 33),

32003 R 2118: Permament (EO) Ne 2118/2003 na Kommcusra or
2 nexemspu 2003 1. (OB L 318, 3.12.2003 r., ctp. 5),

32005 R 0105: Pernament (EO) Ne 105/2005 nHa Komucusira ot 17 Hoem-
Bpu 2004 1. (OB L 20, 22.1.2005 1., c1p. 9).

B npunoxenne B TekcTpT, cBbp3an ¢ PymbHus, ce 3ammyaBa.

0) B npuoxenye I TeKCTHT, CBbpP3aH ¢ bbirapus, ce 3annyasa.



